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"" ఆండా వర్‌డ్పువర్హు ” 
శ్రీ దవికొండల వెంకటరావు, 1B. ఈ.. ౩. 1. 


(ప కాశకులు 
కాళహస్తి తమ్మారావు అండ్‌ సన్స్‌ 
సంస్కతాం[ధ బుక్‌ డిపో (స్టా. 1882) రాజమం(డి. 


ఇం ఆదా జూ హు వచన ల 

చి యయ ఇంత కౌ జూ డె కాదా 

= టవ తా. కహా చూ 
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వాల్యూ = ూూకకేణలం్యరా కున్‌ 

జూల కం షొ రా కదు ఆవ డాా 


జనకా లూకా 


హూ తవహాజపాా ఆ౧న2ఏ ఆద 


పరి ట్ట అరవ 
టౌలకరి వానలకు తగిలిన కొత్త 
కొ త నీటితో గోదావరితలి చెంది 
అణాల స, 
తెంచి ఉటుట్లూగుతూప్పంది.  ఆయమకు కుంకుమర్చిసూపుందా 
౨ ౧౫ రి 
యిన్నట్టు ఎబ్జగా తురాయి మొక్క పూన వొడ్డున కనిపెస్తూ 
పుంద. ఆయమ కరు నా నా దానికి హాంగుగా తాళంవేస్తూ ఉండా 
యు న్ను పసరాకులతో రాష వెట్టు ర రేప బెంతి త ధ్వనిస్తూ యుంది. 
మ లీ నటం శ్‌ ఇవిగో కీ నీ స రవికలగుడ్డలు, ఇవిగో ! 
సిక్సు రంగురంగుల చీరలు ds కాం సంధ్యా దేవి 
వన్ని, Ese మయ'మె ల్‌ కొలకాడదుతూ సె సౌధాగ్యవతులగు ద్విజాం 
లో యని దోచుపథల వరుసల్ని వెనుదరుముతూ యుంది. 


na 


కొత్తగా తగిలిన నీరు శబరి నీరా లేకపోతే పరిసరాల్ని 
యున్న ఎజి రాళ్ళ దిబ్బమీదుగా (పవహించి రంగుసుద్ద కలిసిన 
రాణ్మ హం్యదవరపు నీరా యనే సంశయం గట్టునుండి విత 
ర్కించే మనుష్య మానసాన్ని ఇంకా గుంజిస్తూనె యుంది. శబరి 
సం తే యంత ఎల్టగా యుండదంటున్నారు కొందజు. శబరి 
నీట కాకపోతే ఆపాదుదల యుండదంటున్నారు కొందటు. 

ఇలా కొందబు, అలా కొందణు, యనుకునే వాళ్ల 
యనుకుంటూనే యున్నారు. ఆరా(తి కడచిపోయింది. మటు 
నాడు తెల్లారి ఎనిమిది తొమ్మిది గంటలపవుతుంది, పట్టపగలు, 
పుష్క(రేవులో పల్లైజవ్వని నావలోంచి చేపలగంప నిండుది 
వొడ్డుకు దించుకుని, పయట సవరించుకుంటూ ఉంది. పదిమంది 
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కొనుగోలుగాళ్లూ మూగేరు. పెద్దచేప, చిన్నచేప, ఎరక్తిచూచి 
ఎంత కిస్తావు ? ఎంతకిస్తావు ? యని తహ్వ షు 

దూరాన్నే నడేట్లో లంక .__ లంకమీద జనం -- ఆ జనం 
వేసికొన్న తాత్కాలిక కుటీరాలు_కుటీరాలనుబట్టి ఆరగట్టిన 
వలలు-యన్నీ కూడా ఒక్కకణంలో యల్లకల్లోలము అయి 
పోతూ మహాదృశ్యం వొకటి (పదర్శింపునకొచ్చింది. ఏమిటిది ? 
పెద్ద (ప్రవాహం. నీటివంక చూస్త ఏనుగునడక, నురుపువంక 
చూ!న్తే లేడిపరుగు. లంక, లంకమీది జనం, జనం వేసికొన్న 
కుటీరాలు, కుటీరాలను ఆరుతూయున్న వలలు యన్నీ మునిగి 
పోయినాయి. ఒక్క వంతెన, వంతెన మీదుగా వస్తూయున్న 
మెయిలు బండీ ఆ రెండే కార్వత మన్నట్టు తోచినాయి. 

పల్లె జవ్వని వెనక్కి తిరిగి చూచింది. (ప్రవాహం వచ్చే 
సిందని తెలిసికొదు. మెయిలుబండి యప్పుడే వస్తూపుంది. దాని 
చప్పుడుకు వెనక్కిచూసి, బేరగాండతో “నన్ను పోనీయం 
డరా! బండికూడా వచ్చేసింది. నాకు దారియ్యండ।రా! 
చూడండి ....మీతో బేరాలు ఎప్పటికీ తెగవు. బజారురుపోతాను” 
యని యనాలనీ, బేరగాం డను తప్పించుకు బజారుకు పోడామనీ 
దాని వూహ. ఆ వూహతో వెనక్కితిరిగి చూచింది. 

కాని పాపం! మెయిలువేగంకంటె,  మెయిలుచప్పుడు 
కంటె, గోదారి గంగ యెక్కువగా మెరిసింది, ఎక్కువగా 
ఉరిమింది దాని కనుల్లోనూ, దాని వీనుల్లోనూ. యంతేకాదు 
దాని హృదయకుహరంలోనికి స్తంభాలు కూలి వంతెన (వీలీ 
పడ్డట్టు యయిపోయింది. దాని కడుపు తరుక్కు_పోయింది. 

తెచ్చిన చేప అన్నింటినీ వచ్చిన మనుష్యులే యెత్తుకు 
పోయినారో గాని గద్దలే యెగరేసుకు పోయినాయోకూడా కాన 
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కుండా ఆ స్రీ గట్టమ్మ పే వాలు పడవలా నడుస్తూ యుంది. 
మధ్యాహ్నం |!2 గంటలయింది. యపరాహ్హం మూడైె ౦ది. 
సాయంకాలం ఆరంది. ఆమె ఆలా నీటికేసి చూ పెట్టుకునే 
నడుస్తూయుంది. ఆమె కెదో దృష్టిపధాన్ని కనబడుతూయుంది. 
ఆమె 'ెనిమిటిలా కనిపిస్తూయుంటా డెవడో మనిషి నీటితో 
పెనుగులాడుతూ ఎదరీతను గట్టుకు వస్తూ యున్నట్టు ఉంటాడు. 
మళ్ళీ జారిపోతుంటాడు. దృష్టినుంచే జారిపోతూయుంటాడు. 
ఎలా రక్షించేది యతిశణ్ఞి ? ఎవరు రక్షించేది యతణ్ఞి ? 


బహాళపక్షమి. చీకటి పడిపోతూయుంది. పైపెచ్చు 
యంతయూ మేఘం, కమ్ముతూయుంది. చిటపట చినుకు ఇదిగో 
యదిగో యందూవుంది. ర్మాతి ఎనిమిది తొమ్మిది కూడా 
అయింది. ఎలుగెత్తి పిలుస్తుందా ? వెలుగేమైనా చూపిస్తుందా ? 
చేయి విసురుతుందా ? ఆమె ఏమి చేయడానికిని అశ కురాలను 
కోండి. ఆ యబలకు మతో ఆలోచనే తట్ట లేదనుకోండి. ఏలా 
గయితే ఉదయం తొమ్మిదినుంచీ గట్టమ్మట నడుస్తూ ఆ దృష్టి 
పధాన్ని పడేవాడు తన భ_ర్రేమో యని ఆసాన యనుకుంటూ 
యుందో ఆలాగే యనుకుంటూ ఆలాగే నడుస్తూ ఉంది రా(తి 
తొమ్మిది గంటలప్పుడున్నూూ : 
ఆమె దృష్టిపధాన్ని యస్పుడప్పుడూ పడుతూ అవునా, 
కాదా యనిసించేవాడు నిజంగా ఆమె సెనిమికే వాడు. వాని 
పేరు నాగడు. వాడు ఆహఠాత్తు వరద కేమన్నా చటక్కన 
కొట్టుకు పోయినాడు. ఈదగలడు. కాని ఎందాకా యని ఈ త్తాడు. 
ఆధార మేమైనా యుంకే కొద్దిగా నిలదొక్కుకొని ఒడ్డున పడ 
గలడు. కాని తొలీ వరదలో మనిషికి యసలే ఆధారం నున్న. 
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జంతువుకేదో స్వతస్పిద్దమైన శక్తిసామర్గ్యం యనంతమైంది 
ఉండవచ్చును. కొని మనిషికి ఆలాంటిది ఉన్నట్టగపించదు. 
మనిషి శరీరనిర్మాణంలో కొమ్ములు లేవు. తోక లేదు. నాలుగు 
కాళ్లు లేవు. పోనీ-పడగ లేదు. కొందెం లేదు. ముడుచుకు 
పొయ్యే గోళ్లు లేవు. ముందుకు వచ్చే కోరలు లేవు. ముళ్లు లేవు 
పొలసుళ్లేవు. వేళ్ళ వేళ్ళమధ్యనూ చర్మం బేదు. ఏదీ లేదు. 
మనిషి కేదీ లేదని చెప్పొచ్చు. 

మతిస్నీ మనిషి అయినవాడికి తొలీ వరదలో ఏదైనా 
పోనీ ఓ ఆధారం చూచుకుంటాడా యంటే వాడి కృనబడేవన్నీ 
అడ్రేకాని ఒక్కటీ సజావైంది దొరకదు. నురుగు యద్దు. నురు 
గులో కంపడ్డు. ఇంతెందుకు :నగుడ్దే తనకడ్డు. పోనీ కొట్టుకు 
వచ్చే కల్పనాధారంగా చేసుకుంటాడా యంపే అఆ రలపటతో 
వోచిక్కుంది. షాహుకార్లు కలపను కూనారం మీదుగా తెప్పలు 
గట్టి తోచుకువస్తూ ఉంటారు. ఆలాంటి తెప్పలు కొంత దూరం 
వచ్చేసరికి వాటి కంచ ముందంజ యయిన వరద ఆ అప్పల్ని 
విడగొట్టి చెల్లాచెదరుచేసి ఆ కలపనూ అసలుసద్యః ఆ వరదకు 
విజిగిపడ్డ చెట్టనూ ఏకంగావించి దొర్హించేస్తూవుంటుంది. ఈ దే 
మనిషి షాహుకార్త కలపెక్కేడా ఆ కలప నిలవకలప యవడం 
వల్ల పాకుడుకట్టియిండి జ[రునజారి తిరిగి గోదాట్లో పడిపో తాడు 
ఆ కలప దిగుచాయకుపోతుంది. ఇల్లాగామోసపోతాడు. యడివి 
చెట్టు దైన కొమ్మేదో దొరికిందా (బతుకు జీవుడా యనుకొంటూ 
కాస్తంత నేదతేరతాడు. కొని దాని తొరలోసనో దాన్ని చుట్ట 
బెట్టుకునో మహాసర్పం కనుపించి “పెపాకణాలు (పినున్న పాళంగా 
ఎగరగొప్టేస్తుంది. తొం నాగడి కెంతనేపూ షాహుకార్త కలప 
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తెప్పలయొక్క విడిపోయిన తుండ్రే దొరుకుతూవచ్చేవి. వచ్చి 
చచ్చి జాజిపోయేవి. ఆలా జాజీపోవదంలో ఆనకట్టుదరిదాపునకే 
జారిపోయినాడు పాపం: ఏం చెప్పగలం? మణి అక్కడ గడ్డి 
పరక పట్టుకున్నాడు. ఇంకో క్షణాన్ని పాముతోక పట్టుకుని 
దాన్ని వెనక్కులాగి అది కాటు వెయ్యటో తే బుడుంగున మునిగి 
పోయి నీట్లోనే * అమ్మో” అన్నాడు. ఇంకోజాముకో ఎద్దు 
య © 

మూపురం సందెటగదించి కొంతదూరం ఈది, ఆది పట్టివ్వక 
పోలే, వదిలేసి ఆ వెనకాతలే కొట్టుకొస్తూవున్న ఇలారం ఎక్కి 
కూర్చున్నాడు. ఆలాకూర్చున్న నాగడిమీద కాకివాలింది. అదేదో 
(బహ్మరాక్షసి అని అనుకొని పిల్లిమంతరంవేసి ఆ కాకిని 
తప్పించుకుని, నీటిలో కురికి అలసిపోయినాడు. 

యోజిస్తే వాడి బతుకు ఆ సమయంతో ఎలాంటిబతుకు 
అయిసపోయిందంసే--బుడగలో ఊపిరే వాడి ఊపిరి అన్నట్టయి 
పోయింది. 

రనుచీకటి పడే వేళక్కామోసు నాగడికో పచ్చికొమ్మ 
కొటుకొస్తూ వున్నది చేతికిదొరికింది. కాని చీకట్లోదాని రంగా 

అకా అలలే లాం 
నిందికాదు. అదె వొడ్డనుకొని రక్కాడు. ఆకులు తగిలాయి 
చేతికి, ఎదోగడ్డం అనుకొన్నాడు. ఆ ఆకుల్ని ఇలా అలా పూపి 
“ఏవరు నీవ మనిషివా?” అని అడిగాడు. ఎవరూపలకలేదు. 
అయినా ఆలాగ్గానే గడ్డంపట్టుకొని (వేలాడుతూవున్న అభి 
(పాయంతోనే దాన్ని వెంటాడించాడు. అదో సుడిగుండంలో 
గి్మిరున తిరిగి, అవతల దూరంగా వున్న్నదల్లా, ఈ తట్టుకు 
గ టా ల 

నాగడి సమేతంగా వచ్చిపడింది. ఏలా గై లేం రాతి 9 గంటలకు 
నాగడు గోదావరీ పా_క్టీరానికి చేరుకున్నాడు. 
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చేరుకున్నాడు ! కాని చేరుకున్న లాభమేమిటి? చీకటి 
అయో మయం. మనిషీ మాకూ ఒకటే అన్నట్టుంది ఆంతాను. 
మేఘాలు మెటీ_న్టే కద్దు వెల్తురు. మేఘాలు ఉజిమితే 
కద్దు చప్పుడు. కాని పిడుగు పడితే ? 2? వడగ తగిల్త లే? నాగడు : 
నాగడు | మృత్యు దేవతయొ క్క కలోరదంస్ట్రాకరాళాల్లోంచి యివల 


బడ నాగడు ! చచ్చిపోతాడే ! వాడి బుట్ల చిల్లడి నెత్తురు వబ్రయి 
G డు (౧ తాజా (ప) 


ih 


ని! 


పోతుందే : 

ఆ చిక్కు సమయంలో నాగడికెలా తోచిందో : “ఒలేద్‌” 
అని శేకేళాడు. వాడి క కాళ్ళదగ్గిరసానే వుంది ఆదాకౌ నడిచినడిచి 
ఉన్న వాడి పెళ్ళాం. ఆ ఆడమనిషి ఏమన న్నా “నివ్వేనంటా 
అంది. “ అవును నేనే” అన్నాడు నాగన్న. 


(J 


ఇద్దరూ కూడా ఒక్ళ-మాటు పై చికు రౌశంశేసి 
చూచారు. “నిన్న సాయంకాలం లంకమీడ మనం ఉన్నప్పటి 
ఆకాశానికీ ఇ ఇప్పటి ఆకాశానికి ఎంత తేడా ఉందో చూశావంటటా 2” 
అంది పి న. నాగడు “దీని ముండామోసిన వరద :”* అన్నాడు. 
“ ఇంకిప్పుడీ చీకట్లో ఎక్కడికి పోతాం?” ఆంది పిల్ల. 
నాగడు “ ఎక్కడికి పోతాం?” అన్నాడు, 
ఇద్దరూ అలా కూలబడ్డారు గట్టుమీద. నాగడు అడిగేడు 
“* ఒలేవ్‌ : నీవు ఇన్నాళ్ళనుంచీ చేపలమ్మిన రూపాయలు లంక 
మీద ఏదరిని కప్పెట్టావే?” అని. పిల్ల అంది “ఆ దరినే 
గుడినెలో ఉత్తరదెస. కనిపించలే ?” అని. కనిపించడానికేం తే. 
అవి మోగించిన పెద్దరా మే కొట్టుకుపోయినప్పుడు అవి ఉంటాయే 
వెజ్టిదానా 1” అన్నాడు నాగడు. అంటూ _సేమకొద్దీ “పెళ్ళాం 
శరీరాన్ని తడుముతూ 
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సీ కాలి వేళ్ళను మక్పైలున్నాయా ?” అన్నాడు. 

“ఆ” అంది పిల్ల. 

“అయితే నడిచి పోదాం: లే: మనవూరు: నీ మైల 
చప్పుడుకి పురుగు ప్వుటా ఉం"కే తప్పుకు పోతాయి. భయం 
లేదు. ” అన్నాడు నాగడు. ఇద్దరూ లేచి నడుస్తూయున్నారు. 
పిల్లవి, ములు చప్పుడు అవుతూయుం'పే నాగడింకా అంటాడు 
“ ఇల్లాంటి చప్పుడేనే పొడుగూతా నేనీ పొద్దు గోదారి మీద 
వచ్చీ (పాణం పోయీ[పాణంగా ఈత్తూవున్నంత నేపూ నేను 
విన్నాది. ఇలాంటి చప్పుచేనే నేను విన్నాది: ఈ మట్టిల 
చప్పుడేనే గ్య మట్టిలుచప్పుడేనే ! : అన్నాడు నాగడు. ఆలా 
ఆంటున్న నాగడికి ముందు నడుస్తూ పెయూసుకు జవాబుగా 
పిల అంది. * మజణీ పొదలా నీకోసమె ఈ గటుమీద నడిచిం 

గ ag య డ్‌ 
జో లాక్‌ అలీ 
చెవరనుకుంటున్నాపు ? నేనే ఈ మట్టిల్త్‌, బలో నేనే! 
నేనే!” ఆంది, 


ప్యారీ పారవరాంటం 

హౌండూ ముస్లిమ్‌ ఐకమత్యం 

రాజకీయంగా ఎంత కుదర 
కుండా పోతూవున్నా, సాంఘికంగా విజయవంతం గావడం 
తలుచు చూస్తూవుంటాం, వింటూవుంటాం; ఒక్కొ_క్క-ప్పు 
డనుభవంలోకే వస్తూయుంటుంది. అటువంటి అనుభవం కలిగి 
నప్పు డనుకోకతప్పదు. “ హిందువులేమిటి ? మహమ్మదీయు 
లేమిటి ? సమ_స్తసృష్టీ సర్వేశ్వరమయం, సర్వెశ్వర మూయ” 
అని అనుకోక తప్పదు. మతోచితం : మనుమ్యలెంత తప్పుకు 
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తప్పుకు తిరుగుతూవున్నా, కాలమనేది వొకటి తప్పనిసరిగా 
కొందరి కొందర్ని కలిపి చూపించడానిగ్గాను ఒకానొక అవకాశం 
కలిపిస్తుంది. 

చూడండీ ! అప్పటప్పట బకీద్‌ పండగ, దసరా సరదా, 
ఒకేవారం కలిసిరావడం తటస్థి స్తుంది. ఏకాదశీ రంజాన్‌ ఒకే 
రోజున సమేలంగా వస్తూయుంటాయి. ఎందుకు రావాలి ఆలా 
కూడిగ్గా ఆయా వినోదాలు, వేడుకలు? ఐకమత్య[పభావం 
ఒకప్పుడు కాకపోతే ఒకప్పుడై నా (ప్రపంచాని కెరుకపబిచడానికే, 
ఈ కాల పభావాన్ని పుచ్చుకుని కొన్ని కొన్ని యితర ఐక 
మత్యాలు కూడా చిల్లరమల్లరగా వికసించక మానవు. హిందూ 
యువకుడు గళ్ళలుంగీ వెయ్యడం, మౌలవీ ఎడంనుంచి కుడికి 
చూడ్డం, ఆ వెంకపేశ్వర్యపచారం పీర్లబాజాతో జరగడం, 
వీవీనాంచారీసాహేబా బురకాలోంచి కాకుండా టోడిన్‌లోంచే 
సిగూ (పేమా వెలిగక్కడం, మొహరమ్‌ వేషాలు, పగటి 
వెషాలు కలిసి మెలసి “వూయింగు ” చేసికోవడం--ఈ తుది 
ంఘటనమె మన యీకథకు మూలకందం, రసకంఖథ, 
కందాయఫలమూను. 

పగటివేషాలన్న వాటికి యీ వుశ్చవపురోజులవీ, ఆ వుత్స 
వపురోజులనీ లేవు. పాఠళాలల్లో కుజ్దవాళ్లు కు. ఫాన్సీ. డెస్సు 
వేషాలక్రైనా సంవక్సరోత్సవాలనీ, జయంతులనీ కద్దుగాని 
యీ పగటివేషాల తంతుకు వోవారం, వర్ణం, తిథి, నక్షతం, 
ఘటిక, (గహచారం అక్కర్లేదు ; ఎప్పుడు ఆకలివే స్టే అప్పుడే 
ఎదో వోవేషం వేసుకుని నాలుగువేళ్ళు లోపలకు పోజూచు 
కోవడమే వాటి పరమావధి, పరిపాకమూను. మొహరమ్‌ 


ey 


(ల 


8] ప్యారీ పారమౌంటు 18 


పండక్కి. వేషాలువేయడం కూడా ఆకలితీర్చుకోవడానిగాను 
వేసే వేషాలే. పెద్దపులి వేషం వేసినా, బండీ పెద్దపులివేషం 
వేసినా, ఎజ్జిచిందుగువేషం వేసినా, పచ్చచిందుగువేషం వేసినా, 
దొంగాడివేషం వేసినా. దొరగారివేషం వేసినా,--చిట్టచివర తేలి 
పోతుంది నిజభావం “ అయ్యా ! నెలవు! రూపాయకు తక్కువ 
కాకుండా దయచేయించాలి !” అన్నప్పుడు. 

ఆదాకా అవి పగటివేషాలు, ఇవి మొహరమ్‌ వేషాలు, 
అవి వేదసాంపదాయపువి, ఇవి ఖురాన్‌ సాం పదాయపువి అనే 
భదబుద్దితో తిలకించే "చూపర్లందజీకి “ఆకలి : ఆకలి : ” అనే 
ఆకోశంతో ఆ వేషగాండు (ప్రార్థించేటప్పుడు సర్వసామాన్య 
సర్వేశ్వర శతేజోవి(గహం పతిబింబితం కాకపోతుందా ? అయి 
తీరుతుంది. మత వైషమ్యం అన్నది మజచిపోయి ఆ వేషాల 
కేసి తేరిపార చూచేరు. చెవులు దోరెట్టుకు వినేరు. 

“ టమ్కు- టమా..టము్కు- టమా” 

“ అగాలగిచకాలవికీ *” 

( ఈల._ఈలమీద ఈల ) 

( కజ్దల చప్పుడు డబ్బాల చప్పుడు ) 

అ సిద్దికి బచ్చా-రమ్లుచె లో షో 

“ టమ్కు టమా--టమ్కు టమా” 

అని వోతట్టు మొహరహ్‌ీ వేషాల నృత్యగీతాలు బహు 
_ దూరం వినిపిస్తూ కనిపిస్తూ వుంకే ఇంకోతట్టు కౌ_స్త అనుకుంటా 
పగటివేషాల ధోరణి, మునిపళ్లు నొక్కుకుంటూ మగవేషం, 
నడాన్ని సాహేబువేషం, నడుస్తూవుంది.._.ఇలా--సోమ యాజి: 
“ ఒ-నేవ్‌ సోమి ఎక్కడున్నావు ?” 


Cat 
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హోమి'దేవి : “సోమీ సోమీ అనే పిలుపుకు విసుగూ 
విరామం లేదు గదా ! వీడినోరడ ! ఇదేంతంతు సాహేబుగారూ ! 
సాహేబు : “నీకీ నీ మొగుడ్మీ. పడఖాపోతే తళక్‌ 
(పయోగించు. ” 
సోమిదేవి : * అనేకసార్లు తడికపయోగించి చూశాను.” 
సాహేబు : తడిక్కాదు. తళక్‌.” 
పోమిదేవి :-_ 
“నా తళుకు బెళుకులే చూడండయ్యా ! 
నా మెళుకువ చూపులె కానండయ్యా : 
నన్నంటగబోకు సాహేబయ్యా : 
నా మగని కోపం మిక్కు_టమయ్యా : 
తధిగిణతోం దధిగిణతోం, 
'నెంట్లూ సెట్టి అంటూ తోం ! " 
సైగుంపూ |క్రిందిగుంపూ వాళ్లవాళ్ల పెగ్గ పోకిళ్ల 
చూపించడంలో అంతకంత కన్యోన్యం దగ్గణపడతారు, 
ఎా- మీదకు రాకు హూణ స్టుచ్చా [ అహాం సోమ 
యాజిన్‌ : 
—“ “ఐయామ్‌” అల్లందొర్ని.” 
జా అది?” 
షో బెల్లంసాని. ” 
ఎ సోమీ ః వీళ్ళను చూశావు ? అల్లందొరనీ బెల్లం 
సాన్నీ ౩” 
ఆల్‌ ఇప్పుడు నేను అల్లంపచ్చడి ' చేయలేను Fe 
-- మజేం పచ్చడి చేస్తావు?” 
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—“ సాహేబ్‌ పచ్చడి” 

—“క్యా సాహేబ్‌ పచ్చడి?” అని సాహేబు సోమి 
దేవమ్మయొక్క_ రెక్క-_సట్టుకొని మొదట బలవంతంగా లాక్కు 
పోయినట్టు అభినయించి అనతిడూరంలో చెట్టాపట్టా తగిలించి 
ఇద్దరా కలిసి ఆడతారు. 

“మా తళుకు బెళుకులే చూడండయ్యా 
మా మెళుకువచూపులె కానండయ్యా ” 
అంటూ, 

సోమయాజివేషం బెల్లంసాని వేషంతో కలిసి మెలిసి 
“" టముూటమా : ” అంటూ గెంతుతాడు. 

బెల్లందొర తన నెత్తిమీద దొరటోపీ ఆలా _పేతక 
జనానికి చూపిస్తూ అందులోనుంచి ఓ రంగురంగుల జేబురుమాలు 
పై కితీసి, ఆరుమా లూపుతూ “ ఆవ్‌ |! జల్టీ రా ! కమెలాంగ్‌ : 
ప్యారీపారమౌంట్‌ ః * అని అరుస్తాడు. (పేక్షకజనాన్ని వొత్తి 
గించుకుంటూ ఓ బీవీ వీబ్చోకవతి వేషం తక్కుతూ తారుతూ తన 
కక్క ర్లేనట్టు అల్లందొరవేషగాణ్ణి ఆకర్షిస్తూ చేర తీసుకుంటుంది. 
ఏళ్ళిద్దణూ అక్కణ్ణుంచి, 

“ టక్కర్‌ కా చక్కర్‌ * 

“ చక్కర్‌ కా టక్కర్‌ ” 

“ "షెక్కర్‌ కొ ముక్కెర్‌ ” 

“* ముక్కెర్‌ కా షెక్కర్‌ ” 
అని తొండవించి పోతారు. 

(పేక్షకజనం, హిందువులు తురుష్కులు, పాళ్చాత్యులు 
అందటూ ఆ ఆరువేషాల గమ్మత్తు వూయింగూ గంటూ తమలో 
తాము ముఖముభాలు చూచుకుంటారు. దివ్యజ్యోతి ? ఎక్కడ 3 
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ఆ౦[ధశుద్ధి 


“ తెనుగుతల్లీ 1..తేశచరజో సమర్పయామి నాగులా 


అబ్‌ సమర్పయామి క్రొంబడ్‌ తెనుగు౭ల్లి జేజే! బేచే: 
లించ్చిరామయ్య కృష్ణామండలంలో 

కా 

పుట్టి, తూర్పు గోదావరిమండలంలో 

చదివి, పశ్చిమ గోదావరీ మండలంలో ఉద్యో గకాలం అంతా 


వెళ్ళబుచ్చి, యిసుడు రిపరె పింఛనుతీనుకుంటూ, అరె 
oo అ ఉపా C= 


యేళ్ల చదువుకోక మన్ను గొట్టనా 4 అన్నసామెత అక్ళ_ ఆ 
కొచ్చేటట్టు,-వునః బారసాలై అనగా తిరిగి సేరుంచబద్ర... 
రాజమహేం[దంలో, హిండీిచదువు (కొత్తగా (పారంభించాడు. 
ఎందుకయ్యా ఇప్పుడీవిద్య అంటే అతని సమాధానం మయేవాళ్లు 
ఎన్నిసార్లు అడిగినా వొక్క పే సమాధానం. “చూడండీ: 
వచ్చింది అఖిలభారత జాతీయ పభుక్వం. పుచ్చుకునేది వారి 
నుండి ఫించను. ఏయొండకు ఆ గొడుగు పట్టమన్నాడు: ఫింఛను 
తీసికొన్నప్పుడు సంతకం కనక హిందీ అకిరాల్లోచే స్లే మటి 
పదికాలాలపాటు పింఛను వస్తుందని నా ధీమా.” ఇదీ అర 
సమాధానం _పెవాళ్ళతో. కాని అవకాశం చిక్కినప్పుడు వదలి 


© 


అతు 


పెట్టక పెళ్ళాంతో యింట్లో సరాగాలాడ్డానిక్కూడా దాన్నే లప 
యోగించడానికి వెనుదీశెవాడుకాడు. 

సెళ్ళాంకో యేబై యేళ్లంటాయి. ఆమె ఎప్పుడూ మొగా 
నికి పెదకాసంత కుంకుంటొక్మెట్టుకు కాఫీ దగ్గర్నుంచీ మడిగా 
కౌచి గవిరిదేవికి నై వేద్యం పెడితేనేగాని తాగననే మహా 
యిల్లాలు. మగని. కొ_త్తబాససరాగం విన్నప్పుడల్లా ఆమె తన 
అడ్డబాస దిద్దుకుంటూ “నా కెందుకండీ' ఆకాసావాళ్ళబాన, 
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ఆ గృురాల్ని తోలేవాళ్ళబాసన హైహూ :" అనెది. అప్పుడు 
eg ఇంట్లో ఆడవాళ్ళకు సమాధానం చెప్పే మాదిరిగా 

చెప్పేవాడు. “ మనం మాట్లాడుకుంటూవుంసే యీ కొ _త్తభాష, 
ఇదివజణకు వాళ్ళకు అబ్బకపోయినా యీ బని మనకు పుట్ట 
చొయ్యే పిల్లలకైనా అలవడుతుంది. అప్పుడు భావిభారతఖండ 
మంతా ఏకమై వొక।తాటిమీద నడుస్తుంది. ” అని నమ్మఖరాగా 


ఆర్లు మెంట్సప్పుడు ఎలాచెప్పినా వొప్పుతుంది కాని 
(వాకికల్‌ నై డున పడేపాట్లు గమనించాలి. 

సున్‌ నము తు అల్లా వోనాడు బుచ్చిరామయ్య 

చుట 
హిందీపు సకం వొకటి చేతబట్టి సడక్కుర్చీలో కూర్చుని “కా” 
గుణితంరాజ్డుంచి “హో పం పంపా మొదటిపాొాఠంగా వ్యర్ధ 


కమం చూచుకు పోతున్నాడు పడక్కుర్చీలో. అత. 
కూర్చుంటే వీధి కనబడుతుంది. 

వీధిలో అప్పటికప్పుడే పాలమ్ముకునేవాళ్లు పచ్చడికాయ 
లమ్ముకునేవాళ్లు తిరిగి తిరిగి అమ్ముకుంటూవున్నారు. అయితే 
అమ్ముకు సవాళ్లు అంద౪ూ ఆకర్షింపుగా వుంటారా ? ఉండరు. 
ఎవళక్లో కొందజే వుంటారు. అప్పలమ్మ అనే గొల్ల పిల్ల “ఎదుగు 
లోను పొదుగులోను నిరిటికీ యీ యేటికీ ఎంత తేడావుంది 
దానిలో” అని ఆంతా అనుకునేమాదిరిగా మ”ైనుంచి మేలిం 
పూస దాకా వయస్వాచ్చిందై, ఆకారం ఆచ్చాదనం మారిందై 
సుబ్బన్న అనే వో తోడివర్షపు యునకుణి మాజుబేరగాజ్ణి 
అడుగుతోంది. 

“ బలేవాడివి ! ముందుడబ్బో ? ఆ6 ఆం” అని. దానికీ 
వాడికీ అసలు సంభాషణ ఎక్కడ పారంభమైందో మనకు 
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తెలియదు. వాడు ఆ సుబ్బన్న చెయ్యెత్తి చొరవగా దానిగంప 
లోంచి--అదివ్వనంటూన్నట్టు తొలగిపోతూవున్నా -- పాలముంత 
వొకటి పైకి తీశేడు. వాని వెనకాతలే వుందికమోసు అప్పలమ్మ 
కల్లి అదేమన్నా సుబ్బన్నకండువా పట్టుకు “ వెళ్లు ఈసారి. 
ఆ పాలట్టు కెందాకా వెడతావో చూస్తాను. ఈ వణకు పుచ్చు 
కున్న పాలకు డబ్బులిన్వవై. తివి. మళ్లీ పిల్లను ఇబ్బంది పెట్టి 
పటుకుపోతుంటివి. ఏం. ఊరికే వస్తున్నాయనుకుంటున్నా వా 


పాలు మాకు?” అని నిల్దీసి అడిగింది. సుబ్బన్న “మివీ 
పాలే ? నీశ్శేకదంకే. నీళ్ళక్కూడాడబ్బులేనా ? ” అన్నాడు. 
అల్లా మాటకు మాటకు పెరిగి బి పోనాది ఓలమ్మా-_ఎందాకకై నా 
వెళ్ళిపోయింది నాటి ధూకుడు పాలమ్ముకునేవాళ్ళల్లో అఆవుదయం 
ఆ రోడ్డుమీద. ఒకతిట్టుకాదు ఒకతిమ్ముకాదు. రిగ్యులర్‌ 
న్యూనెన్పు అయిపోయింది [(బాహ్మణవీధి అంతా వాళ్ళ అవాచ్యుపు 
కలహాంతో, ఎవడికి శక్యం ? పాటకపుజనం విడివడి గోల 
చేస్తున్నారు అంపే ఆవ నెవరికి శక్యం? ఎలా ఆగిపోయిందో 
ఆగిపోయింది అంత శబ్దమూను హఠాత్తుగా. 


బయటికి వెళ్ళి చూచాడు తన కుడిచేతితర్దని కితాబ్‌ మే. 
సబక్‌కా కా గజ్‌ పర్‌ ఆనవాలుగా వుంచుకొని బుచ్చిరామయ్య. 
బుచ్చిరామయ్యకు కనబడ్డ దృశ్య మిది. ఆ గొల్లవాళ్ళ గుంపులో 
జొరబడి మునిసిపల్‌ హెల్తు ఆఫీసరు పిడత పిడత లేక్షోమీట 
రెట్టి చూస్తున్నాడు. “ పదండి మేజెస్టేటు కోర్టుకు ; ఇవ్వండి 
పేర్లు" అని అంటూ అన్నాడు. బుచ్చిరామయ్యను పిల్చి 
ఆఫీసరు “అయ్యా మీరు సాక్ష్యముండాలి ఈ కేసులో” 
అన్నాడు. “ఎందుకు” అన్నాడు బుచ్చిరామయ్య. “ ఆల్లాకాదు 
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వుండాలి. దేశక్షేమం కోసం, పురజనుల సౌఖ్యంకోసం, మీపిల్లల 
ఆరోగ్యం కోసం మీరు తప్పక యీ కేనులో సాక్ష్యం ఇవ్వాలి. 
ఇవ్వకతప్పదు. ” అన్నాడు మాటవొతి. 

గొల్ల వాళ్ళంతా ఆంతవణకు తమలో తాముపడ్త లడాయి 
అంతా మజచిపోయి ఏకమయి అందబటూ వొక్కకంటిజెప్పకిందకు 
చేరుకున్న ' వాళ్ళకుమళ్తే చూస్తూ నిలబడిపోయినారు బుచ్చి 
రామయ్య చుట్టూ ఆఫీసరుచుట్టూ. బుచ్చిరామయ్య అన్నాడు 
“ఎందుకుసాక్యుం ? ఏమనిచెప్పాలి నేను” అని. ఆఫీసరు ఓపాల 
ముంతతో పాలు చూపి “దీనిలో ఎన్నినీళ్ల వున్నాయో మీరు 
ఈ మీటరులో గమనించి చెప్పాలి ” ఆన్నాడు. బుచ్చిరామయ్య 
“అందులో నారు నీళ్లాకనబడ్డం లేదు. పాలూ కనబడ్డంలేదు. 
బూతులాట తుంపర్లు కనబడుతున్నాయి. వాళ్ళమీద అధికారిగా 
మిమ్మల్ని వేసేకన్న వోపోలీసును వే _స్తేమెరుగు. ఇందాకట్నుంచీ 
వొక్కటే రణగొణధ్వని. అక్టీలధోరణి. ”” అని ఇంకా ఏకరువు 
సెట్టి ఏదో చెప్పపోతున్నాడు. బుచ్చిరామయ్య.... అంతలో 
బుచ్చిరామయ్య యింట్లోంచి వోకేక. అతని భార్య తనచేతితో 
కౌఫీక ప్పెట్టుకు ఇంట్లోంచి సంటోధిస్తూంది. “ సమండోయి : 
కాఫీ చల్లారిపోతూవుంది "” అని, ఆది విన్నాడు కన్నాడు బుచ్చి 
రామయ్య. “ప్యారీకీ హాథ్‌మే( కాఫీ హై. మై జాతా హూం” 
ఆంటూ ఇంట్లోకి వెళ్ళిపోయినాడు. హెల్తుఆఫిసరు, బుచ్చి 
రామయ్య అలా అంటూ పోతూవుంపే, మతోసారి పాలకేసి 
చూస్తూ“ ఈ పాలలో వెండుకలుకూడా వున్నాయే నీశ్లేకొకుండా. 
ఇవి గొత్జైెనీష్స మేకనీళ్ళూ కూడనా ? దానికి వేజేసాక్యమే 
అక్కర్లేదు. నడవండి *” అంటూ వాళ్ళందర్నీ కొట్టుకుపోయినా 
డెక్కడికో...మటీ ఆ సందర్భం మజచిపోండి పాఠకులు. 
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బుచ్చిరామయ్య ఇంట్లోకి వెళ్ళి మైం-మై.--మై(--అంటూ 
' మెం తరువాతను “వచ్చాను,” “తాగాను,” “మళ్ళీపోయేను,” 
అనే (క్రియాపదాలు చేష్టలవల్లనే సాగించి వెనక్కు తిరిగేడు. 
వెనక్కుతిరిగిన పెనిమిట్ని తనగాజుల చప్పుడుచే ఆపిందై 
“ మీకొచ్చిన యేళ్ళూ ఎవరికొచ్చాయండీ : “పామరుల బండ 
బూతులా పొద్దున్న వినవలసింది : పొద్దున్నే స్మరించవలసింది.”” 
అని మందలించింది. “ తుంధీ ? ”” అన్నాడు బుచ్చిరామయ్య 
“ నే కాకపోతే. ఎవరుమందలించేదింక మిమ్మల్ని ?* ఆంది 
గపరిదేవి పీఠం దగ్గణ అప్పటికప్పుడే తాను స్నానంచేసుకు 
పువ్వులూ అకితచూ అనుర్చుకొంటూ. 


బుచ్చిరామయ “ బూతన్నది ధావానికిగాని భాషకు 
లేదు” అన్నాడు. “వెనకటికి నేను కాలేజీలో చదువుకునే 
టప్పుడు రోమకవీరుని పేరొతటొచ్చేది. కాన్ని “నలా” అని 
మాపొస్టరీ చెప్పిన దొరగారిచేత అనిపించడానికి కొన్ని వందల 


యళ పట్టింది, మతో అప్పుడు వో అరవ అయ్యర్‌ (పొఫెసర్‌ 


“ లూయీది ఫోర్టీన్తు 9 రాజుకు మెనారటీ వడిలింది అవి 
తెనుగున చెప్పడానికి “లూయా ది పద్నాలుగు పెద్దమనిషి 


అయింది ’”” అని వూరుకున్నాడు._“" ఎక్క డండి అది” అని 
అడిగింది భార్యా. బుచ్చిరామయ్య “ఆం| ధావిమెన్సు కాలేజీలో” 
అన్నాడు. “ముతీ మన ఆడపిల్లకాయలంతా నవ్వలే 2?” 
ళ్‌ నవ్వ కేం ? చచ్చేటట్టు నప్వేరట " నవ్విఅన్నారట “ (పొ ఫి 
సర్‌గారూ! మగాడు పెద్దమనిషి అవడం ఏమిటి? అని 
అడిగారట పెద్దమనిషి. పెద్ద, బడా అస్నా ట్ట (పొఫెనర్‌, 
అప్పటికీ నవ్వారుట వాళ్ళు. ఆయ్యర్‌ * ఆడవాళ్ళు 


4] జాతీయత 21 


పెద్దమనుష్యులు గారు. మగవాళ్ళే పెద్దమనుష్యులు. ” అని 
కోనంపడ్డాట్ట. ఇంకా పిల్లలు నవ్వుతూవుంటే డై రక్టర్ను కోరు 
కొని ఆ కళాళాలనుంచి (టాన్సుఫర్‌ చేయించుకున్నాట్ట. ప్ర 
“ ఆం ఆల పెద్దమనిషి అయింది అంటే అర్థంకాక నేనా 
ఊరునుంచి వూరుబదలాయించుకున్న ది ఆ బడిపంతులు ? ” అని 
ఆడిగింది బుచ్చిరామయ్యను బుచ్చిరామయ్యభార్య. అడుగుతూ 
తన గారీదేవిపూజ [పారంభించి చేసుకుంటూవుంది. “ పసుపు 
కుంకుం సమర్పయామి. గౌరీమహాలక్ష్మీతల్లీ : ” అని. 
పూజాసమయాన్ని భార్య వాడిన తెనుగునకు పుబ్బిపోయి 
బుచ్చిరామయ్య హిందీపు'స్తకం ఆవల పెట్టి మాతృభాషలో 
పడ్డానికి ఉద్యు కుడయినాడు. (పథమయత్నంగా 
“ తెనుగుతల్లీ :” 
తేరచరణోం సమర్పయామి. 
నాగులావి అబ్‌ సమర్పయామి కొంబడ్‌ 
తెనుగుతల్లీ జేజే : జేజే : 
ఆని ఊ(దిక్తుడనాడు. బృందగానం “ తెనుగుతల్లీ ! 
జేజేజేజే : జేజేదేజే ; జేడే! 


జాతీయత 
“టొౌతీయక యనేది ఎక్కడుంది 
మనవాళ్ళల్లో? అంతటా చచ్చింది” 
అరరే అంతటా చావలేదు. ఇంకా కొందణి కొందజి హృద 
యాల్లోవుంది ' అన్నాడు మితుడు వెంకటరత్నం, 
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వెంకటరత్నం రచ్చపకి. వాడి కన్నీ హృత్క-వన ర 
కేసులు తనవి యయినవీ తనవి కౌనివీకూడా సివిల్‌, (క్రిమినల్‌, 
రెవిన్యూ, అన్ని నై డువీ తిలకించి పారే స్తూ వుంటాడు. 
“వో గొడవ చెబుతాను వినూ” అన్నాడు. వ పురి 
గొల్పేదవుకతేశే కావాలి” అన్నాను నేను. “అలాంటిది కాకపోతే 
చెప్పనే చెప్పను. నావాణీ పలకనే పలకదు అన్నాడు. అని 
వోపెద్ద |క్రిమినలు కేసు ఎత్తుకున్నాడు. 

ఆ కేసు సంగతి ఏమిటంటే: చం. డమండలంలోంచి 
కొత్తగా దిగివచ్చిన ఓ విజ్ఞాని భూమిమీద దున్నుకు బతికే 
ఓ రయితుమీద తెచ్చిన (కిమినల్‌ నెడు యభియోగం. లాతి 
మనిషీ ఘట్టివాడే : రయితూ మట్టివా డే. అందులోనూ కోర్టు 
కెక్కింతరవాత చివరకంటా చూడని వెజ్టిమాండా వా శ్లిక్క-డో 
కాని ఉండరు. లాతిమనిషికి చందమాండలీకుల పెట్టుబడి. 
రయితుకి తనయొక్క జాతీయవాదుల పార్దీఫండు పెట్టుబడి. 
లాతిమనిషికి న్యూన్‌ పేపరు క|రస్సాండెంట్సుయొ క్క. పెద్దక్ష 
రాల ఎడ్వర్దజు మెంటు. చై_తుకు వీధిలో వమానెస్ప్సుయొక్క_ జయ 
జయ ధ్వానాలు క్‌ 

అసలు కేసేమిటంటే :.అది మజచి పోకూడదు మనం... 


వెంకయ్య యనే ఓరయితు ఈ పుణ్యవంతమైన ఆర్యా 
వర్తమందు పుట్టిన మహావ్య క్తి. అతడో చోట ఓ సారవంత 
మైన సుక్షేత ఖండికలో ఆనప్పాదు వీరపాొదు చిక్కుూడుపాదు 
ఇత్యాదుల పాదుల్ని పెట్టి, వాటికి పందిళ్ళేసి, పైకి లేవదీసి, 
దృష్టి తగలకుండా ఓమగాడి బొమ్మ దృష్టి బొమ్మ, పదిమందికీ 
కనబ డేలాగు నిలబెట్టాడు. గడ్డి వెంటి చుట్టబెట్టినాడు. అయితే 
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యతడు చేసిందేమిటి ?..అందరూ సర్వసాధారణంగా తలపాగా 
సెట్టి యలాంటి బొమ్మల్ని యలంకరిస్తూవుంటే మన వెంకయ్య 
ఏం చేశాడూ ? ఓ గుబ్బటోపీ ఎక్కడిదో ఏసెంటమీద పారే 
సిందో తీసికొచ్చి దాన్ని ఆ బొమ్మ బు|రకు తగిలించాడు. పది 
మందీ చూచీ వారు యతి విడ్డూరంగా. తెలిసినవాళ్లు కొందణను 
కునీ వారుకూడాను * ఈ మాటు వెంకయ్య తన దృష్టి బొమ్మను 
చందలోకంలోంచి దింపే ” డని. 'వాడిపని యవుతుంది యని, 
అనుకుంటేం ? దృష్టి బొమ్మ దృష్టి బొమ్మే, యది వొకరికి 
కోపకారణం కానన్నాళ్ళూను. 

ఓ రోజున “కిలోలీ యనే చందమండలపు వ్యకి 
ఆలా ఆ దారమ్మట వెళ్ళడం తటస్థించింది. వెళ్ళడమే కాకుండా 
ఆ బొమ్మను నభశిఖ పర్యంతం పరీక్షించడం తటస్థించింది. 
వెంటనే కేకేయించాడు, వెంకయ్య వచ్చాడు. ఆ జెంటిల్‌ మాన్‌కు 
సలాము పెట్టాడు. చందమండలపు టోపీ ఆలాంటి బొమ్మల 
కుంచకూడదన్నాడు కిలోలీ. వెంకయ్య! ఎం? అని అడిగాడు, 
మొదట్లో మిక్కిలి శాంతంగానే సత్యం తెలుసుకుందామనే 
సదుద్దేశ్యంతో, 

కిలోలీ ఏం? ఏమిట్‌? ఆవి మేం పెట్టుకునేటోపీలు 
ఆవి అలాంటి వికృతపు టొమ్మలకు తగిలి చే మమ్మల్ని యవ 
మానపరిచినట్టు యన్నాడు. వెంకయ్య ఆ లాతిమనిషికి నచ్చ 
చెప్పాలని చూశాడు యిలాబెప్పి. “అలా కాదండీ: సార్‌ | 
సార్‌ : ఎవరితో మాట్లాడినా ఇంగ్రిషే దొర్లిపోతుంది, ఆంధ 
దేశంలో రాయితునుండి రాజులదాకా. అది చూశారూ: ఆలా 
కాదండీ ! ఇది నేను చం[దమండలంలో వారినిగాని మరొకళ్ళను 
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గాని వికృతంగా చూపించే భావంతో నిలపలేదండి. నాపాదులు 
బాగా కాయాలనే స్వలాభ పేకతో చేసికొన్నపనండి. ఆలా చిర 
కాలంనుంచీ యనుుశుతంగా వస్తూవున్న (పదర్శనమేనండి ఇది 
యన్నాడు వెంకయ్య. “పెట్‌ ! తీసేస్తావా తీసెయ్యవా ?' అని 
యడిగాడు కిలోలీ. రెండో కాలంలో యడగ్గా నేను తీసి 
వెయ్యను. చెప్పుకో నీ దిక్కున్న చోట. ఇప్పుడు మావాళ్ళూ 
మా భూలోకవాసులూ, వాశేంత చీకటి వాసులై నా పెట్టుకుంటూనే 
వున్నారు ఆలాంటి గుబ్బటోపీలు. మావాళ్లు పూర్వం తలపాగాలు 
పెట్టుకునే వాళ్ల. కాబట్టి యప్పట్లో మాదృష్టి బొమ్మలకు తల 
పాగాలు చు ష్టేవాళ్లం. ఇప్పుడు వాళ్ళు ఇవి పెట్టుకుంటూవున్నారు. 
కాబట్టి ఈ టోపీలు పెడుతున్నాం. నిన్నూ నీవాళ్ళనూ ఆక్షేపించి 
నట్టుండడ మేమిటి ? పో! నీదిక్కున్న చోట చెప్పుకో యన్నాడు 
వెంకయ్య తీ(వంగా. కిలోలీ మూడవకౌలంలో చిందులు 
తొక్కు.తూ__ఒక్క_తుపాకి పేల్చడం తరువాయిగా యంగారక 
పాదరక లో నేలడిమ్మిస చేసుకుంటూ “ ధామ్‌ ధూమ్‌ * అని 
ఆ దృష్టి టొమ్మమీది ఆ గుబ్బటోపీ ఊడ ెటీకి మట్టిలో ఊర 
(చొక్కి తనదారే వెళ్ళపోయినాడు. వెంకయ్య ఎట్టగా చింత 
నిప్పులా చూచాడు కిలోలీ వెనకాలే. వీడి పని ఇలావుందా వాడి 
పొగరణచాలి యనుకున్నాడు. అని యనుకొని, మట్టి యయి 
పోయిన ఆ టోపీ పెకెత్తి దులిపి దృష్టి బొమ్మయొక్క. వొంటి 
చిలక్కొాయ్యకు తగిలించినాడు. తాను అ [పక్కనే పెద్ద ముల 
కాల క(రతో నిలబడ్డాడు. 


కిలోలీ ఆ దారినే తిరిగి రావడం తటస్థించింది. రెండో 
వేషం చూచాడు, మజింత ఉలగుడై పోయాడు. కాని 
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ఆ పర్యాయం ఏమి అనలేదు. తన కోపం తనలోనే అణచు 

కున్నాడా అన్నట్లు అణచుకొని చల్లగా జారాడు. చం దలోకానికి 
టె గు 

తన పిక్కబలం చూపించేడు. 


చం దలోకానికి వెళ్ళిపోయినాడన్న మాసేగాని కిలోవికీ 

ఆ ర్మేతి ఏమి నిద్దరపట్టలేదు. తెల్లాణి పొద్దున్నే లేచి ఏడు 
దె ోటి గు దె 
గంటలకే తిన్నగా భూమ్మీదికి దిగి--నేరం భూమ్మీద జరిగింది. 
కాబటి భూమీ దేగా జ్యూరిన్‌ డికను--నేరుగా ఓ బారిషరుగారి 
యు Co ee 

ఛాంబర్చుకు వెళ్ళాడు. జరిగిన సంగతి ఆయనో సవిస్తారంగా 
చెప్పాడు. 

బారిష్టరుగారు సూద్యలోకపు మనిషి, ఆయనకు తెలుగు 
బాగా రాదు. కొని లా బాగా తెలుసు. ఆయనకు హిందువుల 
యొక్క. ఆచారవ్యవహారాలు బాగా తెలియకపోయినా లోక 
సామాన్యంగా అనుకునే సభ్యాసభ్యతల గుర్తింపు కద్దు. అందు 
చేత కిలోలీ తన పితూరీ అంతా పూర్తిగా విప్పి చెప్పడంతోనే 
జారిష్టరుగారు అడిగేరు. “ఆ బొమ్మ నోన్కెచ్చివేసి చూపించ ” 
మని. కిలోనీవేసి, చూపించేడు హోర్డు సపెన్సిలుతో (ఫీహోండు 
(డాయింగు గీసినట్టుగా. 


బారిస్టరుగారు బహూసునిశితకంగా ముక్కద్దాల సమేతమైన 
చూపు చూచి, భాయిజీ! మీరువేసిన బొమ్మయొక్క. చిలక 
కొయ్య (ప దేళం, మగవాని అస్థిపంజరంలో వుండే అశ్లీల 
[(పదేళంగా కనిపిస్తుంది. దాన్ని వ్య_క్తీకరించినాడూ అం'పే 
అతడు శిక్షనస్మృత్యను సారంగా దండనార్లు డు. ' ఆ పకారంగా 
చార్జి (వాయమంసే (వాస్తాను * అన్నాడు. మతిన్నీ బారిష్టరు 
గారు ఏమన్నారూ అంమే “గుబ్బటోపీలు' ఒక్క చందమండలం 


26 మ పైలరవళి 


వారి హక్కే_ కాదు, భ్యూపదేశవమా తుల హక్కు కూడాను. 
ఎంచేతా అంటే చందమండలంలో నల్లరేగడి ఎక్కడిది ? 
భూమిదే? మథతిన్నీ అవి మనుష్యుల హాక్కే- కాక, దృష్టి 
బొమ్మల హక్కు_కూడాను. ఎంచేత అంటే (పతీగుబ్బాకారానికి 
వసారా దిగుతుంది. వసారా దిగింది అంకే ఆ పదార్థానికి అర్‌ 
ఎంబేసింగు-సర్వంకొగిలీ _ స్వభావము కలదు అన్నమాట. 
మహదమహ త్తిర్యక్‌ జడా జడ స్వరూపాలన్నింటికీ భో_క్తవ్య 
మన్న మాట అన్నాడు. 

కిలోలీ మంచి క్ల్షయింకేమో బారిష్టరుగారితో వాగ్వాదం 
పెట్టుకోక “ చార్జీ ఎలా నిలుస్తుందో ఆ అంశములు గుదిగుచ్చి 
కంప్పెంటు (వాయమన్నాడు. కంప్రయింటు (వాసి బారిష్టరుగారు 
ఆనాడే !1 గంటలకు (క్రిమినల్‌ కోర్టులో దాఖలు చేయించినారు. 

ఇక ఆ దెబ్బతో వెంకయ్యపని ఆయిపోయిందం"పే అయి 
పోయిందన్నారు పదిమందీని. ప తికాధిపతులు (పధాన 
వ్యాసాల్లోకూడా ఆలాంటి దృష్టి బొమ్మల (వదర్శనం, కుంకుటి 
వేళ్ళల్లోకంటా తెంచాయ్యలని (వాశారు. కరెస్పాండెంట్లు 
ఇచ్చిన సంజాయిషీ పుచ్చుకుని, ఎక్కడ చెప్పుకున్నా వెంకయ్య 
కిలోలీగార్హగొడవే, ఆభాలగోపాలమున్నూ---- 

. కేసు మరి ఇరవై రోజులికి విచారణకు వచ్చింది. 
విచారణకు వచ్చిన సందర్భంలో మణీ వాయిదా వేయకుండా, 
ఫైనుంచి దిగొచ్చిన వారి కేసని కామోసు మేజస్టేటుగారు తీసి, 
అంతా చదివి సాక్ష్యం పుచ్చుకున్నారు. వెంకయ్య వకీల్ను 
పెట్టుకో నన్నాడు. తాను సొంతంగానే చందలోక వా_స్త్పప్వుణ్ణి 
ఆడ్డసవా శేయదొడ గేడు. 
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“సమండీ : సార్‌: సార్‌; మీరు మా హిందువుల 
డేవాలయాల్ని ఎప్పుడైనా చూచినారా? ” 

“ చూడకేం. లోపలకు వెళ్ళలేదు. కాని _పెనుంచి 
చూచాను. * 

“ ఎక్కడి దేవాలయం చూచారు 2” 

“ ఊరి బయటిది * 

& కొట్టాలమ్మదా 2” 

“దాని మీది బొమ్మల్ని పరీకించారా ౩” 

“చూచాను *ి 

“అవి అశ్టీ లాలు కావుటండీ *’ 

ల్‌ అశ్లీలాలే. ఆవుకేం. అవి మతవిషయకం. మేం కలగ 
జేసికోకూడదు మీ మతంతో. *” 

“ పోనీ చూడండీ: సుఖరోగాల్ని గురించిన పు స్తకా 


ద 


తెప్పుడన్నా చూచారా ఇ” 


“ చూడకేం” 
“ అందులో బొమ్మలు చూచారా ఇ 
“* చూచినాను. *” 


ళజ్‌క » 


ఆవి అర్టీలాలు గావా + 
“ అక్షీలాలే. కాని అవి శాస్త్ర గంథాలు ” 

“పోనీ: సార్‌ : సార్‌: చిన్న పిల్లలు దిగంబర్నులె 
తిరుగుతూ వండడం ఎప్పుడైనా చూచినొరా ?” 

“ చూడకేం. చాలాసార్లు చూచినాను ” 

“ ఆవాళ్ళ [పదర్శనం అశ్టీ ల (పదర్శనం కాదా ?” 


“ శిశువులు దివ్యులు, శిళువులు గంధర్వులు :* 
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“ మిస్టర్‌ ! హృతికల్లో స్వేచ్చగా అచ్చు పడుతూవున్న 
నగ్నుచి(తాల్లోని యౌవనార్భాటాన్ని గుంర్తించారా 2” 

ప గుర్తించకేం. ఆలా అందరంవు౨ పే ఆరోగ్యం అని 
నమ్మిన వాళ్ళల్లో నేనొకళ్లి. క 

“ అయితే నాదృష్టి బొమ్మయొక్క_ అశ్లీల (పదర్శనం 
సె వేటిల్లోకీ రాలేనా? మీరు బాగా వూహించి చెప్పండి గుండె 
మీద చెయివేసికొని. ” 

సాక్షీ కిలోలీకి జవాబు పెగళ్లే. | 

మేజ స్టేటుగారు * చెప్పాలి : వేగం చెప్పాలి ” అన్నారు. 

అంత చందలోకప్ప 'మనిషీన్నీ ఏమీ మాట్లాడలేక 
పోయినాడు ఆ అడ్డు సవాలుకు... 

ఫిర్యాదీ కప్పుడు బారిష్టరుగారు సాయపడి కోర్టువారితో 
ఇలా మనవిచేసినారు. "మా తగువల్లా గుబ్బ టోపీ ఆ ఆర్టీ ల 
(పదేశంలోని చిలక్కాయ్యకు తగల్చ్పడ మే "అన్నాడు. 

వెంకయ్య వెంటనే కోర్టు వారి దిక్కు. మొగంబై 
అన్నాడు. “మహా(పభో : కుర్చీలమీదను, కుర్చీలకి ందను, 
వరండాలోనూ, బల్లిలమీదనూ, చూరులోనూ, పారేశీకన్న 
చిలకకొయ్యకు తగిలిస్తే మంచిదని తగిలించాను * అన్నాడు. 

చూడవచ్చిన వాళ్ళంతా గొల్లున నవ్వారు... 

మేజ, స్టైటుగారు మాతం ఫిర్యాది నాక్ష్యం ఎలావున్న 
ముద్దాయిని చార్జీ చేశానన్నారు. తిరిగి ఫద్డర్‌ (డానుచేనుకొంటావా 
అని ముద్దాయిని అడిగి చేనుకొంటానంపే మరో రోజుకు 
వాయిదా వేసినారు వాయిదా నాటికి మళ్ళీ అంతా హాజరయినారు, 
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తిరిగి (కాసు చేయడంలో మూడు ముక్కలే అడిగాడు 
వెంకయ్య. ఒకటి“ మీరు చూచినప్పుడు టోపీ జూచినారా. 
అశ్లీల (ప్రదేశం జూచినారా * అని. జవాబు “వోపీయీ రెండు 
టోపీ నె త్తిీమీదనుంచి తీసి వొళ్లో పెట్టుకోవడం రివాజు వుందా 
లేదా?” జవాబు “ఉంది” మూడు. “ఒడి అన్నది అశ్లీల 
(పదేశమా ? శ్లీలపదేశమా? జవాబు “ ఒడి! ఒడి :' అని 
పిర్యాది తన ఓడి ఎగాదిగా జూచుకుంటూ “ శ్రీల పదేశమే క 
శ్లీల్మప దేశమే ' అన్నాడు. 

“ఇక అక్టీలానికి తావెక్క_డ ?” అని మేజ్నిస్టేటుగారు 
మరి ఉత్తర సాక్ష్యంతో నిమిత్తం లేకుండా చం[దమండల 
వా_స్తవ్యుని ఆవ్యాజం కొట్టి వేసినారు. 

ఆనాటినుంచీ వెంకయ్య గొప్ప జాతీయ నాయకుడే 
పోయాడు : కావ్యాల్లో దకిణ నాయకుడిలాగు మోగేశాడు. 


అంశను 


మణిలేదు 
తల్లో పసుప్ప పచ్చని పెద్ద చేమంతి 
తుణుముకొని, ఒక డొంకెన కరతో 
వజదలో ఎండు పుల్ల, ఆ చితుకు ఆచితుకు, ఆయెమ్మెలాడి 
పట్టుకొంటూ వొడ్డుకు విసరుతూ వుంది. ఆమె పెట్టుకున్న 
చేమంతి పూలు గట్టునున్న కోడెకాం[డు చూస్తూ వున్నారు. 
కొంతసేపటికి పాపారావు అనే యువకుడు కనిపించాడు. 
వాడడిగాడు ఈ పడుచుని : “నీవు ఇక్కడకు ఎలా వచ్చావు!” 
ఆని, “ గట్టంతా నాదే కదంటా యింక | ఇలా గడ్డిమేటా ? 


$0 మష్టలరవళ 


అన్నీ వరదమయమై పోయినాయి. ఇలారం పై కెక్కి, కూర్చుంది 
గంగమ్మ తల్లి. ఇక నేను గజ్టే నడాడుతూ వుండవలసినదె, 
అయితే ఏదో పని చెయ్యవద్దూ ? అందుకోసం ఈ డొంకేన 
కర చేతబుచ్చుకున్నాను.” అంది. యువకుడు “ఆ పువ్వులు ?” 
అన్నాడు. “ అవి చూచేవాళ్ళ కవి : నీక్కనబడుతున్నాయిరా?” 
అంది ఆమె. “ఆ: అవీ కనబడుతున్నాయి నీవూ కనబడుతూ 
వున్నావు” అన్నాడు వాడు. “రెండూ ఎలా కనబడతాయి ? 
నేనెదరకుంటాను. అవి వెనక కుంటాయి ” అంది. 

ఇలా సరాగంమీద సరాగం ఆడుకొనే సందులో వరదను 
బడిపోతూ ఏదో పుడకొకటి పొడుగాటి వలమైంది ఆ అమ్మి 
యొక్క డొంకెన క్మరకు తగిలి, అలా దకీణంగా వాలునే 
తప్పించుకు పోతూవుంది. పోతూవున్న కరకు అడ్డంగా దుమికి 
తానే వెళ్ళి పట్టుకొని, క్యరసమేకంగా ఆచిన్నవాడు వస్తూ 
వున్నాడు. చిన్నది చూస్తూ తన డొంకెనతో అలా అన్నది. 

ఎలా అన్నదో చెప్పేకన్న చూస్తే మెజుగు అలా 
అన్నది: తన వొళ్లు అంతా జిగాల్‌ మన్నట్టు, తన సిగముడి 
విదుపుకొన్నట్టు ఆలా అన్నది తన డొంకెనతో : 

డొంకెనకు తన పువ్వులే తగిలాయి, అవి జారిపడి 
పోటోలు (పవాహంలో ఆ సమయాన : 

మగువ ఊరికే లాక్కో_డం (పారంభించింది, ఆ పూలు 
తన చేరికకు వస్తాయని. అవి దూర దూరంగా ఇంకా పోయి 
నాయి గాని ఆమె దగ్గరకు రాలే: 

“పూలు కావాలా? కర కావాలా? అని అడిగాడు 
ఆ యువకుడు. 
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ఒకమాటు పూలు చూస్తూను, ఒక మాటు కఠ చూస్తూను 
ఆ యువతి ఏమని జవాబు చెప్పుచున్నది ? “ అడివిని చెరిపిన 
చెట్టు, ఆడివిని పూచిన పువ్వు, అర్జవమునకు పోయి అవి అంద 
వుగా నీకు ! వచ్చేనెయ్యి £ ఇంకో పువ్వు, ఇంకో చెట్టౌపించేన్‌: 
వచ్చేయి ! వచ్చేయి !” ఆలా ఆమె అంటూనే వుంది. వాడు 
అక్కడ సుడిగుండంలో పడి మరణించాడు. ఆపిల్ల తల్లో మజి 
పువ్వు లేదు. ఆపిల్ల మణి డొంకెన పట్టలేదు. 


సన్యాసి . పేదగేస్తుడు 
ఆ దారిని షికారు పొయ్యేవాళ్ళు చూచే 
యుంటారు వాళ్ళనూ ఆ పాకనూ. 
ఆ పాక వాళ్ళ హక్కు. భుక్తంలోకి ఎలా వచ్చిందో 
ఆ సంగతి చార్మితక పరిశోధకులకు విడిచిపెట్టవలసినదే. లేదా : 
రె ల్వేవారుగాని, డి. పి. డబ్ల్యు వారు గాని, మునిసిపాలిటీవారు 
గాని, దావాచే_స్టే ఆ దావాలో వెల్లడికావలసిందే. అంతవజకు 
అదివాక చిదంబర రహస్యంగా పరిగణింపవలసివుంటుంది. ఇంత 
మంది నెందుకు ఫేర్కో_వలసివచ్చింది ? అడుగుతారేమో... 
ఆ పాకకు తూర్పు పక్క-నుంచే రై లుపట్టాలమలుపు, పడమటి 
పక్క_నుంచే ఏటిగట్టు కలుపు మటీ మునిసిపాల్టీ సరిహద్దుల్లో 
దాని నిలుపు. పీళ్లల్లో ఎవరు తమ దిగాదాన్ని ఉ_త్తరో_త్తరా 
దావాచేసి రాబట్టుకుంటారో ఊహోతీతం, బహుశా ఎవళ్లూ 
ఆ పాకజోలికి పోరనుకుంటాను. ఏమా-ఎవరికీ అది అడ్డున్న 
ట్టుగా తోచదు. కానై కే కోసుగా ఎత్తుగా లేచిన ఇలారపాక-. 
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“ ఈ పాక యిక్కడెవరు వేళశారరా 2?” అని అందులో 
వున్న వాళ్ళను అడిగితే వాళ్లు తమకు తెలియదనే రకంగాళ్లు. 
నిజంగా తెలియకపోవచ్చును కూడాను. ఎంచేత అంటే ఆపాక 
వాళ్ళు వేసికున్నది కాదంట. ఎవక్లో వేసికన్నదంట. ఇక మజథి 
వాళ్ళను అడిగి (పయోజనమేమిటి ? దాన్ని ఎవళ్లో మాతం 
వేసివుండాలి. కాకపోతే వెదురూ తాటాకూ పైనుంచి వర్షంగా 
కురవ్వుకదా క్‌ 


అమావాస్య రాతి ఆపాక ఆనవాలుగా తెలియదు. 
ఏ పెనుభూతంలాగో, పెద్ద కాటుకముద్దలాగో వుంటుంది. 
అందులో దీపంవుండదు. పాకలో వున్న వాళ్ళు మనుషులని 
కూడా మనం అనుకోము. వాళ్లకు ఒంటినిండా గుడ్డకు కరువు. 
కంటినిండా కూన్కుకు కరువు. కడుపునిండా తిండికి కరువు. 
మిక్కిలి వీదవాళ్లు. సంఘమనేది ఇకంతకంటి అధమాధమ 
పరిస్థితిలో వుంది అని నేను యనుకోను, కాని వాళ్ళదొక 
నంసారం, మొగుడూ పెళ్ళాం కొంతమంది పిల్లిలూ-_అంతా 
పేదరికమే మూదర్తిభవించి కనబడుతుంది. ఆ సంసారాన్ని 
చూచినప్పుడు నా కొకటి తోస్తుంది. కొందటు నెలకు వెయ్యో 
రెండువేలూ ఇలాగ్గా తెచ్చుకొంటూ వుంటారు. కొందరి కొందరికి 
సాలుకిరవై వేలు ఆదాయంవస్తుంది. ఆలాగ్గాకాకుండగా ఈ కుటుం 
బానికి నెలకు వంద, కాకపోతే పాతిక, ఆఖరుకు పది అన్నా వచ్చే 
కుటుంబం కాకపోవునేమో అని తలపోసి అప్పుడది మరలొచ్చు 
(బకికినెడ్డ కుటుంబం అయి అప్పుపడ్డ కుటుంబం అయిపోతుందే? 
అప్పుపడ్డ సోమార్ల యిపోతారా, స్వతం తంగా గడించుకొని 
ఎంతోకొంత దానిగంజి (తాగినా పరమాన్న మేమో ? ఇలాగా 
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మళ్ళీ జిజ్ఞాసలోకి వస్తుందిగా మనస్సు. ఏదన్నా లోకంలోని 
ఆర్థికసమస్య పరిష్క-రించడ మనేది బహ్ముపయాస. ఆదివొక 
(శాటిమీద నడచేది కాదు. 

కాబట్టి ఎవదైనా ఒకడు తెలివైనవాడు ఆ కుటుంబం 
యొక్క సహజ (ప్రతిభను గుర్తించి వాళ్ళ కనువై న జీవనోపాధి 
కల్పించి ఆ కుటుంబంయొక్క స్వయం వ్య_క్రిత్వాన్ని ఆత్మ 
గౌరవాన్ని నిలబెట్టినవాడై తే వాడు బహూ పుణ్యాత్కుడు. అటు 
వంటి పుణ్యాత్ము డెవడై నా వున్నాడా ? 

లేకపోవడ మేం ? దగ్గజగానే ఒకసన్యాసి వున్నాడు, వాని 
పని అస్తమానం ఆ వీద కుటుంబాన్ని గురించి ఆలోచించడమే. 

సన్యాసులకు యోగశ_క్టి మిక్కుటం ఆంటారు. మరిన్నీ 
మం(త స్తత్తాకూడా కద్దంటారు. మన సన్యాసి ఓరోజు రాతి 
యిక ఆ నీచ పతన: యమాంతంగా భాగ్యవంతం గావిద్దా 
మని వూహించి, యశ ఆ వీదవాళ్ళకు తెలియకుండా ఒక 
పుల్లతో ఆగుడినెనంత "a మంతించి వైచినాడు. ఆ మంత 
(పభావం ఎటువంటిది యంకే._గుడినె ఆలాగ్గానే యుండి 
పోయింది. కాని గుడిసెలో వాళ్లు జెక్క.లొచ్చి ఎగిరిపోయి నట్టు 
ఎగిరిపోయి, ఓ"పెద్ద మహాభవనంలో, పట్నానికీ గుడిసె దకీణ 
దిక్కునుంటే పట్న్నని కు_త్తరపు దిక్కున వాలిపోయేరు,. 
అంతా వాలేరు. మొగుడూ పెళ్ళాం, పిల్లలూ యావన్మందీని. 

అటువంటి యోగళశ_కి యీ కాలంలో యుంటుందా యని 
యనుకోకండి. ' ఉంటుంది? అదో డెర్బీస్వీప్‌వంటి యోగళ క్‌ 
యని యనుకుంటి (పత్యక్ష _పమాణంగా కనిపిస్తుందికూడాను. 

వీదగేస్తుడు తానో పట్టరాని కుబేరుడై పోయినాడు. వాని 
యిల్లా లో మహాలక్ష్మీలాగు. వెలిసి పోయింది. పల్లిల మాట 
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మణీ చెప్పక్కర్లేదు. ఒకడు బంగారు గొలుసుల ఉయ్యాల్లో 
ఊగుతూవుంటే ఒకడు ముత్యాల జాలరు వోసిన పందిరిపట్టి 
మంచంమీద దొర్లుతూ యున్నాడు. అటువంటి వైభోగ మహా 
యోగం యోగించిన వానిచుట్టూ పరివార జనాని కేంలోటు ? 
మాంచి ఇదిగా డాస దాసీజనం యమేషా ర్మాతింబవళ్ళు వాళ్ళకు 
నేవ చేస్తూవుండేవారు. వాళ్ళూ వీళ్ళూ యండదటూకూడా యస్త 
మానం షర్చత్తులు తాగుతూ బల్‌కుషీగా ఉండేవారు. 

సన్యాసి కేతత్సంపన్నుని ఒకమారు చూడాలని బుద్ధివుట్టి 
సంపన్నుని గుమ్మం మెట్టు ఎక్కినాడు. సంపన్నుడును సన్యాసికి 
మొక్కి. “ ఏం కావా” లన్నాడు. “నీ సిరీ సంపత్తూ చూచి 
పోవచ్చాను ” అన్నాడు సన్యాసి. “రాండి” అని ఆ సన్యాసికి 
తనయొక్క. అష్టయిశ్వర్యములూ చూపించినవాడై తన మహో 
భవనంయొక్క ఏడో యంతస్థుమీది యుపరిభాగానికి తీసుకు 
వెళ్ళి, దిగంతాలు చూడమన్నాడు. కోటి సూర్య భల్లా ఎటు 
చూచినా విద్యుద్దిపాలు వెలుగుతున్నాయి : 

సన్యాసి యడిగేడు “ఓయీ ! నీకు మనన్సులో ఏ విధ 
మైన ఆలోచనా లేకుండా నిశ్చింతగా ఉన్నావుకడా [” అని. 
“ నాకు చింతలులేవు గాని స్వామీ: ఇన్ని విద్యుత్కాంతులకూ 
ఆవల ఆ దూరంగా రోజూ వొకటి రెండు మంటలు కనిపిస్తూ 
ఉంటాయి. ఏదో బాజాల చప్పుడు విచారకరంగా వినబడుతూ 
ఉంటుంది. ఆ వెలి వెలుగు భూమ్మీద లేకుండా చేద్దురూ | 
ఆ ఆకాంపుదపంు గాలి యీతట్టుకు రాకుండా చూద్దురూ మీకు 
చేతనై కే” అన్నాడు మహాభోగి. 
“ ఓయి పిచ్చివాడా! అన్నాడు సన్యాసి“ మరచి 
పోయినట్టున్నావు ” అన్నాడు. “నీవో చిన్న ఇలారప్పాకలో 
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ఊరిచివర ఉండే రోజులు జ్ఞప్తికి తెచ్చుకో ” అన్నాడు సన్యాసి. 
మహోభోగికి హృదయం విదారితం గాజొచ్చింది. సన్యాసి ఇంకా 
చెబుతున్నాడు. “ ఇలారప్పాకకు యసుకుంటా యనతి దూరంలో 
శ్మశానం ఉండేది. ఆ శ్మశానంలో కాష్టం తగలడుతూ ఉంకే 
ఆ మంటనుండి తాటాకు యంటించుకుని నీ పాకలో పచనం 
కోసంగాను ఓరా(తి యగ్నిహో,తాన్ని ఉపయోగించుకున్నావు 
నీవు. జ్ఞాపకం వచ్చిందా ?” అని అడిగేడు సన్యాసి. “ మరిన్నీ. 
శ్మశానంలో మోగే బాజాలకు సీ పిల్లల్ని తప్పెట్లు చఅవమంటూ 
నీవూ వాళ్ళూ కలిసి ఆనందించిన రోజులెన్ని వున్నాయో జ్ఞాపకం 
చేనుకో * ఆన్నాడు సన్యాసి. 
సంసన్నునకు మతిపోయి నట్టయింది ఎ,“ నిజమే 
స్వామీ ” అన్నాడు, ఆరాతి అగ్గి పుడక్కికూడా దిక్కులేక 
పోయినవాజ్ణ్యయి మ రెక్కడినుంచీ పొయ్యి రాజడానికి నిప్పు 
కనబడక ఆ నికృష్ణపు కార్యాని కొడిగట్టాను. మరి యప్పట్లో 
నౌ పిల్లలకు ఆటవస్తువులా : తోపుడుబళ్ళా ? బ్యాండు వాయి 
ద్యాలా ! ఎమున్నయి చెప్పండి స్వామీ ! మీకేలా తెలిసింది 
యీ యుదంత మంతాను?"” అని ఆ సన్యాసి కాళ్ళమీద పడీ 
వెక్కి. వెక్కి. ఎడ్చినాడు ఆ సంపన్నుడు. 
కక్‌ ఎందు కేడుస్తావు ఇ ఆపాకకు యవతల ఉండేవాణ్ణి 
నేను. నేను నీ వీదతనం చూచి జాలిపడి నా మాయో [పభావం 
చేత నీకీ మహావై భవం కల్పించాను ” అన్నాడు సన్యాసి. 
“అయితే వెరి వెలుగు చూపించడ మెందుకు ? 
ఆ బాజాలు వినబడజేయడ మెందుకు ఇంకాను” అన్నాడు 
గేస్తుడు, 
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“ అదీ పోంగొట్టు కోవాలి అని నిజంగా వుందా నీకు 2” 
అన్నాడు సన్యాసి, 

“ఉంది” అన్నాడు గేస్తుడు. “ఇదిగో చూడు ” అని 
సన్యాసి ఆ గేస్తుని కళ్ళు తన కమండలంలోని నీళ్ళతో తుడిచేడు 
గేస్తుడు అప్పుడు మరో వెలుగు చూస్తూ మరో రొద విన్నాడు. 

ఏమిటది యని లోకం అడగొచ్చు. ఆ వెలుగు లోకాన్ని 
దహించే అకలిచిచ్చుది. ఆరొద నిజమైన పేదవాళ్ళయొక్క 
“ మదూకరమమ్మా ౯ో అనే ఆర్పు. 

తొల్లింటికంటె ఎక్కువగా చలించి పోయినాడు సంస 
న్నుడు. “ఈ మాయభోగం నాకు వద్దు. వాళ్ళకిచ్చివేయ ” 
మన్నాడు. ఆ మాట ఆతని నోటివెంబడి వచ్చినట్టుగా సన్యాసి 
తిరోహితుడై న్నాడు. ఏతత్సృహనస్టు యొక్క భాగ్యభోగాలను 
మాయ నశించింది. 


8) 


సానుభూతి 
ఆ రిక్షా అనగా రెండుచ[కాలబండి ; 


చ(కాలనగా వాటంతట అవి దొర్లవు, 
లాగాలి, లాగాలి అనగా ఎడ్లూ, గురాలూ లాగవు మనుష్యులే 
లాగుతారు, పూద్వం అది చెన్నపట్టంలో నే తటిచు కనిపించేది; 
ఇప్పుడు రాణ్య హేం[ దవరం, కాకినాడ, ఇత్యాది నగరాల్లో 
కూడా పరిపాటిగా మనదృష్టిని పడుతూవుంది. చాలామంది 
యీపాటికి దాన్ని చూచేవుంటారు. 
లాగేవాడు కటిక నేలను కౌళ్ళ - పరుగెత్తుతూవున్నా, 
కూర్చునేవాడు. కాట్లు సాచుకు మె_త్తమీద నుఖంగాసా- 
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కూర్చుంటాడు. సుఖపడే మానవునకూ కష్టపడే మానవునకూ 
గల, తారతమ్యం మనకు బాగా టోధపడాలీ అంటే, రిక్షా 
దృశ్యంకంకి మరోదృశ్యం మన మనస్సు కెక్కి_ం౦చేది దొజణక 
దనే నా అభ్మిపాయం. 

రిక్షా లాగేవాడు ఎప్పుడూ నాకంటికి నౌకే ఆర్థిక దుర్గతి 
లోనూ, వొకే ఆకారదుస్థితిలోనూ అగపిస్తూ వుంటాడు. గొట్టె 
తోకలా ఎదుగూ పొదుగూ లేకుండా, గొత్టెమువ్వలా వొంటిది 
వాయించుకుంటూ నల్ల చొక్కా, వాడూ-కాని ఆందులో కూర్చునే 
వాళ్లు రకరకాల రంగులతో రకరకాల హంగులతో ఏర్పాటుగా 
(పత్యకమయ్యేరు. ఓ నాడోస్వాములవారు, తనకేమీ అక్కర 
లేదన్న ఆయనకూడా, భూతడయాచత్వము ముప్పొద్దూ (ప్రబోధ 
చేసే ఆయనకూడా, రిక్షూలో పూడ్చడం చూచాను. మతోనాడు 
ఓ పృధుుళోణి తన (శోణికంటె గొప్పగా కనిపించే వేణిలో 
ఇంతరొట్టా, అన్నిపువ్వులూ పెట్టుకొని ఓ “బొకేలా తయారయి 
రిక్షాలో కెక్కడం సందర్శించాను, ఇంకోనాడు “ఇతగాడికి 
కేవలం బూరెలూ గారెలే 'ఆహారమా ' అని అనుకునేటంత 
టొజ్జగలవాడు రిక్షాలో జేర్తబాటుగా కూర్చోవడం తిలకించాను. 
మజో అప్పుడు “ ఒకనికి మామే చోటు ” అని (వాయబడ్డ 
రిక్షాలో, ఓ కుటుంబం పిల్లాజెల్లా సమేతంగా న్‌ వొకళ్ళమీ దొకళ్లు 
పడుతూ ఉండడం నీకించాను. 

ఆలా పరికిస్తూ, తలపోసుకుంటూ రాగారాగా, నాహృదయ 
కోశంలో యీ సమస్య అనగా ఈ రిక్షా సమస్య అన్నది ఎంత 
పరిక్షిష్ట సమస్యగా పెరిగి పోవాలో అంత పరిక్షిష్టసమన్యగా 
"సిరిగిపోయింది. తుదకు రిక్షాను, 'రిక్షావాలాను, రిక్షాలో 
(సయాణం చేసేవాళ్ళను చూడ్డమే మానేనేశాను. 
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నెను చూడ్డం మానేసే స్తే మాతం వారికీ వాటికీ ఏమైనా 
లోటా? రస్తా ఎప్పట్లాగే గింగురు మోత సాగించుకుంటూ 
పొడుగ్రైంది యింకౌ. = 


ఊరి చివర “విరామమహల్‌ ” అనే ఒకభవనం ఎతైన 
కొండమీద కట్టబడింది వొక్కటి ఉంది. కయరోగంచే బాధపడే 
వాళ్లు ఆ కొండమీది గాలి పీల్చి సుఖపడతారు. ఆలా సుఖపడే 
వాళ్ళను చూడ్డానికి అప్పటప్పటి డాక్టర్లు, నర్సులు మా(తమే 
కాకుండా, రోగులయొక్క బాంధవులూ మి+తులూ కూడా 
అసంఖ్యాకంగా వెళ్లతూ రావడం కద్దు. అయితే ఆ మహర్‌కు 
దారి చాలా ఎత్తువాటుగా ఉంది. మతీన్నీ దారి కొత్తగా వేయ 
బడుతూవృంది. 


సీలయ్య అనే రిక్షావాలా ఎక్కేస్తూ ఉన్నాడు, తన 
బలాన్ని అంతనూ ఉపయోగించి, తన బండీని ఆ దారమ్మట.-- 
“ విరామమహాల్‌ "కు ఆయిదుగంటలు దాటితే రోగుల్ను 
చూడ్డానికి వచ్చే బంధుజనాన్ని రానివ్వరు. ఎవరు చూచినా 
సాయంకాలం నాలుగ్రైదు ఘంటలనడాన్నే. రిక్షాలో కూర్చున్న 
వ్యక్తి తన మణికట్టు గడియారంకేసి చూప్తూ “ ఒరే నీలిగా : 
నాలుగున్నర అయిపోయిందిరా : ” అని అంటూవున్నాడు. నీలి 
గాడు “బాబూ: దారి కొత్తగా వేస్తూయున్నారు. అంతా కంకర 
పతిచారు. ఇంకా సాపుచేసి ఉండలేదు. మజిన్నీ ఎగువకు 
ఎక్కించడం కదండీ ఐండి: ” అని అంటూ ఎదో రాయి చకా 
నికి అడ్డపడి తే బండీ ఆపి కాలితో ఆలా (తోసివేసి కొన్నవ్మాడె 
బండికి వొక్క తీ[వ'మైన లాగుడిచ్చాడు. బండీ కధల్టు- 
కూర్చున్న వ్యక్తి దిగడు. బండీ కదలు స్ట కూర్చున్నన్య క్రి 
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దిగడు. ఓ పగిలిన బొమ్మరాయి సీలయ్య మడంలో (గుచ్చుకొని 
ఎజ్జిటి నెత్తురంటుకుని కాలివిదుపున ఊడిపడింది. కడనే కంకర 
తట్ట మోస్తూయున్న కూలీ పెద్దమ్మి ముసిల్లీ ఆరవై అయిదేళ్ళది 
“బాబా! ఆరి కా_స్తంత దిగమని తేలిగ్గా తపం? 

శసేగులు తెగిపోతాయి. అసలీదార్ని బండెక్కెయ్యడం ఏంటా?” 
అని బండీ వెనక్కి. లాగి పట్టింది. 

కూర్చున్న ఆసామీ రిక్షాగూటిలోంచి తల యీవలకు 
తాంబేటి తలకాయలా చాపి “ చుమైపోతూయుంది. పోనియ్యి 0 
బండీ వదులు, అని ఆ ముసిల్దాన్ని వోమాటు పరిశీలించాడు. 
పరిశీలించాడేగాని దిగలే. నీలయ్య, ముసిద్ది యన్న మాటకంజు 
అయ్యగారు అన్న కాలమానం ముక్క. మనస్సున నాటించు 
కుంటూ, ఆ గడియప్పుడు తనవిద్యు_క్రధర్మం, ఎంత బరువై నా 
ఓపిగ్గా బండీ లాగడమే (ప్రధానం యని యనుకొన్నట్టు తీవ 
తరంగా ముసిబ్దాని చెయ్యి బండీనుండి విడివడేటంత తీవ 
తమంగా లాగాడు. ఏంచేస్తుంది ముసిల్లి? ఏసీల య్యయొక్క. కొలి 
విదుపున దూరంగా పోయి పడ్డ నెత్తురు చిమ్ము రాతిబెడ్డను 
గుర్తిస్తూ వొత్తిగిల్లింది. 

అయిదింటికి అయిదు నిమిషాలుంది యనగా విరామ 
మహతి కు, లోవైనం వ్యక్తిని చేర్చి, నీలయ్య తన బాడుగ 
పావలా చేతిలో పడేనుకుని ఆలా నిలువునా చెమటూరుతూ ఆరు 
బయట కొండమీద “సిలూటీ ” చాయను నిలబడ్డవాడై ఆవలి 
వంకను య_స్తమిస్తూయున్న స్టూర్యుజ్జి తిలకించేడు. 

సెద్దమ్మి, దిగులోయను ఆగి ఆ“సిలూటీ ” చాయను 
చూస్తూ, “నాయన, నాతం[డి యిలా వ స్తే ఒకమాటు నాచేతులో 
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వాని జబ్బలు నిమరాలనివుంది. వాని కాలికి కట్టుకట్టి గాయం 
మాన్నాలని ఉంది. ఆయన ఎంత కష్టపడి ఉంటాడో ఆ బండిని 
టెకి లాక్కుపోవడంలో ? ఆయన జెక్కలు ముక్కలై. 
యుండాలి.” అని ఆలోచించి, పర్యాలోచించి, ఎంతకూ 
నీలయ్య తిరిగి వచ్చే జాడా జవాబూ కనబడకపోతే నిరాళ 
హతయె, షు అన్నిటికీ భగవంతుడే ఉన్నాడు. ఆఅందణికి 
ఆ శ్రీమన్నారాయణమూ_ర్తే ఆధారము ” అని అనుకుంటూ 
యింటికి వెళ్ళిపోయింది. 


పెద్దమ్మిని యంత క్రితం నీలయ్య ఎజగడు. నీలయ్యను 
'పెద్దమ్మి ఎజగదు. వాళ్లి ద్దరకూ వయస్సులో మూడు నాలుగు 
దశలు వ్యత్యాసం. అయినప్పటికిన్నీ నీలయ్య కోసం నాడు 
పెద్దమ్మ పొందిన జాలి వెల్లి అతి ఆర్ధ మెంది. ఎట్లైజ్జిగ అంబుధి 
నీట చొజబడుతూ (కుంకిపోయే సూర్యభగవానునికైనా అటు 
వంటి జాలి పుట్టివుండదు. 

పెద్దమ్మి తన యింటికి నాటి సంజపొద్దు ఎస్పటివేళకు 
చేరుకున్నదన్నమాసే కాని యింటిపట్టున వి(శాంతి ఏమిన్నీ 
అనుభవించలేక పోయింది. ఆమె ముదుకకళ్లల్లో కన్న కొడుకులా 
నీలయ్య తేలజొచ్చాడు, “ ఆర్నెవర్నో అక్కడ దింపేనేసి 
వెనక్కు. వెంటనే చక్కా రాక యింకా ఆ కొండమీదనే ఆలాగ్గా 
నిలబడిపోయి నాడేం చెప్మా ! నాబాబు, నాబుడుత?” అని 
చెప్పి ఎదో ఎదో ఊహించదొడగింది. ఊహించినకొద్దీ నీలయ్య 
యొక్క. “సిలూటీ” విగహం సాయ్యదతరమైన వల్లని రేఖలతో 
బొగ్గపులైట్టి గీసినట్టు (వత్యకమెంది. “ ఈపాటికై నా దిగుతూ 
ఉంగడూ. ఆకోండ నోటాబు : నేనీ పొళంగా ఎదూరుగా వెడితే 
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నాకు దొజకడూ ! నాకు వాని జబ్బలు రాచి వానిని వెంటనే 
నేదదేర్చాలని ఉంది. వాని కాలికి నూని పూసి గాయం మాన్సా 
అనివుంది. ఎలాగు *” అని సంస్కరించింది. 

“ఆ కొండమీద నీళ్ల దొజకవు అతనికి. ఆ కొండ మీద 
అన్నం దొజకదు అతనికి. ఓవేళ దొఅకినా అక్కడ తిననివ్యరు. 
తినకూడదు. అక్కడ సీళ్లు తాగినా అక్కడ అన్నంతిన్నా 
ఇతరులకు కీయ వస్తుంది అని అంటారు. నాయన అలసి అలసి 
కరు ర్రిపడతాడేమో? వెంటనే దిగివచ్చినాడు కాడేం 2” అని 
మికి..లి వితర్కించింది. తాను వండుకున్న వజ్ఞం తాను తిన 
కుండా నే మూటకట్టి, ఆ అన్నం మూటకు వొకముంతతో చల్లటి 
నీళ్లు జతచేసి, చీకటిలో రాతి 9 గంటలప్పుడు బయలు దేజింది 
"పెదమ్మి--అదో వెత్తిగా-నీలయ్యను కలుసుకుని అతణి ఆదరిదా 

© ఆక 3) (ow 
మనే దివ్య సంకల్పంతో. 
షా షః న్‌ షో జ 

(పపంచం ఆ వేళను అంధకారంగా మాటణివృంది. అసర 
సంజలో కనవచ్చే ఆయోమయపు దృష్టికూడా ఆనడంలేదు, 
రసామీదవున్న చెట్లల్లోంచి చుక్కులక్కడక్కడ తొంగి చూస్తూ 
వున్నాయి. ఎక్కడనుంచి నీలయ్యయొక్క సిలూటీ విగహం 
ఇతఃపూర్వం కనుగొన్నాదో పెద్దమ్మి, ఆక్క-జ్లుంచికూడా రతి 
(పయాణంలో ఎంత తేణిపాజి చూచినా ఎవరూ కనిపించడం 
లేదు. కొండమీద లేడేమో నీలయ్య అని యనుకోవడానికి 
దారిలో "ఎక్కడా పెద్దమ్మికి అతడు ఎదురుకాలేదు. ెద్దమ్మి 
ఆలాగ్గెనే ముందు చూపుని.“ సీలయ్య పాపం ః కొండమీద 
కెక్మి_ అక్కడనుంచి దిగలేక ఆగిపోయిపుంటాడు. అన్నం 
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తినిపుండడు. నీళ్ల తాగివుండడు. పాపం!” అని మిక్కిలి 
దయామయురాలై_ ఫోతూవుంది, కొండెక్కుతూవుంది. కొండి 
క్కుతూవుందంకే ఏదార్ని ? ఏడారినైతే నీలయ్య రిక్షాను 
ఆ పగలు లాక్కు_పోయినాడో ఆ దారినే కొండెక్కు_తూవుంది, 
ఎక్కింది కొండ : 


రిక్షాకాడి నేలమీద మోపి కాడి ఆవరణ మధ్యను 
సీలయ్య పండుకుని లోలో ఆలోచిస్తూవున్నట్టు ఆకాశం కేసి 
చూస్తూయున్నాడు. 'పెద్దమ్మి అడుగుల చప్పుడు విన్నాడు. 
(పక్కకు తిరిగి “ ఎవరువారు ?” అన్నాడు. “ ఏమిరా ! జాబా! 
ఇంకా ఇక్కడే ఉన్నావు ? నేను పెద్దమ్మిని.” అంది ముసిలి 
తన పేరు ఈరేడు లోకాలకూ తేట తెల్లమన్నట్టు. నీలయ్య 
“ "పెద్దమ్మి అంటే మద్దాన్నం నన్నూ నారిక్షానూ చూచి జాలి 
పడ్డదాని వేనా 2 ౪ ముసిల్లాని వేనా ? ఇలా వచ్చావెందుకే 
చీకట్లో 2” అన్నాడు. పెద్దమ్మి “సీ జబ్బ లొ_త్తి నిన్ను .నేద 
దేరుద్దామని. ”--లేచి కూర్చున్నాడు నీలయ్య. “ ఆం పెద్దమ్మీ ! 
ఆం :!_నా జబ్బ లొ_త్తి నన్ను 'నేద దెరుద్దామనే ! అల. తల్లీ | 
పెద్దమ్మీ : నీవు రోజల్లా మోసినవి రాళ్ళా పువ్వులా? అని 
తర్కించుకుంటూ ఉండాను యిలా పండుకొని నక్షతాలవంక 
చూస్తూ, నక్షతా లుట్టకముందు ఆలా నీలబడీి సూర్యా స్తమానం 
గంటూ-' ” 


“నే మోసినవి రాశ్ళే. రేపు మోయబోయీవికూడా 
రాన్లే. నాతండి! వాటిజోలి నీ కెందుకు ? ఇవిగో నీకోసం 
మంచినీళ్ళు తెచ్చాను. ఇదిగో నీకోసం అన్నం పట్టుకొచ్చాను. 
ఆలా దిగి నాతో రా! అక్కడ బావి వుంది. ఆ బావిదగ్గణ 
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కూర్చొని భోంచేదుగాని. రా! నా తండీ. " అంది పెద్దమ్మి. 
“కావు నీవు మోసేవి రాళ్లు కావు. రోజాపువ్యులు. నమ్ము 
నామాట నమ్ము సెద్దమ్మి *” అంటూ పెద్దమ్మి తీసిన దార్నే 
దిగువాయి బావిదగ్గజకు వెళ్ళాడు సీలయ్య. 

సీలయ్య అన్నం తింటూ యున్నాడు చుక్క "వెలుగుతో. 
నీలయ్య మంచినీళ్లు తాగుతున్నాడు చుక్క వెలుగులో. ముద్ద 
ముద్దకూ పెద్దమ్మి వాని ముఖం చూస్తూ “నాయనా: మజో 
కవళం తిను. మొగమోట పడకు. నేను నీ తల్లిని యనుకో. 
తప్పులే. తిను. ” అంటూ సీలయ్యను ఆ అన్నం, తాను తెచ్చిన 
అన్నం అంతా తినెటట్టు బుజ్జగించింది. ముంతెడు మంచినీళ్లూ 
దాహం తీర (తాగేటట్లు చేసింది. “నీమడమ ఎలావుంది 
నాతండీ 1” అని అడిగింది. “నా మడమేమిటి *”* ఆన్నాడు 
నీలయ్య. “సీ మడమలో రాయి గుచ్చుకోలే యా సంజపొద్దు 2 
అది నీవు విదపలే ? విదపడంలో నీ నెత్తురు ఆరాతి కంటుకు 
ఆ రాయి ఎజ్జబారలే ? తలుచుకుంకే నా వొళ్లు ఇప్పుడు కంపర 
మెత్తుతూ వుంది బాబా!” అంది పెద్దమ్మి. “ నిజంగా ! 
పెద్దమ్మీ ! నిజంగా!” అన్నాడు నీలయ్య. “ అబద్దమాడతానా 
బాబూ ! వేగుచుక్క. వెలుగులో సూద్దువుగాని. ఆ రాయి నలిగి, 
నలికావడానికి వీల్లేదు. పక్కగా పడివుంది. ” అంది పెద్దమ్మి. 

నీలయ్య తన మడమలు చూయకున్నాడు. అందులో 
ఎడం మడమ ఆమాతం మేఅ పెచ్చూడినట్టుంది. * అయితే 
అయివుంటుంది తల్లీ : దాన్ని చూచేదేమిటి తిరిగి ? దాన్ని తిరిగి 
నాకు చూపెప్టేదేమిటి ? తల్లీ : నే వెళ్ళి వస్తాను. తెల్లాణి పాటు 
పడితేగాని పొట్టగడవదు ” అన్నాడు. , అంటూ నీలయ్య తన 
దారిని వెళ్ళిపోయినాడు, 
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పెధమ్మి “ వెళ్లి నా కుబ్లడు ! రికా లాగుడు వదలేడు £” 
డ్‌ ఆ ల్‌ | దా 
అంటూ వెనక్కు. నడచివచ్చి ఆ నెత్తురాయిని షె పెకెత్తి చూస్తూ 
“ రాయా; నెత్తురూ: దాన్ని తలప పోసికొన యన్నాడు కమోను 
శ్‌! రోజాపువ్వులు : ” అని నా బాబు, యంటూ గిలగిల్లాడింది 
లోలో గిలగిల్లా డింది. 

ఆలా పెద్దమ్మి గిలగిలాడుతూనే వుంది: బళ్ళున 

౮ రాగా 


జాలారివిరుడు 
“బాకా మనుష్యులే మనమూ 


మనుష్యులమే యని తోచినప్పుడు 
గాని మనుమ్య అన్యోన్యం హింసించుకోవడం మాన” రని 
నా సిద్ధాంతం. ఇది _పెకి చాలా సులభమైన సిద్దాంతం, అందయూ 
యనుకునే సిద్దాంతం (కిందే కనబడొచ్చుగాక. ఒక్కొక్క 
మానిసియొక్క. యనుభవంలోకి వచ్చేసరి కొక్కాక్కప్పుడు 
ఆ మానిసి జీవితంకూడా యంతానికి రావచ్చును. అంకే ' చాలా 
కాఅం పట్టునన్న మాట. ఎలాగు యంతకాలం పడుతుందో 
లోకానీకీ బోధపడేందుకు ఇక్కడ నేనీకథలో ఒక జాలారివాని 
యొక్క (వపత్యక్షినుభవాన్ని గురించి (వాయదలచుకొన్నాను, 
పాఠకులంతా బహూ(శద్ధాభ కులతో చదివి యందలి పరమార్థం 
టై ాలనాలనక లా నేనభిలషిస్తూపున్నాను. 
పెద్దవా ల్తేరువద్ద . చిన్నకుప్పం జాలారిపాలెం నాంబడే 
దొకటుంది. చాలామంది దాన్ని చూచివుండరు.. “లానెన్సుబే”కి 
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ఆది రేవుస్టానం. ఎత్తుగా రోడ్డుయుంటే ఆ రోడ్డు దిగువాయిని 
ఏటవాలు వంకరటింకర్ల తో ఒక వాన్నీటిజాలు కోసి ఏర్పజచిన 
ఇసకా రాయీ చాలుంకే, ఆ చాలే వీధిగా జూచుకొని దానికిటూ 
నటూ, వెలుతురూ గాల పోని చుట్టుగుడి నెలు, గుడినెమీద 
గుడినెగా కట్టుకొని, పడుకోవాలంటే ఎక్కడంటూ, నడ్జెత్తుకు 
నిలువుగా నడవాలీ యంసే ఏలాగనుకుంటూ, కూడొండుకునే 
౧౦ షె చ క్‌ వ 5 
పొయ్యి వెలు కూడు తినే కంచుగిన్నెమీద తప్ప మతో కేజ సీ ననే 
పదార్థమ్మీద పడనంతటీ, ఇజికౌటంగా మజకాళ్లో అరవై డెబ్బై 
గడప, వాళ్ళూ మనుష్యులేనా అన్నటజాడుతూం టే, లోకాని 
పం 
కెబుక్‌పడుతూ ఉంటుంది. ఆ చిన్న స్థళం. 


పురుషులు పడవలు కట్టుకు చేపల వేటకు సము దమ్మీదకు 
పోయి తిరిగి వచ్చేటప్పటికి ఆడవాళ్ల బుట్టలతో తట్టలతో ఒడ్డు 
నుండి ఏంపడ్డాయో యని ఆసానతో, ఆకాంక్షతో యవలోకిస్తూ 
యుంపే, దగ్గజనున్న కొండలూ కొండలమీదకు తెరలి తెరలి 
దొరలిపడే కరళ్ళూ, కరళ్ళచాయనే ఎగిరే పక్షులు, అన్ని కూడా 
ఎందుకని పిసాయి వాళ్ల కళ్ళముందు: అంత ఆబ ఆ కళ్ళల్లో యవ 
లోడనంగా యగపిస్తుంది. కొమ్మకోనాలు, నల్ల జల్లల జంజరాలు 
తాంబేచ్ళ, ఆదినజకెప్పుడూ చూడని రకరకాలవీ తరతరాలపీ 
పురుషులు తెచ్చి పడేనేతిలికి, వాళ్ళయొక్క_ ఆడవాళ్ళకీ పిల్లలకీ 
ఒళ్ళు తెలియనంతటి ఆనందం ఎక్కడినుంచి వచ్చి పడుతుందో 
వచ్చిసడుతుంది. దొంగచాటుగా లాగేవికొన్ని, దొరతనంగా 
తీసుకునేవికొన్ని, ఎజుకపజచి ఎగరేస్కుపోయేవి కొన్ని, 
ఇలా యన్నీ తుదకు ఎవళ్ళపరమో ఒకళ్ళపరమైపోతాయి. 
ఆ పట్టుకు వచ్చిన పురుషుడు తనకోసం మిగిలించుకునేది తన 
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వలాతన శరీరం యంతే : వేటపడవకూడా ఒక్కొక్కప్పుడు 
చెక్కలు చెక్కలు ముక్కలు ముక్కలు అయిపోతుంది కొండ 
తగిలీ తిమింగలం తోకడెబ్బ తినీ,--- 

వాణీ--ఆ జాలారివాణ్ణి--చూ _స్తే వాడికి మనుష్యులతో 
సంబంధమనేది వున్నదా హానికి సము[దం తప్ప వేజేలోకం 
చేజేగొడవ వేజేబాదరబందీ కలదా యని యనిపి స్తుంది. ఏఇతర 
మనుష్యుడూ వాని బాగుకోసం, వాని శుభతకోసం యోజించే 
డస్టే కనబడడు. గవర్నరుగారు చూసే చిన్నవా_ల్తేరులోని 
విశ్వవిద్యాలయ భవనాలు విశాఖపట్నంలోని హోర్చరు చూచి 
పోతారు గాని జాలరిపాలెం చూస్తారా? అయినా ఆపళ్లైవా 
డెప్పుడూ తనకో ఇంటర్‌ వ్యూ కావాలని గవర్నరుగారి కార్య 
దర్శినికాని కలక్ట్యరుగారిని గాని యడిగేడా ఏమిటి ? అడిగినా 
దొరకదు. ఆజాలారిపాలెంయొక్క._ పొరసత్వాలను గుతీంచి, దాని 
యొక్క ఆరోగ్యమును గుణించి, దానియొక్క ఆర్థికానర్ణాలని 
గుజించి యోజించే (పభువు మజియొకడు ! ఈ భూమిమీది 
[పభువు గాడు : అందుచేతనే మనకు ఏమనిపిస్తుందీ? జాలారివాజ్ఞి 
చూస్తే ఏమనిపిస్తుంది ? వాడికి మనుష్యులతో సంబంధం అనేది 
యున్నదా ? వానికి మహాసము[దంతప్ప వేజేలోకం వేజేగొదవ 
వెజేబాదరబంది ఉన్నదా అని అనిపిస్తుంది. 

ఓయీ : నాగరికతలో పుట్టి పెరిగిన మనుష్యుడను నేను 
యని విజ్ఞవీగే మానవుడా : వాజ్జిగురించి దీర్హాలోచన చేయ 
వోయి! దీర్హాలోచన చేయవోయి : వానిలో నీకో దివ్యత్వము, 
వానినోట సీకో దివ్యసం దేశము (పకటితం కాగలవేమో ? దీరా 
లోచన చేయవోయి | దీర్హాలోచన చేయవోయి : వానిజీవితం 
చదవవోయి :---- 
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జాలారి వీరుడు తన వేటపడవెక్కి_ బయలుదేరే డొక 
రేతిపూట. ఆ రే్యతి యతివిచితమైన ర్మేతి: బయలుదేతి 
నప్పుడేమన్నా చుక్కలు బాగానే వెలుగుతున్నాయి, నభోమండ 
లాన్ని గాలి ఎమన్నా బాగానే వస్తూవుండి ఆరారగా, చల్లచల్లగా. 
హోరు విశేషంలేకుండా, సముదంకూడా చక్కగా శాంతి ల్లే 
ఉంది. కాని బయలుదేజి పదిబారలు - సమ్ముదమ్మేర చెప్పే 
టప్పుడు పదిబారలం టే పదిమైళ్ళు-పదిమైళ్ళు గడిచేసరికి గరి"జట్టి 
దేవితే యడుగుతెట్టు పెకివచ్చి కలిగిపోతుంది ఆలాగ్గా యల్ల 
కల్లోలంగా కనిపించింది సము[ దం. అయినా చొజవచేసి యింకా 
పోసాగేడు జాలారివీరుడు అప్పటికప్పుడే నలుదెసలా గాలి, 
మోటాడు మూజూచినట్లు మొగమ్మీదికి వీపుమీదికి కణతల 
మీదికి కాళ్ళమీదికికూడా తగలడం (ప్రారంభించింది, గాలిని 
కూడా లక్యుంచేయకుండా ఇంకా పోతున్నాడు జాలారివీరుడు. 
అంతరాళాన్ని మేఘాలు రయిగప్పి బోకురుటోకురు మంటూ 
కాట్ల కుక్కలు దంషస్ట్రాలు చూపించినట్టు మెటువులు చూపించ 
మొదలెట్టాయి. అప్పటికి జడియకుండా ఇంకా పోతూనే ఉన్నాడు 
జాలారివీరుడు. ఇఖ వానందుకొందీ అక్కడ ! చూడండి 
బాటూ ! వద్దూవద్దూ అన్న కొద్దీ మొత్తీమొ త్రీ, విడిచిపెట్టందే : 
తెల్లవార్లూ చాకిరేవుబల్ల నేసి మొ_త్తినట్టు, తడపనూ మొ త్తనూ, 
తడపనూ మొత్తనూ, తడపనూ మొత్తనూ: జాలారివీరుడు 
పూర్తిగ జోలపోయి సొమ్ముసిల్లి తనగతి తా నెజక్కుండా 
తానోలంకమీదికి తన పడవోలంకమీదికి వేణుపడిపోయి, ఏడు 
కొండల వెంకటేశ్వరుడికి మొక్కులిడుకుంటూ కూకున్నాడు. 
అంత తుపాను పట్టినా జాలారివీరుని చేతిలో వల చేతిలోనే 
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ఉంది. ఎన్నడూ ఆటువంటి ఘోరమైన ఆపత్త్తు సము దమ్మీద 
తనకు తటిస్థించి యెరుగడు. పాపం: ఏకాకి అయిపోయినాడు. 

ఆ మాదిరిగా ర0డుపగళ్ళూ రెండురా. తుళ్ళూ, నిస్సహో 
యంగా, ఏమీ తోచక, ఏమీ నేరక, పరుండవలసి వచ్చిలది. 
ఆకలేసిపోతూవుంది. కాగడానికి నీళ్లు ఆ నీళ్లుప్పగా ఉంటాయి. 
పోనీ తిందామంటపే చేపా చిక్కదు, పీతా పెగల్డు. అదేదో 
భగవంతుని మహామాయగా ఎంచుకోవడంలో పడ్డాడు. 

మూడోరోజు ఉదయంలాగుంది. ఆకలి దహించుకు 
పోతూంది. దాహం అమితంగా అవుతూంది. కోదండరామా 
గాలివాన మళ్ళీ పడితేనే మేలంటూ మొజెట్టుకొంటూ వల ఒక్క 
మాటు విసరేడు. 

ఆశ్చర్యం : 'పేద్దది పడింది. “ ఎంతచేప్పడిందో” అని 
జొయిగా ఒడ్డుకు లాక్కుని దాన్ని ఇటూ అటూ దొర్లించి 
చూచేడు. దాని ఆకారం చేవగా ఉంటూ ఆ చేపాకారంలో మళ్ళీ 
మనుష్యాకారంగా మనుష్యుల్లోనూ మగవాని ఆకారంగా ఉంటూ, 
చంపేసి తినేదాం దాన్ని వెంటనే పచ్చిపచ్చిగానే ఆని...అను 
కొన్న జాలారి వాజ్ణి-- అల్లా ఆపేనేసింది. ఆ దారుణ కృత్యం 
చేయకుండా అరికస్టేసింది. మాట్లాడదు, కదులుతుంది.. చేతు 
లున్నాయి, చేతులుకి వేళ్ళున్నాయి, ముక్కుంది, జెక్క_గూళ్లూ 
పక్కె_-ముకలూ  టిక్కు_టిక్కు_.మంటున్నాయి. మొలమగమనిషి 
ఆంగ మొలగా అగపిస్తూవుంది. ఎప్పుడవితే తనవల్లోపడ్డ చేపకు 
అలా మానవత్వం ఉండడం జాలరివీరుడు చూచేడో అప్పుడు 
తనకాకలి అవుతూవున్నాగానీ ఆపాణిని ఏమీచేయకుండా యధా 
(ప్రకారంగా తిరిగి నీటిలోకి విడిచి పుచ్చేడు. 
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ఆహా: వానిదయ! వానిజాలి! వాని సౌ(భాతృ 
భావము !: ఒకమూల వానికడుపు నుసి అయిపోతూవుంది. వాడు 
తింపే వద్దనేదికాదు అవతలవ్య క్రి. అయినాకానీ దానిజోలికి 
పోయినాడు కాడు. పోకుండా దాన్ని విడిచిపెట్టి, తనపొట్ట 
వెన్నెముక నంటుకుపోతూ ఉన్నకారణంకొద్దీ మళ్ళీ వల 
వేశాడు. 


ఆ పర్యాయం ఆమగవాడు మతో ఆడదానితోకూడా 
ఈడూజోడుగా (పకాశిస్తూ జాలారివీరుని వల్లోపడ్డాడు. జాలారి 
వీరునికి ఆశ్చర్యం అంతకంటే అంతకంచే ఎక్కువ అవృతూ 
వుంది. ఆశ్చర్యంతోపాటు తెద్చాధా ఎక్కువ అవుతూ నేవుంది. 
అయితేనేమి 2 ఆ ఆడరూపంకూడా మనుష్య ప్రీ ఆకారంగానూ 
ఉంది. చేపరూపంగానూ ఉంది. వక్షోజాలు, మర్మస్థానం, చంకలు 
గజ్జలు యవన్నీ మర్యభామిని కున్నష్టే. కాని చేపాకారం : 
తదితరాలు : 


మొదటితూరి మగమనిషిరూపంగా ఉన్న చేపను విడిచి 
సెట్టి భరింపరాని ఆకలికి లోనయి యుండడంచేత మలితూరి 
వల్లో రెండుస్వరూపాలు పడ్డప్పు డెలాగో వోలాగు రెండో 
స్వరూపాన్ని కబళించకుండా యుంటాడా జాలారివీరుడు ? 
నిజంగా ఆ ఆడస్వరూపాన్ని కాజేదామని గాఢంగా ఉవ్విళ్లూరి 
దగ్గజకు వెళ్ళి చూచి ఇటూ అటూ మెదిలించేడు. ఆడదాన్ని 
కదిపితే మగది ఆడదానికి మజింత దగ్గణగా వచ్చింది. తమర్ని 
కలిపి తినేసి ఆకలి తీర్చుకోవోయి జాలారివీరుడా : అన్నట్టూ 
తాము రతి గూడుతూ వున్న ట్టుకూడా ఉండిపోయినయి. చాలారి 
వీరునియెడల, వానిలో నొకదానికీ తిరుగుమాట లేదు. తిరుగు 
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బాటు లేదు. కౌని జాలారివీరుడు ఆ రెండింటి యొక్క. కలయిక 
లోనూ మానవ డాంపత్యధర్మం తిలకించినవాడై అంత ఆకలితో 
నున్నవాడున్నూ ముగ్గుడెపోయి చాచిన చేయి వెనక్కుతీసికొని 
మళ్ళీ రెండింటినీ సము[ దంలోనికి వదిలే ళాడు. 

ఆహా: వాని జొదార్యము : వాని సద్భావము : వాని 
సాధువిచింతనము : ఆలా అని చెప్పి వాని కాకలి చల్లాణిందా ? 
దాహం కట్టిందా ? లేదు. ఆకలి ఆరాటం అతిదుర్భరమైపోతూంది. 
కాలం గడచిన కొద్దీ కడుపులోని పేగులు గురగురలాడు 
తున్నాయి. కళ్లు గుంటలడిపోవటమేకాకుండా తలతిరుగుడు 
ఆరంభింపజొచ్చింది. ఇఖ మటి పరోపకారం పనికిరాదనీ 
అయినా అసలైన పరిగె పడకూడదా మూడవసారి అని మూడవ 
సారి వలకంగొదిలేడు. 

ఆ మాటు అదివజకు పడ్డ దంపతులేకాకుండా, పిలపిల 
మంటూ కొన్ని పిల్లలు పడ్డాయి. కొన్ని పిల్లలుపడ్డాయి అనే 
కన్న కొందటు పిల్లలు పడ్డారు అంపే నిజమేమో ? ఏమా అంపే 
ఆ జీవాలుకూడా మనుష్యుల పిల్లలకు మల్లేనే చిబుకం చేతులూ 
అన్నీ వుండి చేపాకారాలుకూడా కలిగి వెలినేయి. పిల్లరూపం 
గదా పోనీ భక్షించేసి అకలి తీర్చుకోకూడదూ జాలారివీరుడు ? 
మనిషిరూపంగా వున్న భాగం విడిచిపెట్టి చేపరూపంగావున్న 
భాగం తినకూడదూ ? తినలేదు : తినలేదు : తినవేదుసరిగదా 
ఆ మనిషి పిల్లల ఆకారంలో వున్న చేపల్ని ముద్దెట్టుకుని 
“ నా బిడ్డలారా : మీరు నావల్లో పడ్డారుగాని నేను మీలోని 
మనుష్యత్వం (గహించి తినలేకుండా వున్నాను. నా పసిపాప 
లారా । మిమ్మల్ని మీ తలిదంగడుల్నీ విడిచి పెట్టుచున్నాను. 
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నేను చనిపోవుచున్నాను. నేను చనిపోవుచున్నాను. ఏకాకిగా 
నేను ఈ లంకమీద చనిపోవుచున్నాను. నేను మిమ్మల్ని తిసీ 
మనదలపను. నేను మిమ్మల్ని తిని మనదలపను. అని ఆగుంపు 
గుంపును సము దములోనికి చొజవిడిచినాడు. తాను సన్యసించిన 
సమాధిని శరీరం చాలించినట్లు ము_క్తి చూజకొన్నాడు. దేవతలు 
ఆ జాలారివీరునిమీద పూలవాన కురియించేరు. 

ఎందుక్కు._రియించేరు అంతే ఎమిచెప్పను ! దేవతలు 
ఆ జాలారివీరునిమీద పూలవాన గురియించేరు. 

మర్నాడు మహాసమ(దం ఆ పువ్వుల్ని ఒడ్డుకు తీను 
కొచ్చి చూపించక, నురువే చూపించి ఊరుకుందీ అంకే అది 
మహాసము(దంయొ క్క_ తోపంగాని 'దేవతలయొక్క_ లోపం 
గాదు. దేవశలు ఆడాలారివీరునిమీద తెల్లని పూలవాన 
గురియించేరు. 

“ తోడ్రిమానవు డన్నంత, లోకం నిర్మింపవలసిన కరుణా 
సోపానాలకు పునాదిరాయి నాడు ఆజాలారివరుండు ఆమహో 
సము[దంలో దింపినాండు :” అని కామోసు. దేవతలు 
ఆ జాలారిపవీరునిమీద బహూపరిమళించే విరులు ఆవిరళంగా 
గురియించేరు : అవిరళంగా గురియించేరు !: కురియించేరు | 


ముష్టి ముండా ? 
ఆ గుడియొక్క యు_త్తరంచై వు 
ద్వారమే యెప్పుడూ తెటఅచి 
యుండి భక్తులకు దారి జూపిస్తూవుంటుంది. పడమటివై పు 
ద్వారం సంవత్సరంలో మున్నూట అరవమ్యైదు రోజులూ 
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మూసేవుంటుంది. కాని ఉత్తరంవైపు ద్వారాని కిటూ అటూ 
ఏధిలోని కరుగులు వున్న ప్రై పడమటివై పు ద్వారానికికూడా 
అరుగులు వున్నాయి. ఉత్తరంవైపు ద్వారమ్మీద మహాబుషుల 
వి గహాలు వున్న ప్లే పడమటివై పు ద్వారమ్మీదకూడా మహా 
బుషుల వి(గహాలు బాసింపట్లు గా కూర్చో ెట్లినవి తేజరిలుతూ 
రు ట్‌ రం 
వున్నాయి. ఆవి (ధువకార వెలుగులోనై తే ఇవి సూర్యా స్త 
మయపు "అజ్జందనంలో -- ఎలా చూచినా గుడికిటు వై పూ పూ అటు 
వైపూ అనే తేడా గుడియొ క్క కట్టడంలో వున్నట్లు తోచదు 
కాని గుడియొక్క_ తలుపులు పూజార్లు తెజవడంలో వున్నట్టు 


ఈ పూజారు గావించినదానికి (పభుత్యంవారు కూడా 


తోడె నట్లు, ఉర్తరంవెపు ద్వారాని కెదురుగా రాజమారం 
ర WW జజ CC (i 
జాహాటమెంది పఅపించేరు. సడమటివై పుద్వారాని కడ్డంగా 


పోతగట్టు పోసి గోదావరిన దేకాకుండా నదిమీదనుండి వచ్చేగాలి 
కూడా ఆ ద్వారంగుండా పోకుండా చేనేళారు. 


మతిన్ని ఆ పోతగట్టు మూలంగా ఊళ్లో కుళ్లు నీళ్లు నది” 
క నిరాఘాటంగా బోవడంమాని గట్టుకు ల్‌ లోబడి గుడిమీ దుగా 
తరిణీ చాయను నల్లగా సరకరం పాజుతూ వుంటాయి. 
త్తరంవైపు రాజమార్గం గొప్పది వుండడంచేత అది సిగ 
వ్వుల ఘుమఘుమాయింవులతో మురిసిపోతూ వుంటుంది. 


ఈ mM Fr ర్న 


ఒకనాడు తూర్పునుంచి అలా రాజమార్గాన్నే గజ్టైక్కి 
ఇలా దకీణంగా గుడికి (పదకీణ చేనేటట్టు మళ్ళి నడుస్తూ 
వున్నాను.-గుడియొక్క పడమటిదెస ఓ అరుగుమీద, కుళ్లు 
కాలవపక్క-ను, ఓ పాతగుడ్డల ముళ్ళయుయ్యాల్లో కేరుకేరుమని 
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ఏడుస్తూవుండే పసికందుయొక్క కౌలు'నేతుల అల్లల్లాడింపు కన 
వచ్చింది. వేళ అది సాయం(కం. కాలం శీతాకాలం, వెలుగు 
చూపించేది సంజ మొగులు. బిడ్డదగ్గణ ఎవ్వరూ లేరు. 


“ర్య బిడ్డ ఈ గుడి ఆరుగుమీదనేనా పుట్టింది ? ఎవరికి 
పుట్టింది 2 ” అనే సమస్యలు వింతగా నా హృదయాన్ని తిట్టి 
నాయి. ఆతట్టడాని కారణం విశేషమైన సానుతాపము కౌదను 
కుంటాను. “ ఎవరికి పుట్టిన బిడ్డవురా వెక్కువెక్కుమని ఏడు 
"సావు ౭?” అనే సామెతలాంటి దెదో భాషా్మాసవంతిలో దొరలుకు 
వచ్చి నా చెవులకు సోకినట్టయింది ఆ బిడ్డ ఏడుపువిన్నంతనే.._ 
దాన్ని పుచ్చుకుని అనుకుంటాను. 


ఆవిడ ఆ గుడి అరుగుమీదనేనా పుట్టింది ? ఎవరికి 
పుట్టింది ? అక్కడెవళ్ళూ లేరు పరులు కొని గోడల్ని చింకి 
గుడ్డలు, చింకిచాపలు ఇత్యాదులు విచ్చగాండయొక్క మచ్చు 
సామా(గీలని .అనుకొడేలాగు కనపడుతున్నాయి. బహుశః 
ఉ_త్తరద్వారం ముందు ముష్టి అడుక్కు. నే విచ్చగాండుయొ క్క. 
బసలుకాబోలు ఈ పడమళఆయంపు అరుగులు అని లోలోసమర్జించు 
కొని మశిరెండడుగులు ముందుకు వేసినాను. బిడ్డ యింకౌ గట్టిగా 
గట్టిగా గుక్క_పట్లినట్లు ఏడుస్తూవుంది. వెనక్కితిరిగి చూచినాను. 

ఆం , రి రు వాలే 

ఒకానొక స్తీవ్య క్రి పటు గెత్తుకొని ఆపల్లపు బాటనే 
ఆరుగులవంచ Misa సెంటకుస్ప లను తన తడబాటు 
కాళ్ళతో తన్నుకుంటూ, “ నాబాబు : ee ! ఏడుస్తున్నావురా? 
ఎంత నేపట్నుంచిరా ? నాకన్ను ! నాపండు ! ” అని ఆనుకుంటూ, 
అరుగులెక్కింది. ఆ బిడ్డని ఆలా ఉయ్యాల్లోంచి పెకి తీసింది. 
॥ తే ॥ ne య 
తాను కూర్చుని కాళ్లు కొంచెము సాచుకొని ఆవంపునే ఏర్పడ్డు 
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అడ్డాల్లో బిడ్డను పెట్టుకుని అతన నంగా పాలిస్తూవుంది. బిడ్డ 
వూరుకుంది. 

ఆ నిశ్శబ్దంలో దిడ్డ పాలు కంతుచుకు ౨ శబ్దం రక 
మతోశబ్బం తేదు. శబ్దంచేకపోయినా అర్హంవుంది. 

(పశ్న : నన్నెందుకు కన్నావు ? 

జవాబు : నీవు పుడతావని అనుకోలేదు. 

వేశ్న : అయితే నేను చనిపోనా ? 

జవాబు : అమ్మయో్యో : నీవు చనిపోవడమే : నీవు 
చనిపోతే నేను చచ్చిపోనూ ? (బతికి వుండగలనా ? నా చంద 
మామ చెండూ ! నా చుక్కల చూపూ: 

అవకాశం అంతా (ప్రశ్న జవాబు (పశ్న జవాబులతో 
(పతిధ్వనించిపోయినట్లయింది. (పతిధ్వనించిపోవడ మే కాకుండా 
(పతిధ్వనితోపాటు జలదరించిపోయినట్లయింది. చీ(కటి తనంతనే 
కమ్ముకుపోయి దృశా్యన్ని బాహిర్లోకానికి తిరోహితం చేసింది. 

గుబాలున ఎప్పుడూ తెరువబడని పడమటి ద్వారం తెజవ 
బడింది. పూజారి కాగడా వేసికొని అరుగుమీదకు వచ్చి 
“ ఈ అరుగుమీదనే నీళ్ళాడావుపే ? ఈగుడి అరుగుమీద? 
ఎప్పుడే ముష్టిముండా : “* అన్నాడు. “ ఇక్కడున్నవాళ్లు అంతా 
ముష్టివా ళ్ళ. నన్నేమే అనక్క- ర్తేదు ” అంది అది, ఆ కాగడా 
వెలుగున తన చింకిగుడ్డలను పిల్లాడికి పక్కగా పరుస్తూ. 
న గుడ్డలు గూడా పరుస్తున్నావు ? ఇంకా ఇక్కడ పడుకుందా 
మనే : ఓసిరండా ! ఓసితొత్తూ ! గుడినంతనూ ధ్వంసంచేసి పార 
వేసినావే యీరోజున” అన్నాడు పూజారి. “ ఈ రోజున కాదండీ 
నేను నీళ్ళాడింది. రెన్నాళ్ళయిందండీ : ” అంధి స్తీ నవ్వుతూ 
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ఆ పజచిన గుడ్డలమీద బిడ్డను పవళింపజేస్తూ. “ ధర్మక_ర్తతో 
చెప్పి నిన్నీడిపిసాను *” అన్నాడు పూజారి. “ అంత మా(తం 
గడువి స్టే నాబిడ్డ మహారాజైై నిస్నీగుడిలోనుంచి గెంటింపిస్తాడు” 
అని మెహర్చాణీగా అనుకొని రాణీలాగు పిల్లపక్కలో పడు 
కొంది బిడ్డ్గమీద అభయహస్తం వేసుకోని. 

పూజారి వెళ్ళిపోయినాడు. కాగడా గుడిలోకి మళ్ళి 
పోయింది." గుడికలుపులు డబడబ మళ్ళా గెడలు పడిపోయినయి. 

ఆ అమ్మి ఆలోచిస్తూవుంది _పణయపరమైన ఒకానొక 
మహగాధ ఆమెకు స్ఫురిస్తోంది. ఆ స్ఫురణలో విఘడియలు, 
ఘడియలు, జాములు గడవగా రాతి రెండవయామమైంది.  . 

రెండవయా మానికి గుడియొక్క_ పడమటివై పు మురుగు 
నీటిలో (పతిఫలిస్తూ క్రమంగా ఆమె మీదకొక సెటోమాక్సు 
లైటు వెలుతురు పడింది. ఆమె చూడలేదు. వెలుతురులో ధర్మ 
కరా పూజారీ యిద్దయా వుండి ధర్మకర్త అడుగుతున్నాడు 
“ఇదేనా ఆమనిషి?” అని, పూజారి “అపు” నంటూ 
యున్నాడు. ఆమె వారి సంభాషణవినలేదు. 


ఆమె అనుకుంటోంది తనలో.“ వాని శరీరం మీడ 
ఆ సమయాన్ని గుడ్డలువున్నా గుడ్డలు లేనజట్టై. వాని యొడలు 
చలిచేతను కంపించి పోవుచున్నది. వాడు దిక్కులేక నాకడకు, 
వచ్చేనన్నాడు. ఎవడవని అనకుండానే వానియొక్క మణికట్టు 
పట్టుకుని వానిని ఈ అరుగు ఎక్కించాను. వాడు నాచేయి 
తాకుడుకు పరవశుడయిపోయి నీయొశ్లెంతో వెచ్చగా నున్న 
దన్నా'డు. ఎంతో హాయిగా నున్న దన్నాడు. నా నెత్తుటియొక్క_ 
గుణము కనిపెట్టినవా డీలోకంలో నొకడున్నా డనుకున్నాను. 
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వానికి నాహృదయం ఇచ్చి ఇచ్చి ఈ ఆరుగుమీద_.ఈ అరుగు 
మీద _ అప్పు డీకలుపులేమైపోయినవి. అఎ్వుడీ కాగడారేమై 
పోయినవి. అప్పుడీ పూజార్తేమెనారు ? న 

ధర్మకర్త ఆమె స్వగతం వింటూ పూజారితో 
“* ఈ తలుపు లెప్పుడూ తెఅచియుంచవలసినది. ఎప్పుడూ 
తెఅచియుంచినయొడల యిలాంటి ముష్టిముండ లిలా నక్కి 
యుండడాని కవకాశముండదు చూడూ : ” అన్నాడు. 


నిదరలోంచి మేల్కాంచినట్లు ఆమె లేచింది. లేచి ధర్మ 
కర్తతో “బాబూ: ఈ నాశరీరం ముష్టియె త్తితే నాకువచ్చింది 
కాదు. ఈ నాబిడ్డడు నాకు ముష్టియెత్తితే వచ్చినవాడు కాడు. 
ఎందుకు పదిసార్లు ముష్టిముండా ముష్టిముండా అని అంటారు. 
నన్ను _పేమచే సంపాదించుకొంటినని నాతల్లి మురిసిపోయింది. 
నేనున్నూ నాబిడ్డను యీబిడ్డను (పేమచేతనే సంపాదించుకో 
గల్లితినని మురిసిపోవుచున్నాను ” ఆంది. ధర్మకర్త దానివైపు 
నకు తేరిపార చూచినాడు. వసంతబుతువులో పువ్వుపూసిన 
మల్లెతీగలా నవ్వింది ఆమె. 

“ ఏడీ నీ(పియుడు ?” అన్నాడు ధర్మకర్త. “ఇవిగో 
యీపాత చింకిగుడ్డలను ఇక్కడ దిగవిడిచి ఆ తెన్లవాణుజాము 
ననే _వెళ్ళిపోయినాడు. పీనినిబట్టి మీరు వానిని ఆనవాలుబట్టి 
నాకు తిరిగి (పసాదించినట్లయినా వేవేల దండాలు ” ఆంది. 
ఆ గుడ్డలకేసి ధర్మకర్త పరీకించి చూచినాడు. ఒక్కదానిమీదను 
పేరు లేదు. ఒకదాని పోలినగుడ్డ మతొకగుడ్డ కాదు. అన్నీ 
సేలికలే, ఒకదాని కింకొకముక్క. చొప్పున వ నన్నింటినీ 
అతనా చౌంత కాదు, 
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ఆమెను చూచి ధర్మకర్త మిక్కిలి జాలిపొందినవా డె 
పూజారితో “ ఈ పడమటివై పు తలుపులు ఎప్పుడూ తెజవక 
పోవడమే మేలు. నేటినుంచీ ఈవలివైపు తాళంవేసి వేయు 
చున్నాను. ఈః వై పునకు మీ రవ్వరును రావద్దు "అనీ శాసించి 
నాడు. శకౌసించి తోపే పూజారితో పెట్‌ నోమాక్పులై టుతో 
ధర్మకర్త వెళ్ళిపోయినాడు. 

ఆ పురటాలి పాణం కుదుటుపడింది. బిడ్డను మెల్లిగా 
తన పొత్తిలోని కిముడ్చుకొని కాళ్ళు దగ్గజగా తీసికొని గాఢ 
నిదరలో నిర్యాణావస్థ ననుభవిస్తోందా అన్నట్టు విలసిల్లి 
పోయింది. 
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తక్కిలు, గినీలు, అంపే అవో రెండు 

రకాల కోళ్ళు. కథ కాపేరిచ్చి నందు 
కారణం మజేం లేదు. ఆ కోళ్లు ఆ “కాలెనీ "లో “పెంచ 
బడతాయి. “కాలెనీ ” అంపే పెద్దవలస రాజ్యం ఆనుకొ నేరు 
కనుక. రైల్వే కాలెనీ. రైల్వే కాలెనీ అని వీథుల్లో రై శ్షనడవ్వు. 
రైల్వే యిలాకౌ నవుకరీవుండే ఏంగ్లో ఇండియన్లు విస్తారంగా 
కౌపురం ఉంటారు. అందుచే దాన్ని రైల్వే కాలనీ అని పిలవడం 
పరిపాటి. కానై తే, రైళ్ళ పక్కనుంచి కూస్తూపోతాయి. పూ రిగా 

an SE op) యనే న! 

ఛె_ళ్ళకూ ఆ కౌలనీకి సంబంధం లేదని అనడానికి వీల్లేదు 
సంబంధం ఉండనూ ఉంది లేనూలేదు. 
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పె దంతా కథకు చెందని ఉపోద్దాతమే. అయితేం, తప్పని 
సరిగా (వాయవలసి వస్తాయి కొన్ని సంగతులు. పాఠకుల 
పట్నంలో వోమూలనుంచి ఇంకో మూలకు తీసుకు పోవాలీ 
అంకె ఎలా చెప్పండి z పట్నంయొక్క. వోతట్టున లేనివి మరో 
తట్టున యున్నవి న్ఫురింప చేయాలి. చే_స్తే కథ మేఘంలా 
ఈ పక్క-నుకదా ఉదయిస్తూ వుందని అనుకోడానికి మనస్సు సిద్ద 
పడుతుంది. ఇప్పుడు సె ఉపోర్దాతంవల్ల పాఠకుని చిత్త 
(వసన్నత ఏ మూలకు (ప్రసరిస్తూ వుంది అని అనుకోను ? 
రాణ్మ హేందవధంలో వోమూలకు చేరుకుని యుండాలి. 
ఏమూల అది? రైల్వేకాలనీ వున్న మూలకు. కాని రైల్వే 
కాలనీకి కథకూ సంబంధం లేదన్నాం. అంచేత రె ల్వే కాలనీకి 
కొంచెం అనుకుంటా వెళ్ళాలి. అక్కడొక లెవెల్‌ |క్రాసింగు. 
ఆ (కాసింగు దారితీసే పెద్దరోడ్డు. ఆ రోడ్డున జనం వుండరు. 
కాని హఠాత్తుగా మోటార్లు వస్తూ పోతూ వుంటాయి. అదీకథకు 
రంగస్థలం. ఆనవాలు పట్టి ఉంటా రీపాటికందజున్నూ ఆ స్థలం. 


చిన్నజాన్‌ అక్కడ ఆడుకుంటూ యున్నాడు. బుల్లి మేరీ 
అక్కడ పాడుకుంటూ వుంది. అస్పలమ్మ ఆయా వాళ్ళతో 
కూడా వుంది. ఆయా సొంత పిల్లలు రామస్వామిగాడు, 
ఎజికలమ్మ ఆయాను వెంటాడ్తూ ఏదో ఇసకలో కంచాల్లాంటివి 
గిసుకుంటూ యున్నారు. సాయంకాలం ఠ5-గంటలు. 


ఆయా ఆప్పలమ్మ : రాక్షసిబొగ్గంత నలుపూను దాని 
చాయ. కాని హృదయం అంక కటికిదిగా దోచదు. నువుగింజ 
మాదిరి హృదయంగా తోస్తుంది. అంటే చమురున్న మనిషి 
అన్నమాట. ఊహ (పజ్వలింపజే స్టే నిల్చి, వెలుగుతుంది. 


గా 
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కాంతి యిస్తుంది. తీరైన ముఖం, నీ-కైన చూపు. గోశైన నడక. 
సీ వెవరవు అని అడిగితే ఇంగ్లీషులో “ అయిమ్‌ ఆయా 
అప్పలమ్మ * అని జవాబు చెప్పేస్తుంది తిన్నగా. సన్న విడిగా 
విడివడి సంగీతంలా వినవస్తుంది దాని యూసు. “జేవీ మేరీ :”* 
ఆని అది ఆ తెల్ల పిల్లలో ఒకర్ని పిలుసూంపే చెట్లమీద గోరింక 
య యగ నవక. ధా 
పలుకులా వెలిసిపోయిం దానాడు. 
రామస్వామి గాడికి ఏడేళ్లు. ఎటికలమ్మకు ్మజయి దేళ్ళు 
ఉంటాయి, వాళ్ళిద్దణూ మామోలు కడజాతి పిల్లలల్లే నే ఆగ 
పిసారు. ఒళ్ళంతా దుమ్మూ ధూళీ. అల్లటిీ చిల్లఆఅ చేష్టలు, 
కంచెల్లో కట్టలు విజవడం, దారే పొయ్యే కుక్కలుంటపే వాటి 
మీదకు రాళ్ల విసరడం. ఇది వాళ్ళ తంతు. ఈ పిల్లలు ఆ యా 
అస్పలమ్మగారి పిల్లలని యనుకోడానికి సుతలాం వీలగపించదు. 
ఏం చేతా అంపే ఆయా అప్పలమ్మ దిరీనే వేటు. తెల్లని చీర 
మల్లెపువ్వుల చాయది కట్టింది. వొన్లెంతో సంతనాగా మల్చి 
చూపించే వెనక ముందు కత్తిరింపుగల రయిక తొడిగింది. కాలికి 
ఆకు జోడే అనుకోండి కాని యదో రకం అందమైన ఆకుజోడు. 
అన్నింటి కంజే చోద్యం: ఒకటో రెండో వూలుపూలు కురుల్లో 
(కుచ్చుకుంది. దాని పిల్లలు ఈ ఆతతాయి ముండా వాళ్ళని 
యనుకోవడం ఎట్లా? మజిన్నీ పలకరించినా ఆదరించి 
నా అప్పలమ్మ జాన్‌నీ, _ మేరీసీ, పలకరించేది. ఆదరించేది. 
రామస్వామిగాణి,  ఎజీకలమ్మనీ, తలసెపేదే లేదు. ఇకెళ్లా 
(3) (a na) 
చెప్పండీ యనుకోడం వాళ్లు దీని పిల్లలని 2 
జాన్‌ । మేరీ: ఇద్దజూ తెల్లని పిల్లలు ! వాళ్ళకు శుభ 
మైన దుస్తులు : జోళ్ళు ! మేజోళ్ళు ! ఎక్కడకు పోయినాకూడా 
వోతోపుడు బగ్గీ "| 
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(గభుత్వంవారి చట్టాలు యనండి. స్థానిక పరిపాలనం 
వారి చట్టాలు అనండి. అవి మిక్కిలి చి|తమైన చట్టాలు. ఒక 
మనిషిమీద క్కనక మతో మోటారెక్కించి వాణ్ణి కడతేరి_స్తే, 
ఆ మోటారు డై వర్ని హంతకుడంటూ 'నెషెన్సు కోర్టు దాకా 
ఈడ్చుకు పోతారు. ఒక్కొక్కప్పుడు ఉరి స్తంభాలుకూడా ఎక్కి 
సారు. కాని మోటారు దుమ్ము యమేషా వీదసాదల ముక్కుల్లో 
దూరి, వాళ్ళ ఆరోగ్యం దినే దినే నాశనంచేస్తూ తుదకు వాళ్ళ 
కేకయరోగమో ెచ్చిపెట్టి చంపివేస్తుంటే, అది హత్యగా 
పో*లా” పరిగణించదు. ఆ మహానుభావులందబూ యతి 
థోగులూ : మహో భోగులూ :ః దాంతో పాటు నిరోషులున్ను ! 
[పపంచం అలా నడుస్తూవుంది భాగ్యవంతులయొక్క_ (పాభవ 
మ్మీద : (పతీవాడూ ఎందుకు భాగ్యవంతుడు కాకూడదు. (పతీ 
వాడూ మోటా రెందుకు ఎక్కుకూడదు యని అడగొచ్చు, 

ఆ పశ్న నన్నడిగితే నేను జవాబు చెప్పలేనేమోకాని 
ఆయా అప్పలమ్మను యడిగికే చెబుతుంది. అది యంటుండీ 
“ భాగ్యవంతుడు కావడానికి పుట్టుచేటూ కొంత తాహతు 
వుండాలి. అదే పెట్టి పుట్టాలన్న సామెత. మణి ఆరోగ్యవంతుడు 
కావడానికి వేజే తాహతు యక్క-ర్లేదు, భూమి మీద పడ్డ (పతీ 
(ప్రాణికీ ఆరోగ్య మనుభవించడానికీ హక్కు. వుంది. మంచిగాలి 
పీల్చడానికి, -కుభమైననీరు తాగడావికి, శచీ, రుచి, పచీగల 
పదార్థాలు భుజించడానికి, (పతీవ్యక్తికీ హక్కువుంది. పక్షులకు 
భాగ్యం అక్కర్లేదు చూడండి కౌని చల్లని గాలినీ, నిర్మలమైన 
సెలయేటినీ, తియ్యని పండ్లను ఎలా యనుభవీస్తూ వుంటాయో : 
అవి వాటి జన్మ స్వార్టితాలే. ఆలాగే తక్కిన జంతుజాల 
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విషయమైన్నీ మానవుడు ఈ పశు పక్ష్యాదుల మాతం పాటి 
చేయడా ? ఆ జన్మ హక్కు వీడనుభవించ నక్క-ర్లేదా? మాయ 
దారి భోగా లనుభవించే భోగలాలసుల యొక్క బళ్ళవెనుక 
కొట్టే దుమ్మే పీల్చాలా వీడు ? మేడలూ మిద్ధెలూ కట్టుకున్న 
వాళ్ళయొక్క. పెజటిదారుల కుళ్ళు నీళ్ల కడిగి పొయా్య్యాలా 
ఏడు ? ఎబ్బే : ఎబ్బే ఏమి మనిషి । ఎందుకు పుట్టిన మనిషి?” 
అని అంటుంది. 

ఆమాతం స్వయం వ్య_క్రిత్వం సంపాదించుకుని 
ఆజవాబు చెప్పడానికైనా ఆప్పలమ్మకు ధైర్య మన్నాది ఎలా 
వచ్చిందో మీకు తెలుసునా? ఆయా అవబట్టి. అప్పలమ్మే 
కనక అప్పలమ్మ లాగే వుండి వుంటే, అంత ధైర్యంగా జవాబు 
చెప్పి యుండదు. కాని ఆయాకంటె పె ఉద్యోగం ఆది ఎంత 
తంటాలు పడ్డా సంపాదించ లేకపోయింది. నిజంగా దాని 
కడుపులో వూహ తెలుసుకుంపే ఎంత వూహ ఉందీ నీ కడుపులో 
అని అంతా యనీవారే. దానికి నిజంగా ఆ సాళంగా వో వె(సాయి 
యయిపోవాలని ఉంది యనుకోండి. (పత్యేక భవనం,' (పతే 
కోద్యానవనం, (పత్యేక పరిజనం, [పత్యేక వాయువిమానం, 
ఆంతా (వత్యేక_(పత్యేక_ఇత్యాదిగా ఉండి యనుభవించాలని 
దాని కోరిక. కౌని ఎలా ? ఏంగ్లో ఇండియన్‌ దొరగారి యింట్లో 
ఆయా పని మానివే స్టే మజివేజే చోట పనే దొరకదేమో దానికి 
పాపం: పోనీ ముందు జన్మకై నా వై(సాయి యవుతుందా ?... 
ముందు జన్మలో ? ఈ జన్మలో నిర్మలమైన గాలి పీల్చడానికే 
సెట్టి పుట్టని మనిషి ముందు జన్మలో వై(సాయి ? 

ఒక 'మోటారుకారు వాళ్ళ వెనుతట్టునే బంయి మంది. 
కంగారెత్తి పోయింది పిల్లలకు.. ఆయా అప్పలమ్మ తాను పిల్లల 
కంటే ఎక్కువగా కంగారు పడిపోయింది. 
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fx 


ఆ మోటారుతో ఎవరున్నారో యనే కంగారుకా 
వాళ్ళది. ఆ మాటారుకారు తన దుమ్మును వాళ్ళ కళ్ళల్లో! 


జీ 


ముక్కుల్లోకి కుమ్మి వాళ్ళ మీదనుంచి పోతుందేమోననే భయం. 


ప్పృలమ్య, గబగబా తల్లికోడి కనక తన రెక్కల (కిందకు 
నిరా కోళ్ల గు లాకొన్నట్టు, కేకేస్తూ కచ జాన్‌ | చత బేటీ "ష్పెరీ ఇచ 


fin 


¢ 


మె 

“కము ఓ 

కమడి సైడ్‌. ఒరే రామసామిగా : ఏమేవ్‌ ఎటీకలమ్మ 
ఈలా రాండరా : కార్‌ కార్‌ యంటూ ఆ నలుగుర్నీ కూడా 


తనయొక్క చేతుల మధ్యకు తీసికుని రోడ్డువంచకు చిగింది. 

కార్లో వాళ్లు దొరలు. ఆ దొరలు గబుక్కున కారు ఆపి 
“సయ్‌ అమ్మీ ! * అన్నారు. అప్పలమ్మ గడ గడ లాడింది 
మొదట. కాని తాను తప్పుచేసింది లేదని తనలో తెలుసుకోని 
“ఏమండీ బాబూ $ ” అంది. “నీ పిల్లల్ని మా పిల్లల్ని ఆలా 
కలిపి పట్టుకోకు _ మా పిల్లలు ఇడిపోతారు. పరిశు(భంగా 
యుండరు * అన్నారు. అప్పలమ్మ అంది: కారు! కింద పడి 
చచ్చిపోతారేమో యని దగ్గరగా తీశాను సర్‌. ఇందాకట్నుంచీ 
వత వేశన్నే ఆడుకుంటూ యున్నారు " అంది, 

క్‌ చచ్చిపోయినా కలపకూడదు ” అన్నారు దొరలు. 
ఆయా “చిత్తం” అని పైకి సలాం పెట్టి లోపల యనుకుంది 
“ ఆ వాళ్ల్ళమాట మనిషి పిల్లల్ని గుజీంచా టర్కీలను గినీలను 
గురించా ” అని. 
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పడకగది వంటగది 


“" She wouldn”t change her lot for any 
artificial delights the world 
could offer ” 
రరుబూజారావు మాంచి చదువుకున్న 
మనిషి. సంపన్నుడు. అన్నీ తెలిసిన 
వాడు, ఆతని భార్య శశికాంత ఉందే ఆమె బలే మాటకారి. 
సకలగుణ సంపెంగలా క్రీ ర్ట దిక్కు. అల్లుకుపోయిన గుణవతి. 
ఐవాూూ మెళుకువె ౦ది, 
ఆ 23 గాలు నస 
అయినప్పటికెన్ని హ్‌ శిద్దరియొ క్క. యభిరుచులు వేర్వేరు. 


ఒక్క. పిల్లలకోసమై హృదయాలు ఏకంచేసుకుని ఏం [పవర్హి 
గం — ఆ 
సారో, అది తప్పి_స్టే తతిమ్మా యన్ని విషయాల్లోనూ ఎడ 


మొహం పెడ మొహంగా వారిద్దబూ యుండిపోవడం పరిపాటి. 
“నేను క్షబ్బుకు వెళ్ళిపోతున్నానేవ్‌ : వీధితలుపు 
చెచేనుకోవేవ్‌ :” అని కరుబూజారావు బుజాన్ని కండువా వేసు 
కొని, చేతి బెత్తంవంపు మోచేత తగుల్చుకుని, నెలవడిగితే 
శశికాంత “ో మళ్ళీ రతి పం డెండు కొట్టాకే కమోసు కొంపకి?” 
అని ధడీలున తలుపువేసి గెడెట్టుకు లోపలకు చక్కాపోయింది. 
నిజంగా గడపంటూ ఉండబట్టిన్నీ, తలుపులకు (గందెలంటూ 
యుండబట్టిన్నీ, వాకిటి రెక్కలు" తనమీద పడకుండా 
కరుబూజారావు (పొణాలు దక్కీంచు కవతల పడగలిగాడు-ా 
లోతట్టు ఒకడుగు ఉన్నా గాని మడమ నలిగి యతగాడి 
[పాణాలు కడట్టిపోను. (శ్రీహరి ! ఏమిస్త్రీ ! ఆపి! 
వెళ్ళిపోయింది తిన్నగా వంటిట్లోకి శశికొాంతి ధుమధుమ 
లాడుకుంటూ..” వీళ్ళ ఆటలు మండ : పేకొటలు వడుగాటలూట:ః 
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వీళ్ళ సరదాలు తగలడ : రోజూ టాకీ గుడిసెల్లో దూరడమే, 
రోజూ మూకిగుడారాల్లో (పవేశించడమే. పైపెచ్చు పడగ్గది 
గోడలనిండా ఇవేం బొమ్మలో 2? సినీమా తారలంటూ యడ్డమెన 
ఆడవాళ్ళ ఫోటోలు షృటాను : చ్మటాల్లో బిగింపించను £ మేకులు 
కొట్టను ! తగిలించను--చచ్చిపోతున్నాను--ఓ (శ్రీరాముని పటం 
లేదు. ఓ గౌరీదేవి విగహం లేదు._ఆవీ యక్కరలేదు. తెల్లగా 
ఉన్న గోడలు తెల్లగా ఉల్‌ స్తే చక్కగా తెల్లారిపోను రోజులు : 
ఎంతడబ్బు (వయమైపోతూవుంది; ఎంతడబ్బు ! ఎంతడబ్బు : 
అని గుండెలు వాదుకుంది.._.స్వగతానికి లయేమో యన్నట్టు ఒరటి 
రెండు దఫాలు ఆ యిల్లాలు. 
పెజట్లో ఆకాశాన్ని యప్పుడే పొడుస్తూవున్న నక్షతాల్ని 
చూస్తూ ఆడాకా పొర్చి వచ్చిన దుఃఖం ఆపుకొన్న'దై యంత 
లోనే ఓ చిన్ని చిరునవ్వు నవ్వ్యుజుంది. “ ఇవేళ ఓ పనిచేసి 
చూపిస్తాను ” అని తీర్మానింయకుంది. తీర్మానించుకుందీ యం"కే 
చే సేసిందన్నమాపే ఆవిడ ఏపనైనా. 
వార్చులోను వడ్డనలోను చేయివేడెక్కకుండా యక్కర 
కుపకరిసాయని, అక్కడా ఇక్కడా కుక్కివుంచిన తనదడాపుడు 
చిత్తు కాగితాలు, నోట్లలాగు దస్తావేజుల్లాగు ఓ లక్ష పెకి తీసింది. 
ఎక్కడి వంటారు యవన్నీని ? అవన్ని బజార్లో చిల్లరగా 
మల్లరగా తెప్పించినీ సరుకులకు యంగడివాం(డు చుట్టేకట్ట 
ఇచ్చిన పాత వార్తాష్మ తికల కాగితపు తునుకలు, పర ఎ 
ఆరటావులు, అంతలేసివి._అవస్నీ,ముందుపడేనుకుని, ఆందులో 
టొమ్మలున్నవి, అక్షరాలున్న వి కొన్నికొన్ని ఎర్చింది ఓ వంద. 
చాలాభాగం యవన్నీ కాసరవీసర భాషల్లో ఉన్న వే--డెయిలీ 
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స్కై చ, డెయిలి రికా ర్లరు, పంచ్‌, స్పెకెటర్‌ 


ల — 
పతికలయొక్క._ శిష్టభా గాలు. ఉఓగిన్సెడు ప? కెంచి, 
ఆ కాగితా అన్నింటికీ రాచి, పడగ్గదిలో భర్త రగిలించిన పటా 


లన్నింటిమీదనూ యంటించింది. వంది ఖా వ "హెచ్చించి 
వెలుగులో కూర్చుని క్తిరి పుచ్చుకుని, విడివిడిగా నట్టిం 
"పగురుతూయున్న మరోపాతవారాప తిక పుద యందుకుని 
జల పు 

యందులోని ఒక బొమ్మ యతి చిిచంగా అల చిితంగా 
ఆకారం చెడిపోకుండా చుట్టూ ఆంచుసుఐబటి క రిస్తూ డానికేసి 
చూస్తు కౌలం వెళ్ళబుచ్చుతూబుంది. 

పం(డెండు కొట్టికొట్టడంలో కరుబూజారావు ఇంటితలుపు 
తట్టాడు. శశికాంత లేచి మగనికి తలుపుతీసింది. భార్య తలుపు 
తీసితీయడంలో నే కరుబూజారావు తన కండువాను సావిట్లో 
ద న రా" త్తు జాకి, 9 జ లా 
కూర్మాన్ని తగిలించి, లాల్చీచేతులు పరర 
“నూడోనేద్‌ ! ఆ రాయి ఇలాతే!:” అంటూ రన జేబులోనుంచి 
తీగమకున్నూ వోచిన్న పటమున్ను తీళాడు. 


కడుక్కో.వడాని "కంటూ వెళ్ళి పెఅట్లో కాళ్లు కడుక్కుంటూ 
వున్నాడు. 

ఆలోపున శశికాంత తాను కత్తిరించి పెట్టిన బొమ్మకు 
వెనుతట్టు మైదాపిండి రాచి యది తిన్నగా తీసుకువెళి భర 
కొత్తగా తగిలించిన పటాని కంటించింది; ఏమీ ఎజగనట్టు వచ్చి 
భ_ర్తకు అన్నం వడ్డించింది. 

భర్త భోంచేసి, భార్య భోంచేసి, యిద్దబూ శయనా 
గారం (పవేశించేసరికి రాతి రెండోయూం దాటింది. ఇంగ్లీషు 
లెక్క[పకారం కొ త్తతేదీ వచ్చింది. 


86 నము కెలరపళి 
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(హస్వర్య్మాతి యంటూ ఒకేపక్కమీద భార్యాభర్త 


లిద్దరూ పవళించేరు. భర్త భార్యను తనకేసి తిప్పుకొంటూ 
“ర సేన్‌ | ఇవాశ “చూడక చూచిన" అనే ఫిల్ములోని కథా 


నాయకిబొమ్మ కొనుక్కొచ్చి మనగోడక్కొట్టాను చూచావు ? 

అన్నాడు. భార్య చిరాగ్గా రెండోవంపుకు తిరిగి “మీరు చూపెడి 

తేగా చూచేది ౩” అంది. ఆ పాశ ఎగా వనముబూజడారావు వెంటనే 

కొనుకొ;౫చ్య నజటం గోడకు తగిలించింది 

తీసి చేత్రోతుడిచ, ఆలా థార్మిక చూపించే తలంపుకంటె 

యంత క్షుువమముుందు తాసింకోనారి చూచే మురిసిపాటు హెచ్చ్చై 
టి పరకాయించేడు. 


రు 

“గారిల్లా”వో “చింపంజీ"పో బాగాచూచారా టి మీరు 
ఈదాకా కొనుక్కొ_చ్చిన టొమ్మలస్నంటికంటి బాగా నేప్పుండి 

వుంటుంది. ఏడి ఇలా స్మటాండి ! చూసి చెప్తాను. * అంది. 
“ఇదిగో చూడు :” అని ఆపటాన్ని ML 
శశికాంత ముందుపవ దేసి “ ఏడో తిరకాసుజరిగించి " అంటూ 
చుట్టూ జడగ్గది నాలుగ కోడలూ తిలకించేడు. ఛార్యచేసిన చేతకు 
లబ మండిపోతూయు మన్నాడు. పె కి మాటాడ లేకుండా పున్నాడు 
ఆలా మగడు చెకుముకి త స; కశికాంత పక్కమీదను 
ఆలాగే పండుకుండి, మోచేతి మోపున తలెత్తి భర్త పడ వేసిన 
దొమ్మను తాను కొత్తగా చూస్తూపున్నదానిలా నటించి అంది ; 
* క్పిన్సికేమండీ ? ఇది నికేపంలా ఉంది. సృష్టిలో పుట్టిపెరిగిన 
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రం 
. వవ ద బ్య pa తో ne వాన (nd EF 
మకారం ముచెటుకెవపడం : గొ వ్చిఆఖిరుచి వెలడింలబప్పు ; తం 
వా ౧ లర డా 
షా or య్‌ ఖా "9 ళ్ళి! 5 తాతా. ల్‌ వ ద్ద జ 
వారయ్యి ఆ బొప్మును ఆంటూ ధార్గాజంకిలొ ని నాను తాసు 


చుట్టూ గోడలమీది పాతి చిత్తుకాగితాలయొకు_. ఆంటిం 
పులు వంకరటింకరలు యతి గాణ వమజఖీ ఉ(గుణ్ణిగావిస్తున్నాయి. 
“ఇంకా లాగిపా రెయ్య వేం ఆ అంటించిన కాగితాలు ౩ లాగి 
పారేస్తావా లేదా ?” అన్నాడు. “ నేలాగిపారెయ్యను. అవన్నీ 
నా పటాలు. ఇదీ నాపటమే :” అండి శశికాంత మంచంమీద 
నుంచి దిగి నిటాగ్గా నిలబడి మ గనిచేతితో వున్న కొంగొత్త 
చిత్తరువు తాను లాగిపుచ్చుకుంటూ మళ్ళీమళ్ళీ ఆపటాన్నే 
చూస్తూ “నయం! ముద్రెట్టుకున్నాను కాను. ఇది ఎవరిదో పర 
వురుపుడిపటంలాగున్నదండీ : ఛీ :” అని అక్కడే నేలమీదసు 
కాళ్ళుతుడుచుకొనే గోజురీవుంకే డానిమీదకు విసిరేసింది. 
కరుబూజారావు ఆ వినురమ్మకే ఆన తలవంచి ఆ జొమ్మను 
చూస్తూ “ ఇది మగాడే అయితే ఉరాంగు_ఉటాంగులా గున్నాడ: 
వెధవ !:” అన్నాడు, 

“ వెధవో గిధవో! నాకదంతా తెలీదు. నేను ఓ చిత్తు 
కొగితంటోంచి కత్తిరించి మైదాపిండి రాసీ మీరట్టుకొచ్చిన 
టొమ్మమీద ఉడుకుమోత్తనం కొద్దీ యంటించాను. మీరు సొర 
కాయ కోతలు కోస్తూ మురిసిపొయే ఆడవాళ్ళ బొమ్మలు 


G8 మప్పైలరవళ 


మాతం? అవీ అచ్చుగుడ్దిన దాపతుబే కదండీ ? అవి కూడా 
నం చూ_స్టే_పణ్యో, కన్యో. పునిస్త్రీవో, పూర్వ సువాసినీవో 
తెలిసేది లేనేలేదు కదండీ ? అంకకంచె మెరుగే కదండీ ఇది ? 
నరుని దై తం? వానరునిదై తేం? హృదయం కలిగిన బొమ్మ 
యిది ! కనిసెప్టేరో లేదో మీరు. ఈ వొక్క భౌతికంలో యగ 
పడ్డంలే 2 కేవలం (పకృతిని ( మేమిస్తూవున్న ఆక్క తిమపుటాత్మ: 


- లు తాట “ yy 
జంతువ కొనిండి. జానపదమబు కౌనిండి?” అంది శశికాంత 


గ్ర 


ఉప్పొంగిపోయి. 

కరుబూజారావ ఆలోచనలో ప 
ఏ చిత్తు కాగితంటోంచి ఈదొమ్మను చిం 
అన్నాడు, దుమ్ములోపడ్డ టో 
మెల్లగా గోడకు తగిలించి. 

శళికాంత వంటగదిలోకి వెళ్ళి తాను దేనినుంచి ఆబొమ్మ 
కత్తిరించిందో ఆకౌగికం కోసం నెముకుతూవుంది. మరోదీపం 
'వెలిగంచి.-చమక్‌ చమక్‌ గా. 

ఆమె వెనకాతలే కరుబూజారావు . వంటయింటిలోనికి 
వెడుతూ “నిజంగా: ఏ బొమ్మా,.ఐఏ సొమ్మూ, వేని యీ వంట 
గదియే ఎక్కువ (పశాంతంగా వుంది! అయితే నీవు ఈ చితు 
కౌగితాలన్నీ కూడిగ్గా దాస్తూవున్నావు ? ఎంత పొదుపు నీది :* 
అని శశికాంత యొక్క రైక లేక పెట జారిన వీపుమీదను 
ముదుముదుగా తట్లాడు. 

౮ క్‌ న్‌్‌ 

ఇంకా ఏమైనా చనువు చేష్టలు చేసే వాడేమో :_అంతలో 
పొరుగింటి ముసిలమ్మ చల్లకవ్వం తిప్పుతూ, పెరుగు తరుస్తూ, 
చిన్న కిట్టమ్మమీది పాటలు వినసొంపుగా పొడి లోకంతోపాటు 


10) నిన్నటిపువ్వు నిన్నటిదై నిక 69 


ఆ భార్యాభర్త లిద్దరికీ కూడా తెలివి గొలిపింది. చిత్తుకాగితం 
ఎక్కడనుంచి ఎక్కడకు పోయిందీ తెలుపుడు చేసింది. 


ఆకాయితం ముక్క, బొమ్మ కత్తిరింపబడ్డ భాగం 
[గహణం 'మొజ్జీలా ఆనవాలుగా ఆఅగపిస్తూవుంపే వీథంట ఎగిరి 
పోతూవుంది. ఆ ఎగిరిపోతూయున్న దాన్ని కరుబూజారావు 
వెనుదగిలి తీసికొనివచ్చి సూర్యరశ్మిలో చూచేడు. 

29-4-1939 తేదీ గల డెయిలీ మ్మిరర్‌ యొక్క 18-వ 
పుటనుండి కత్తిరింపు అది. ఆబటొమ్మ డెబ్సై ఆరేండ్ల కన్య! 
ఆమెయొక్క. జీవితాన్ని గుదించిన వాక్యాలు అతి (శద్ధగా 
చదివినవారై బొమ్మను మళ్ళీ మళ్ళీ చూచినవారై కరుబూజా 
రావూ శశికాంతా యిద్దరూకూడా అన్యోన్యం యిలా చెప్పు 
కున్నారు మనకూ మనకూ తెలియని ఇంగ్రీషుభాషలో అతి 
రహస్యంగా కొసకు దేలిన ముక్కగా ఆ బొమ్మని గుజించి--- 
ఏమనీ ? 

‘She wouldn't change her lot for any artificial delights 

tte world could offer’ అని. 


నిన్నటివువ్వు నిన్న టిదైనిక 
గౌడు మదరానుకు మెయిల్లో 
టిక్క_ట్టు దురుకుతుందా లేదా 
అనే ఆందోళనతో రాజమహేందం నేషన్‌కు వెళ్ళాను. 
టిక్క..ట్టు చులాగ్గాన దొరికింది. “ బుక్కిింగు ఆసపేశాం” అని 
గాని “* చిల్లరలౌదని గాని అనకుండా గూడిలోంచి యివలకు 
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వచ్చి వడింది టిక్కట్టు అడిగిన తడవుగా. మతి మెయిల్‌ 
“లేటా” అని కనుక్కున్నాను. లేదు. రైట్టయిమే అంటూ 
పోనిచ్చాడు టిక్క_ట్‌ కలక్టర్‌ నా చేతిలోని టిక్కట్‌ “ కటక్‌” 
మనిపిస్తూ. మటజక్క._లుంచి స్లాట్‌ ఫారమమీ దకురికి, వచ్చే గాడి 
వంక వంగి వంగి చూపులు సారిస్తూంకే నా లోపల అంకురించిన 
తలుపులకు మేరలేదు. రైలు కింద పడిపోయినాసరే “ఖాళీ 
పెప్టెలో ఎక్కె కూర్చోవాలని క కూవీక్కూడా ఆలాంటి సూచనే 
చేసి నావెనకాలే వుండమన్నాను ; బెడింగు సూట్‌కేసు ఇత్యాదు 
లన్నీ నే కూర్చునేచోటనే ఉంచమన్నాను. 

కూలివాడు, మెయిలింకా ఆగకుండానే, “ ఈ బండి కాళీ 
బాబయ్య : ఈ బండి బాగుంది. ఇందులో ఎక్కండి” అని 
హెచ్చరిస్తూనేవున్నాడు. కాని నేనేదో ముందుచూపుని అన్ని 
_ ఐబళ్ళూ పరిశీలించి, ఒకానొక పెప్టెలోకి చొరబడి “ సామాను 
ఇల్లా ఇవ్వు కిటికీలోంచి ” అంటూ అందుకున్నాను. కూలివాడు 
గుమ్మం అంటవచ్చి సామాను సర్షడానికి మరి జాగాలేదు, 
ఆ గాడీకి ఒకే గుమ్మం. ఎంతమంది ఎక్కినా ఆ గుమ్మంఅంటపే. 
ఎంతమంది దిగినా ఆ గుమ్మంఅంటే. 


తక్కి-నవాళ్ళమాట ఎలావున్నా నా మట్టుకు నేను సదు 
పాయంగా సద్దుక్కూర్చోగలిగాను ఒక్క నెకనులో. గోదావరి 
శ్రేషన్‌ కు బండివెళ్ళే అంతలో బహూ సావకాశంగా ప్లాట్‌ ఫారమ్‌ 
మీద మ్నితుల్ని పలకరించి “ మదాన్‌ ” వెడుతున్నాను యని 
చెప్పగలి గేటంత స్థావరత్వం సంపాదించుకున్నాను బల్లమీద. 


గోదావరీ ప్లాట్‌ ఫారంమీదనుంచి వోమి[తుడు, ఓబంగారు 
వన్నెచెట్టు సంపెంగపువ్వు నా మీడకు విసిరాడు. మతో మిషతుడు 
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ఓ దైనిక హృతిక మీద పారేశాడు. రెండూ అలా అంజలిపట్టి 
యందుకుంటూ “గుడ్‌బై ” అన్నాను. వారున్ను “ గుడ్‌ బై” 
అన్నారు. 

మెయిల్‌ మతి వంతెనమీదను చప్పుడుచేస్తూ నడుస్తూ 
వుంది. అయితే మెయిలు నడక వంతెనమీద యతి నెమ్మది. 
ఎప్పుడైనా తెలుసుకున్నారో లేదో పాఠకులు టక్‌టక్‌ యని 
రెండు దెబ్బలుకొట్టి కొంత నేపు ఆగి మళ్ళీ “లక్‌” మంటుంది 
ధ్వవి. బండి సాగుతూనే యుంటుంది. రెండువెంపుల కిటికీల్లోంచి 
(పకృతి దృశ్యం పరవశం పుట్టిస్తూంది. ధ్వని యవుతూ నే 
ఉంటుంది, (పయాణీకులు యందరూ పరస్పరం తీయబడి 
చూపులు చూచుకుంటూ తన్మయులు అవుతారు. 

నా ఎదరబల్లమీద ఇద్దరు యువతులు ఇద్దరు యువకులు 
కూర్చునియున్నారు. బాగా పరిశీలిస్తే ఒక యువకు డొక 
యువతిని ఒక యువకు డొక యువతినిచేరి కూర్చున్నట్టు 
కౌపడ్డారు. ఇంకా యోజి_స్తే వారిద్దరూ ఒక్కొక్క దంపతులు 
యన్న నిర్ధారణక్కొూడా మనం రావచ్చును, మతిస్నీ విలోకి స్తే 
ఒకరు అరవ దంపతులు, ఒకరు తెలుగు దంపతులుగాను బోధ 
పడక మానదు. నా తీరుబడి చూపులు పయత్నంగా ఆ నలు 
వురుమీదకు _పసరింప సాగినాయి. 


నా చేతిలోని పుప్యు వో అమ్మాయికి నా చేతిలోని దైనీక 
ప తిక త్రీ అమ్మాయికి ఊరికేనే హృదయపూర్వకాభినందన 
సమేతంగా ఇచ్చివేదామని తొల ఊహ పోయింది కాని ఎదో 
వెనుదృష్టిని ఆపువ్వును ఆ దైనికమీద పెట్టి బులబులాగ్గా 
మణచి, వారు కూర్చున్న మీతట్టు సామానుపెట్టుకొన్న ఆటక 


y 
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చెక్క_మీద వారి సామానుతోపాటు జా[గ్తగా చూస్తూయొండు 
మన్నట్టు చొప్పించి ఉంచాను. దైనికలోని వాలు వెలికి విన 
వచ్చినట్టు లేదు కాని, పువ్వుమాతం ఘుమఘుమా పరిమళించి 
వేసింది, నేను నా బల్లమీద పక్క-పరుచుకు పడుకుని నిదర 
పోయ పర్యంతమూను. 

అయితే నిదర పడుతుందా ? నే నొంటరిగాణ్ణీ. ఎదర 
రెండు జోడాలు కొంతసేపు వారికీ నాకూ ఉన్న యవస్థాభేదం 
తలపోసికొన్నాను. కొంత నేపు వారూ వారూ యన్యోన్యం 
దంపతులు మాటాడుకొనే నుడువులూ చూచుకొనే చూపులూ 
విలాసంగా ఉపలకించాను. తుద కో నిశ్చయానికి వచ్చాను. 
“జరవ యువతి తెనుగు యువతికంబ యందంగా ఉండి 
తీరుతుంది ” అని. మతిన్నీ “ తెగించి ఊ-తెగ కబుర్లు చెప్పి 
పొద్దు పుచ్చుతుంది ” అని, అయితే తెనుగు యువతి అరవ 
యువతికంజు చేష్టల్లోను చిన్నెల్లోను అందెవేసిన చేయి” అని 
కూడా గమనించ గల్లాను. 

కొంత సేపటికి నిదాదేవత * ఏంత నేపు వాళ్ళను పరిశీ 
లిసావు ? నన్ను చూడు £” అన్నట్టు తన యొక్క. యత్యంత 
మన యౌవన ఏకారంతో వచ్చి నా మీద పడింది. లోకా 
న్నంతనూ మరిచిపోయాను. 

మళ్ళీ ఏలా మెలకువ నచ్చిందో నాకే విప్పిచెప్పడానికి 
బోధపడకుండా వుంది. 

తెల్ల కెల్లాజుతూం'ే తోడి [పయాణీకులు నలుగురూ 
ఒకేచోట “గూడూరు”లో దిగిపోయి యప్పటికప్పుడే ప్లాట్‌ ఫారం 
మీదికి తమ సామాను అంతా దించివేసికొని దిగిపోయినట్టు 
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తోస్తుంది. వారి సామానుతోపాటు నా ప్యతికౌ, పుష్పమూకూడా 
ఫాట్‌ ఫారమ్‌ మీదకు వెళ్ళిపోయినట్లు యగుపిస్తూంది. తెనుగు 
దంపతులు వారి సామాను కూలీ నె_త్తికెక్కించి చడీచప్పుడూ 
కాకుండా వెళ్ళిపోతున్నారేమో అరవ దంపతులు ఎదో పరస్పరం 
రహస్య మాడుకుంటూ వున్నారు. 

యువతి : ఏమిటి పారేశారు ? 

యువకుడు : నిన్నటి దైనిక - నిన్నటి పువ్వు. 

యువతి : ఆవి ఆయనవండీ ! మనవి కావు. 


అది కుర్పీ కాదు గడకుర్చీ 


ఈ రోజుల్లో ఏ సరుకు ఒక నిమిషం 
“ దొరకదు. లేదు" యని అంపే, 
దాని లేమి చేతనే లోకం ఆంతా లేనట్టు. తాను లేనట్టు, కొంప 
మునిగినట్టు, కొట్టు మిట్లాడిపోవడం రివాజు ఆయిపోయింది. 
“* పంచదారలే ” దనండి--” అమ్మమ్మమ్మా పంచదార చిటికె 
డుంశే విదుపుదురూ పుణ్యముంటుంది, ” అని రూపాయికాగితం 
చేత పుచ్చుకు జెండాలా ఎగరేస్తువుంటాడు ఒకానొక వ్యక్తి. 
“కాఫీ పొడుంకు కరువొచ్చింది యని అననియ్యండి,-- 
పదిమంది వెనకాతల మనిషీ గిరాఫీలా మెడెత్తి కాఫీపొడరు 
షాపులోకి తలదూర్చి * ఆదిగో: ఆడుతున్నారే : అబ్బీ ! అవ్పీః 
ఆలాపోనియి ఇంటి దగ్గణ పొయిమ్‌ద నీశ్లెట్టు క్కూర్చున్నారు 
మావారు, 
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ఇక్కడ “మావారు” (మగవాని భార్య ఆడది ఆలి 
అన్నమాట, డె వోర్సు బిల్లు ఇత్యాదుల్ని యనుసరించి తారు 
మారయ్యే పదార్గల్లో ఇదొకటి. ) 

మరిన్నీ ఇంటిల్లిపాదీని. చుట్టూను ; తీరాడబ్బా మూత 
తీసిందిగదా యడుగూ బొడుగూ నోటిలో మృత్తిక మాత 
మన్నా చేరుకోలేదు. వెంటనే పట్టుకెళ్ళకపోతే ఆగ్నిహో(తమే 
దిగమింగేలాగున్నారు, ఇంటిల్లిపాదీని : బాబు బాబు బాబు: 
పొనిప్పించండి. కాదన్నారా ఆరపొను, లేదన్నారా పాతికపౌను, 
ఆఖరుకు చాలణాదన్నా సరే “కాఫీ” అనే పేరుతో చెలామణీ 
అయ్యేది మాతం ఇప్పించండి : నిఖార్సుది; ” అంటూ బల్ల 
మీదరాలే పౌడరు తనవైపున కెగిరేలా నిట్టూర్చుల్ని 
కుంభించే డో పురుషుడు. అదేవ్య_క్తి పురుషుడుగాక పుణ్యస్ర్రీ 
అయివుంటే, పౌడరు కళ్ళనద్దుకు వేజే కాటుకక్క-గ్రేని పోజు 
కనపజచి వుండేది, 

ఇంతకూ “కాఫీ” రంగు, “కాఫీ” రంగని ఈ రోజుల్లో 
యనుకునేది కాటుకరంగుదే యని నా అభ్మిపాయం. 

రంగు చూచివద్దన్నారా-“ అంగెపో పో: ఇంగవరాదు” 
అని ఫక్తు అరవమనిషిలా ఎమ్‌. ఎఫ్‌. జి. సి. వాలా నెష్టేస్తాడు. 

అటువంటి గలభా, గలాటా, వోసందు మూ_ర్తం 
చూముకో, * కలగలపుల రమణయ్య పంతులుగారు ” కాఫీపొడరు 
అమ్మే కొట్టులోకి (సవేళించాడు. అబలకండు యబలుడు, తమ 
మధ్యకంె తను తరమధ్యవాడు, ఈ కలగలపుల రమణయ్య 
పంతులుగారన్నాయన : 

పంతులుగారిని చూడ్డంతోనే పౌడరు యజమాని. 
“ పంతులుగారూ ! ఆలాదయచేయండి ఆ కుర్చీమీద: తమరే 
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స్వయంగా దయచేసారే ౪?” అని ఎంతో మన్నించాడు. 
పంతులుగారుబ్బిపోయి పదిరూపాయలనోటు జేబులోంచి సెక్‌ 
తీస్తూ “ ఒక్క పదిరూపాయల పౌడరు ఈ వేళ ఇప్పి స్తిరా 
మంతి పదిరోజుల్లాకా మిమ్మల్ని యడగ: సరుకు వచ్చినట్టుం దే? 
సరిపడా మనూరికి ౩” అన్నారు. 

యజమాని 'మజీ పంతులుగారి వంకగాని, ఆపది 
రూపాయలనోటు వంకగాని, చూడక, పాతికపొను, పాతికపొను, 
పొట్లాలుమిగతా వాళ్ళ కూహ్‌ పంచిపెట్టిస్తున్నాడు. డబ్బుచ్చు 
కునే !: ఊరకేకాదు లేండి | 

పంతులుగారు మిడుతూ మిడుతూ చూడదొడగేడు, ఒక 
ఆరగంటకాచి వేచికొని వుండిపోయినవాడై అక్కడనుండి చేతి 
లోని పదిరూపాయలనోటు బల్లమీద డేకించడం మొదలు 
పెట్టాడు, 

“చూడండి !: పంతులుగారూ | అల్లా ఆ ఖరీదు ఆయిన 
కాగితాన్ని డేకించారా డాగడుతుంది. ” అన్నాడు కొట్టు ఆయన, 

“ కాఫీడాగు ఈ రోజుల్లో డాబేకా ” ఆన్నాడు, సంతులు 
నవ్వుతూ. 

ప నవ్వినా లాభంలేదండీ ” అన్నాడు యజమాని, 

“మతి ఏడి స్తే వుంటుందా ?” యని అడిగాడు పంతులు. 

యజమాని “ఇదేం మిరపకాయగుండకాదు ఏడవడానికి” 
అన్నాడు. 

ఇలా ఇకిలిస్తూ సకిలిస్తూనే, పంతులుతో ఇష్టాగోప్టి 
నడుపుతూనే మటోపాతికమందికి పంచి పెట్టించాడు యజమాని-- 
ఈ పర్యాయం అరపొను పొట్లాలే యన్నీని | 
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“ ఈమంగా వర్టిల్ల చేస్తునా న్నారే పొట్లాం వలం ” అన్నాడు 
పంతులు. 

యజమాని “ ఆదాకానే ఆ సరుకు.” అన్నాడు. 

“ దుటీ నామాట?” 

“మీకూ వస్తుంది ఛాన్సు, తోపుకు జొన్సు చొప్పున తగ్షీ 
తగ్లీ! ఎంతమందిని తోసుకు ముందుకువచ్చేళారు సంతులు గారూ: 
తమరు ?* యని ఆడిగాడు యజమాని. మహా మహా నిష్పక్ష 
పాతిలా ! 

పంతులు రైలునేషనులో బుక్కింగ్‌ బొ(రికాడన్నా 
నయం: యటునుంచి తిరిగిరండి యంటూ ఎర టిక్కట్‌ 
కావలి_న్టే ర టిక్కట్‌ ఆకుపచ్చ టిక్కట్టు కావలి_స్టే ఆకు 
పచ్చటిక్క_ట్‌ యంటూ యడ్డుచెప్పకుండా హెచ్చుతరగతి ఇచ్చే 
నేస్తారే నాకు: యని అంటూ పంతులు గుడ్తె రచేసుకు గుండె 
కాయలోనికురు యంతా వెడల గక్కెడు | 

యజమాని వెంటనే ఐదు తులాల సరుకు పంతులుకిచ్చి, 
“ తమరు ముందు ఇంటికి వెళ్ళి ఒక కప్పృుకాఫీ (తాగి శాంతించి 
రండి, ఈ లోపున ఈ జనం సక్డుకుంటారు. నేనున్నూ ఒకకప్పు 
తాగి తయారీగా వుంటాను. తాపీగా కూర్చుని కోపానికి కోపం 
వెలిబుచ్చుకుందాం | వాళ్ళందర్నీ నిల బెట్టి మీకు కుర్చీ ఇచ్చాను : 
అన్న గోహ్యం నిలబెట్టుకోలేని పంతులాంగం ఏం పంతులాంగమో | 
పంతులాంగం ?'” యంటూ హేళన చేనేడు. 

కది కుర్చీకాదు. గోడకుర్చీ ” అంటూ పంతులు ఐదు 
తులాల సరుకు చేత పుచ్చుకు “ కాఫీ (తాగివచ్చి వుండి వుంటే 

పీడిపని వీడబ్బపనీ కూడా పట్టించి వుండేవాణ్ణి ఎంత నేపైనా 
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ఆలా కుర్చీ మీద కూర్పుండి : ఇంత నేపూ కూర్చున్నది కుర్చీ 
కాదు. గోడకుర్చీ & *”" అంటూ ఇంకా ఇంకా ఫారమ్‌ యవుృతూ 
వున్న క్యూవంక చూస్తూ “వీళ్ళందణీవెనక యవితే 2% తులాలే!” 
యని అనుకుంటూ నిష్క_మించేడు. 

ఎవరు? కలగలపుల రమణయ్యపంతులుగారు ఆయన 
ఆదాకా కూర్చున్నది కుర్చీకాదు £ గోడకుర్చీ : 


క్రారకల్యాణంలో కల్యాణం 
పల్లెటూళ్ళల్లో పంటలు పచ్చగడ్డి 
మున్వైనవి ఎంత బాగా ఎదిగి 
ఏపుగావుంకే యంత మంచిదని (పజలు తలపోస్తూ వుంటారు. 
కౌబట్టి యక్క-డి వాళ్ళకు గడ్డాలు పెరిగినా తలకట్లు పొడుగ్గావున్నా 
కాతరుచేయరు. తగువులేదు. కాని పట్నవాసాల్లో యందులోను 
చెిన్న్నపట్నంవంటి మహానగరంలో, నున్నని తా(రోడ్డు, లేన 
పింగాణీ గోడలు వున్న రాజధానీ ముఖ్యపట్నంలో (వతీ ముగా 
(పతీ ఆడా టిప్‌టోగా, (టివోగా వుండాలనే (పయత్నం. ఆలా 
వెండుక లేచిందీ యంపే ఇలా కరం చేయించుకు తీరాలిసించే 
వ్యక్తి అయినవాడు ! మణి ఆడవాళ్ళకు మీసాలూ గడ్డాలూ 
యుండవుగాక ! అయినా నెలూన్సుమీద “ఫర్‌ జెంట్స్‌ అండ్‌ 
లేడీన్‌*” అని (వాయబడి వుంటుంది కాబట్టి ఆడవాండ్ర దృష్టి 
కూడా ఎందుకో అఆే ఆకర్షింపబడుతూ క్ష పరర 
ఫాషన్‌ : పతం ఫాషన్‌కు బానిసలం. _పేమకోసం 
బైరాగులం. అంటే విరాగులం యన్న మాట కాదు. ఒకళ్ళ 
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నొకళ్ళం (_(పేమముషి అడుక్కు నేవాళ్ళమన్న మాట. ఈ (పేమ 
ముషిలో మగవాని నున్నని గడ్డం, నున్నని పెదిమెలు స్త్రి 
ఎంతగా కోరుతుందో, స్రీయొక్క_ గేరాగిరజా లంతగా మగవాడు 
కోరుతూంటాడు ఈ నవనాగరికవాతావరణంలో. 


“ అదిదా ” కారణంగా “వన్‌ ఫెన్‌ మార్నింగ్‌ "ఒకా 
నొక షేవింగ్‌ నెలూన్‌లోకి “చక యనే యౌవన (బహ్మ 
చారి మొదటిరోజున వెళ్ళాడు. వెశ్ళేముందు బోర్డుమీద “ఫర్‌ 
లేడీస్‌ అండ్‌ జెంట్సు ” అన్నది” చూస్తూ కళ్యాణానికి " “ఇంగ” 
యవకౌశం వుంది” యని కూడా అనుకున్నాడు. కాని లోపల 
ఒక్క జెంటూ లేడు, ఒక్క లేడీ లేదు. సెలూన్‌. (పొషపయిటర్‌ 
'ఒక సోఫాకుర్చీలో కూర్చుని వార్హాష్మతిక్ష చదువుకుంటూ ఒక 
కుజ్జ మంగలికి కన్నుగీటాడు. వాడు చక్రిని ఒక “పెద్ద అద్దం 
ఎదుట ఒక ఎత్తు సోఫో కుర్చీమీద కూర్చో పెట్టాడు. చక 
యొక్క-_ గడ్డానకు సోపూగీపూ రాశాడు. నున్నగా గీశాడు. వాడే 
చక్రినుండి పావులా వసూలుచేస్తూ పొమ్మన్నాడు. పోతూ చి 
బోర్డుకేసి చూస్తూ “మతో జెంటూ లేడు, మతో లేడీ లేదే 
లోన ” అని నసఘుక్కుంటూ వెళ్ళిపోయాడు. 

ఆయినా ఒకనాడు చేయించుకున్న గడ్డం ఎన్నాళ్ళని 
నున్నగా వుంటుంది. మర్నాడే "పెరిగింది చృకికి గడ్డం చరచరా : 
మర్నాడూ ఆ నెలూన్‌కే వెళ్ళి చూచాడు “ యె ఎగెన్‌ ” 
అన్నట్టు. ఆనాడు మొదటికుర్చీమీద .ఒక జెంట్‌ కూర్చుని 
ఉన్నాడు. చక్రికి మొదటరోజున గడ్డం గీసిన క్కురాడు 
ఆ జెంట్‌కు నాడు గీస్తూ యున్నాడు. వెంటనే (పొ(పయిటరు 
చికి రెండవకుర్చీ కాపరుస్తూ మతో ఎసిస్థాంటును పురమా 
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యించాడు. ఆ ఎసిస్థాంటు గబగబా యధాసెలూన్‌ శావ్రీయంగా 
ష్‌ చేస్తూ చ(కినుండి పావలా వసూలుచేస్తూ చ [కిని “పూడ్సు 
సామీ ” అన్నాడు. చి ఇలా ఆలా చూస్తూ స్వగతంగా 
“నో లేడీ?” యని అనుకుంటూ వైన్‌టోద్దమీది (వాత 
హోక్సుగా భావించుకుంటూ వెళ్ళిపోయాడు. కాని టౌన్‌లో 
తిరిగేటప్పుడు కత్తిరింపు జుత్తులున్న మ త్తకాశినులు వేనవేలు 
కానరావడం కద్దు. ఆ ముద్దియలందణూ తమ తలక కైక్కుడ 
డెన్‌ చేయించుకోవడవూ యనేదతని పరిశీలనయిపోయింది 
ఆ రోజల్లా. ఆ పరిశీలనలో మధ్యమధ్య ఆశ, మధ్యమధ్య 
నిరాశ, 

మూడవనాడు కూడా ఎప్పట్లాగ తన గడ్డం "పెరగడం 
చేత నెలూనుకు రావడం తప్పిందికాదు చికి. రావహతోహెటు 
ఆశ కొనలు సాగడం తప్పిందికాదు. 

వింత !: మూడవనాటి యుదయం అప్పటికప్పుడే నెలూన్‌ 
ఇద్దలు జెంట్సుతో నిండివుంది. ఇద్దజు ఎసిన్టెంట్సు వారితో 
ఎంగేజీీ అయియున్నారు, (పొ్యవయిటరు సంజ్ఞగా చ[కిని 
మూడో కుర్చీమీదకు తానే పిల్చి కూ రారో పెట్టి-మటజో ఎసి 
స్టాంటుకు ఒప్పజెబుతూ “ ఆయ్యర్‌ వాళ్‌ రోజురోజూ దయచేస్తూ 
ఉండారు. నిండాదయ మామీద” అన్నాడు. 


చకి అద్దంలో చూచుకుంటూ త దేకదిక్షగా గడ్డంగీయించు 
కుంటూ ఉన్నాడు. గేటులో ఒక యువతి (సవేశమౌతూవున్న 
షూన్‌ చప్పుడయిది. ఆ నెలూన్‌ లో ఉన్నవి మూడే అద్దాలు, 
మూడే కుర్చీలు, (పొ(పయిటరుకు కంగారెత్తుతూ ఉంది. ఓక్క. 
జెంటూ కొరం అయిపోయినా లేచిపోడే : అక్కడ క_త్తిరించుమని 
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ఇక్కడ క_త్తిరించుమని ఎదో కనుబొమ్మల్లో చెవులచెంతనో 
చూపించడమే: ఇంకా ఇంకా! చకికింకా సగం తరం 
అయినా కాలే: 

“* గుడ్‌ మార్నింగ్‌ మాడెమ్‌ !” ఆంటూ (పొ(పయిటర్‌ 
తాను స్వయంగా కదత్తిరి సవరించేడు. ఆమెను కూర్చోబెట్టడానికి 
తావు లేదని లోలో చింతిస్తూన్నట్లు నటిస్తూ. ఆమె “నోమెటర్‌ . 
ఐ కెన్‌ స్టేండ్‌ లైక్‌ దిస్‌. వెరీ అర్జంట్‌ ” అని తనకుదాను 
ఆమె--ఏమా చకి యదృష్టం !-చ్శకి వెనకాల కుర్చీకి యని 
నిలబడింది. అద్దంలో తన ముఖం (పతిఫలించేలా ! నడుమ 
నడుమ చ(కి ముఖబవింబంతో కలిసిపోయేలా : ఒరసిపోయేలా : 
ఏమిటి ? ఆమె (పతిఫలనం : 

(ప్మాపయిటరు ఆమె వెనుక పొంచుండి ఆమె పొడుగు 
పాటి జుత్తును గిరిజాల పరిమాణానికి క్తిరిస్తూ “సారీ: 
మేడామి: మిమ్మల్ని నిలబెట్టి కత్తిరించాలసి వచ్చినందుకు 
విచారిస్తూ ఉన్నాను ” అన్నాడు. 

“నోమెటర్‌ : ఐ ఏమ్‌ ఆల్‌రైట్‌. మాకు ముందు 
మీసాలు గడ్డాలు వుండవు కాబట్టి ఈ పొసిషన్‌ ఏ అనుకూలం. 
వెనక జు త్తే క_త్తిరించాలిసింది మాకు. ఇట్‌ ఈస్‌ ఆల్‌రైట్‌ ” 
అంది అమ్మందయాన మందస్మితయె, తప్పని సరిగా యలవరకు 
కొన్న (షిల్‌టోనుతో | 

చి అద్దంలో సాక్షెత్‌ కొరకల్యాణం పరవశంగా యను 
భోగిస్తూ వెనక్కు. తన రెండు చేతులూ మృదువుగా విసరి 


ఆమె మెడనే దండగా కలిపాడు! “ కోరకళ్యాణంతో కళ్యాణం” 
అన్నట్టు. 
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జెర సలెఐి 

లోకంలో ఆడామగాఖేదం పాటించ 

నటువంటిదీ, కలిమిలేముల వ్యత్యాసం 
పరిగణించనటువంటిదీ, తెల్లనా నల్లనా కేటాయింపు నెజబుగనటు 
వంటిదీ ఏదైనా వందా యంపే అది డీనెర్‌కారు. దానిలో శ్రీ లకు 
(పత్యేకించి. యరలేదు. ఒకటి, రెండు, ఇంటర్షులేవు. 
ఆమెరికన్‌కూ ఒకలాంటి సీసే, ఆది అంధుడికీ ఒకలాంటి సీ 
అందణూ ఒకే గుమ్మంగుండా, ధాన్యం కొట్టో పొయ్యిబడ్డట్టుగా 
(కొయ్యబడి _తోసుకుంటూనో కాసుకొంటూనో నించోవలసిం దే. 


“* మతి బండిలేదు ఇది తపితే! ఆలా ఎకూ ః ఎకు! 
యంటూ మిషనరీడేవిడ్‌ మిసెస్‌ డేవిడ్‌ ను (ప్రోత్సహిస్తూ 
మాస్టర్‌ డేవిడ్‌ను కిటికీగుండా లోపలున్న హిందువులకు 
యందిస్తూన్నాడు. మాస్టర్‌ డేవిడ్‌ నవ్వుతున్నాడు తనను 
మె కెత్తి కిటికీలోంచి లోపలకు దించుతూవుంకే ; ఎవరో 
లోపల్నుంచి “ గుడ్‌మార్నింగు సర్‌ 1” యని ఆందుకున్నాడు. 
ఓ: మీ రకడున్నారు ? లేకుంటే దురదృష్ట వంతులిమి. ” అంటూ 
సెద్దడేవిడ్‌ భార్యా సమేతంగా ఏలాగో వోలాగు ఎట్టకేలకు 
లోపలకు ఎక్కగలిగాడు...“* బయట ప్లాట్‌ ఫారముమీద నా కెంత 
మంది యనుచరులువుంపే ఏంలాభం? లోవల్నుంచి నాబిడ్డల్ణి 
యందుకోడానికి లాతిమతస్థుల తోడ్చాపే కావలసివచ్చిందికదా ” 
అన్నసంగతి (గహిస్తూ ఆవజకే జనంతో నిండియున్న ఓబల్ల 
చివర్ని తాను కూర్చుని ఎదరబల్లమీద తన భార్యను “ ఆసీను 
రాలువుగా ” అన్నట్టు చెయ్యివూపి బండి కదలడంలో ఊపిరి 
బాగా పీల్చుకుంటూ చిన్న డేవిడ్‌ిను తన కాళ్ళమధ్యకు తీసుకొని 
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నిలుపుకొన్నాడు నిలుపుకొని ప్లాట్‌ఫారమ్‌మీది తన యను 
చరులతో “ ఇప్పటికి వెళుతూయున్నాము. మళ్ళీ కొద్ది రోజులలో 
మనము కలుసుకోగలము ” అని దోసిటగుండా యజచాడు, 
అమెరిక సన (పచురిస్తూ. దంపతులు తమతమ 
టోపీలను శైని ఖాలీ; గాయున్న చిట్టి యటకమీద పడేశారు. 
ఉచ్చారణ ఏలావున్నా బాగా తెనుగుతెలిసిన వారేను 
ఆ దొర దొరసాని యని బండిలో వాళ్ళ్గందజూ వెంటనే 
గహించారు. విడ్డూరంగా చూడసాగేరు. చిన్న డేవిడ్‌ కూడా 
తెనుగు తనకూ వచ్చునని చూపించేలాగు పపా! కొంగ! 
మమా: ఆవు! అంటూ రెలు రోడ్డు కాపక్కాా ఈ పక్కా 
కనిపించే పక్షినో జంతువునో కాపరుస్తూ ఆంధాన్ని ఆనవాలు 
బప్టేడు. బండి నాలుగుమూలలా పూరా పరిశీలించగలిగింది 
ఆ చిన్నవిడ్డ డొక్క_డే. అతడు తేరిపారనేరని ముఖం లేదు, 
ముక్కులెదు, కన్నులేదు, కాలులేదు. ఎందాకా? ఒకానొక 
వ్యక్తి కిని “వాడుగో లాజరన్‌ ! వాడుగో ! లాజరస్‌” ఆనేడాకా ; 


పెద్దడేవిడ్‌ వెంటనే లాజరస్‌ యనే ఆ అవతల వ్యక్తిని 
గుర్తించాడు. “నీవూ మాతోటిపాటు బండిలో ఎకగలిగావు ? 
మాతో వస్తున్నావు లాజరన్‌ : ” అని (పయాజణీకుల పదిపదేను 
తలకాయల మీదనుంచి వైర్‌లెస్‌ పోనిచ్చాడు. లాజరన్‌ 
“చిత్తం: సార్‌! చిత్తం!” అనుకుంటూ దొరగారివంకకు 
గుంపుగుండా చేతుల్తో దారి [తవ్వుకుంటూ చేరుకున్నాడు. 
దొరగారు లాజరన్‌ను వీపుమీద తట్టుతూ “ మన కన్సెన్షన్‌ లో 
నీవు బాగా మాట్లాడావు ః నీ ఉపన్యాసం బాగుంది :” అన్నారు. 
దొరసానమ్మగారు లాజరస్‌తో “బాగా: మాట్లాడారు మీరు :"” 
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అంది. “ఇదంతా తమరు చెప్పించిన విద్దేనండి “” అన్నాడు 


లాజరస్‌. 


దొరగారు “ లాజరస్‌ : రష్‌--జనసమ్మర్దం బండిలో 
దళంగావుంది. దిగడంలో చిక్కులేకుండా దింపు మమ్మల్ని” 
అన్నారు. మాస్టర్‌ డేవిడ్‌ వెంటనే * నన్ను లాజరస్‌ దింప 
వద్దు. నన్ను ఆయన దింపుతారు నన్నెక్కించిన కిటికీగుండా 
దింపుతారు ” అని ఒకానొక హిందువుజ్ణి యదివజకు తన్నందు 
కుని కుశలపజచిన యతణ్ణి చూపించబోయాడు. ఆ ఒకానొక 
న్య _క్రి యప్పటికప్పుడే ఎదో(క్రితం హాల్టింగువద్ద దిగిపోయేడు. 
మాస్టర్‌ .డేవిడ్‌ బిక్కమొగంతో కిటికీ యవతలకు ఊరికే చూడ 
దొడగేడు తన రెండుకళ్ళూ చెమ్మగిలడేసికొంటూ. 


లాజరస్‌ “ మాస్టర్‌ డేవిడ్‌ ను ఎత్తుకుని ఆ కిటికీ యవత 
లకు చూడ్డంగాదు బిడ్డా ! ఈ కిటికీ యవతలకు చూడు” అని 
జవాబు కిటిరీవద్దకు కొంపోతూ “ నిన్నిలా ఈ కిటికీలోంచి దింపి 
విడిచిపెడితే ఎక్కడికి వెడతావో తెలుసునా? మాపల్లెటూరు 
చేరుకుంటావు ! మా వూరికి యడ్డదారి య దెను. అవిగో ;: యవే 
మా పొలాలు: ఆవరిచేనుకోత నేను కోయిస్తూ ఉన్నదే 
ఆపమను డై వర్ను గాడీ ఆసమను: అపు: అపు: ఆపు!” 
యని అన్నాడు ఏవేవో కనబరుస్తూ. ఆ కుజ్జవాని ముఖమే 
కాకుండా బండిలో వారి యందటి ముఖాలూ ఆ వెంపుకు 
తిరిగాయి. లాజరన్‌ ఇంకా ఉత్సాహంతో “అదేనా యిల్లు ! 
యదే నా పూరిల్లు. పూరిల్లయినా చూడు ఇక్కడకు స్కయి 
_స్కేపర్‌లా దిజ్బండలం యంటిపున్న చూపుతో మెజసిపోతూ 
వుంది, కనిపించడంలేదు తర్నడ్రీ ! మా ఆనప్పాదు, చిక్కుడు 
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పాదు ? నాయింటికి ఎప్పుడువస్తావు నీవు : ఎప్పుడు వస్తారు 
మీపపా; మీ మమా । ఎందుకు వస్తారు?” అని నిరాశా 
విహ్వలుడై. డేవిడ్‌ కిశోరుని చిబుకం ముధ్రెట్టుకున్నాడు. 

“అయితే యదేనా మీవారికి దారి ?” అన్నాడు మిస్టర్‌ 
డేవిడ్‌ లాజరస్‌తో. “చిత్తం! రైలుగట్టునుంచి యడ్డదారి--- 
తమరోతూరి దయచెయ్యాలి '” అన్నాడు లాజరన్‌. “అయితే 
మీరు పై సైేషనులో దిగుతారు” యంది దొరసానమ్మగారు. 
“అవును తల్లీ ! దిగి వెనక్కు_వస్తాం: యడిగో స్టేషన్‌ ”' 
యంటూ మాస్టర్‌ డేవిడ్‌ను ఆమెకు అందిచ్చాడు. 

మాస్టర్‌ డేవిడ్‌ కొంచెం మొగంవంచుకు కించబడ్డాడు. 
లాజరస్‌ * సెలవు” యభినయిస్తూవుం కే దొరసానమ్మగారు 
కొడుకును చేరదీసుకొంటూ “గుడ్‌ బై లాజరస్‌ *” అంది. అని 
పిల్లవానితో “ మనం రేపు అమెరికా వెడతాం ! నేడు లాజరన్‌ 
వాళ్ళవూరు వెడుతూ ఉన్న ట్రే మనం రేపు అమేరికా వెడతాం ! 
నీవు ఏడవకూడదు. “నానీ” డియర్‌ అంది. 

మాస్టర్‌ ఉపక * అడ్డదారిని వెళ్ళాలి !'* అన్నాడు. 
ఆలా లాజరన్‌ చూపిన దారివంక జూస్తూ. ఆ కుజ్జవాని చూప్ప 
కని పెట్టకుండానే మిస్టర్‌. డేవిడ్‌ యడ్డదారి నే జెరూసలమ్‌ గుండా!” 
అని పంట్రం జేబుతోంచి బెవిలు చిన్నిపొ_త్తం చూస్తూ 'పెలస్ట 
యిన్‌ పటంవున్న పుట తెజిచాడు. ఆ పుటలోంచి ఒక రూపాయి 
నోటు ఇవతలకు పడింది. 

లాజరన్‌ యప్పుడే గాడీదిగి వెనక్కు ర్రైలుగప్టే యర్శవె 
గజాలు నడచి యడ్డదారి పుచ్చుకు విస్పష్టంగా గోచరిస్తున్నాడు 
తుమ్మల్లో పొద్ద కూకిస్తూ. మాస్టర్‌ డేవిడ్‌ “మామా; 
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లాజరస్‌ ఊరుపేరు ?” అన్నాడు. మిస్టర్‌ డేవిడ్‌ రూపాయి 
నోటు తిరిగి బైబిలు పటపు పుటలో సర్దుతూ “ ఈ రూపాయి 
నోటు (కింద వుంది లాజరన్‌ వూరుపేరు, చదువు” అన్నాడు. 
పిల్లవాడు రూపాయినోటు తాను తీసికొంటూ లెస్టయిన్‌ పటం 
చూస్తూ “ జెరూసలెమ్‌ ” అని చదివాడు. 

మిసెన్‌ డేవిడ్‌ చిరునవ్వు నవ్వింది. మిస్టర్‌ డేవిడ్‌ 
ల! వచ్చాం” అని తనటోపీ ధరించుకుంటూ భార్యాటోపీకూడా 
తానే తీన్‌ ఆమె నెత్తిమీద వుంచాడు. 

మినెన్‌ డేవిడ్‌ “క్యూ” అంది. మిస్టర్‌ డేవిడ్‌ రూపాయి 
నోటు ఆమె కళ్ళమీద వుంచి “జెరూసలెమ్‌” అన్నాడు. 
మినెన్‌ డేవిడ్‌ “ఐ? మై ఐ? క్యూ” అంది. 
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నదికి వజద కొత్తగా వచ్చింది. 

అద్దరినీ ఇద్దరినీ కూడా నవ్యత 
హెచ్చింది. గట్టనే పచ్చని పచ్చిక మొలిచింది. వాలునే కంప, 
“కర” తొడుసు చొప్ప కొట్టుకొనివచ్చి యదోమాదిరి అంచు 
కట్టులా యమరివుంది. గోధుంవన్నె ,తాచులా యతిరాజసంగా 
నడుస్తూవుంది నీరు. ఆ నదిమీద పడవే దిగాడో అర్ధర్యాతి, లేక 
అమరనదీలోయం నుండి ఊడిపడ్డాడో, తెల్లవారేసరికి ఒక 
కోయప్పరుషుడు ఒడ్డునే కనబడసాగాడు. తనదే ఆ (ప్రవాహం 
యన్నట్టు తనివిదీజ స్నానంచేసి, ఒక నల్ల నికందిళిగుడ్డ పుట్ట 


86 మ్టిలరవళి 


గోచీ పెట్టుకొని, వాలంలా వెనక్కు. వదిలేసి, ఒడలుతుడుచుకు 
గప్టెక్కి నిలుచుండి, అక్క_డే మొలిచి ముది అయిన ఒకానొక 
నల్లని పెద్ద తాడిచెట్టువంక చూస్తూ విస్తుపోతున్నాడు. 

అడవి మనిషికీ పట్నంలోని ఈ తాటిచెట్టంటే ఇంత వింత 
ఏమాయని ఆలోచించసాగాను ' నేను. 

“దొరా” యని పిలిచాడు నన్ను. “చూశావా: 
దొరా ఫొ అన్నాడు. “ ఏమిటి ?” అన్నాను. “ ఆ తాటిచెట్టుని 
ఆ నల్లటి తాటిపండును ” అన్నాడు. “ఒకపేం చాలా ఉన్నాయి” 
యన్నాను నేను. అన్నింటిలోకి పెద్దది పక్వానికి వచ్చిందీ 
దాన్ని !* యన్నాడు, “ఆ. చూచాను” యన్నాను. “నన్ను 
చూచావా ?” అన్నాడు. 

ఆప్పుడుగాని నేను వాని నఖశిఖ పర్యంతం చూడలేదు. 
మనిషి ఎల్లాయున్నాడూ ?-జగజెట్టిలా కన్ను చెదరిపోయేలా, 
పిక్కలూ, తొడలూ, టొమ్మూ, జబ్బలూ, మెడగుళ్ళూ, వెన్ను 
పట్టీ, యతడూ బలే బలిష్టునిగా దోచేడు. వానిముందు ఆ తాటి 
చెట్టు ఏపాటిది యన్నట్టుగా ఉన్నాడు. “ చూడుదొరా £” 
అన్నాడు. చూస్తున్నాను. “ఈ దండతో ఆ తాటిని తాకి ఆ తాటి 
పండును నేలకు పడగొట్టమంటావా 7” అన్నాడు. “ పడగొట్టి 
డంలో (పక్ష ఏముంది ? పండి పక్వానికివ స్టే కాకతాళీయం 
యన్నట్టు, కౌకివా ల్రేనే పడిపోగలదు తాళఫలం ” యన్నాను. 
నేను, “అదికాదు చూడుదొరా :” యన్నాడు. అని ఒక తాకు 
తాకి తాటిపండు నేలకు పడేలోవపున దోసిట పండు పట్టాడు! డాన్ని, 
నేలనుపడి కూడా ! పండు పట్టాడు, నేనేకాకుండా యప్పటికప్పుడే 
యక్కడ మూగిన ముప్పై నలబై మంది జనంకూడా చూచారు. 

నివ్వెరపోయారు యావన్మందీని. 
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పండక్కడపారేసి, కోయదొర, వారెవరినంకా మట్‌ 
చూడకుండా, యతిరాజసంగా వెన్ను విరుచుకొని, బుజాన్ని 


తన సంచీ తగిలించుకుని, సంచీలోంచి నెమలికుంచె, అమ్ములు, 
ఇలాంటి సామ్మగి కొంతకొంత తొంగిచూస్తూంకే యడుగులు 
కొల్చుకుంటూ నడువ సాగాడు పూరావేషం ఎక్క_డనో వేసికొనే 
తలంపుతో. (పజలు మణి ఆతజణ్జి వెంటాడించడానికి జడిసి 
పోయారు. “ ఈ కోయదొరవిన్న సాయం[శతానికి లేనివాడు 
ఈ పొద్దెక్క-డనుండి దిగాడు ? పడవా కాన, పాదం కానం 2 
యని అనుకోసాగారు. 

ఆ తాటిపండును ముట్టి పై కె_త్తడానికి _బాహ్మణులు 
భయపడ్డారు. క్ష్యతియులు బెదరిపోయారు. వె ళ్యులు వెటిచారు. 
సూదులు చూచి చూచి శంకించారు. 

ఒక హరిజన యువతిమా(తం, తాటి చేవకంటే నల్లటిది, 
చేవతాడికంటి దృఢమెంది, “మీకందరికీ యంత పిరికితనం 


ఐతే నేను పట్టుకుపోతాను "”" యని దాన్ని తన నల్లటి కుండలో 
పెట్టుకుని, వజద వద్దకు తీసికొని వెళ్ళి, బాడి బ[టా కడిగివేసి. 


నిండుకుండ నెత్తునెట్టుకు పండు ఒకచేతొ పైకెత్తి మోచుకుంటూ 
ఉండుండి రెండో చేతిలోకి మార్చుకుంటూ. ఈవైపు ఆవైపు 
దిక్కులు చూడ్డానికెనా మెడస్వాధీనం లేనిదై తనవాడకు 
GG ముం వ్‌ 

వెళ్ళింది. 

హరిజనవాడ యంకే వేజే వర్ణి ంచనక్క_రలేదు. ఎక్కడ 
లేని చెట్లు, ఎక్కడలేని పాదులు వాళ్ళ గూడెంలోనే ఏపుగా 
"పెరుగుతాయి. విరివిగా ఉన్నాయి. సందడికూడా హెచ్చు 
యక్క_డే. డప్పుల కాకల కాడనుంచి తప్పులుకప్టేటప్పటి తీర్పు. ' 
కేకలుదాకా ఆ వాడ ననవరతం మాటుమోగి పోతూవృంటాయి. 
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ఒక ముసిలిమాలెత, ఈ యువతిచేతిలోని తాటిపండు 
చూస్తూ “పడిందంటే ఈపబొద్దు:” అంది. “నీ వెరుగుదువే 
ఆ కాడి ”” యని యువతి తన ముక్కునయన్న ఒక మూడు 
పొళ్ళ పుడకను మెజయిస్తూ, అడిగింది. ' “నాకు తెలవక వ్‌ 
డం ఏమిటి? ఆ చెట్టుకంచ ముందు పుట్టినదాన్ని : నే తిని 
పారేసిన “బంకను బయలుడేతిన తాడికాదే! అది: అనీ 
రెచ్చిపోయింది, తిరిగి యవ్వనం వచ్చిన దానిలా. 


ఆంతట్లో ఆ వెలివాడకు, వెనుకటికోయ దొర నిండు 
'వేషంవేసుకు యడుగులు కొల్చుకుంటూ వెళ్ళాడు. “యయ్యే 
ఈ పండు చెట్టునుండి పడగొట్టింది ఈ పొద్దు 1** ఆంది యువతి 
ముసిల్దానితో...ముసిల్లి “* ఆడికేం పొయే్యకాలం వచ్చింది. ఆడిశకేం 
వినాళకాలం వచ్చింది. ఆకాలంలో రాలగొట్టాడే కాయను.” 
అని తూర్పార బోయసాగింది. కోయదొర యతిశాంఠంగా 
యంగలు లెక్క_గా నడుస్తూ, తన యమ్ములపొది లోంచి ఒక 
అమ్ముతీసి సంధించి యువతి చేతిలోని తాటిపండును గురిచూచి 
కొట్టాడు. పండు వెళ్ళి ముసిల్దాని పాదాలదగ్గజ వాలింది. 
ముసిల్లిది వెంటనే చేటంత ముఖం చేసికొని, “నా పాలిట 
(శ్రీమన్నారాయణమూ ర్తి వున్నాడు. నన్ను రకించాడు. నాముది 
తాడియొక్క. మూడు మెంకల ముద్దులపండును నాకు దక్కి.౦చాడు” 
అంటూ ఆ పండును తన గుడిసెలోనికి తీసికొని వెళ్ళింది. 


యువతి కోయదొర వంకకు తిరిగిచూచింది.. “స్వరాజ్యం 
వచ్చింది అనానీమిడిసిపాటు ?”” అని కొజకొజలాడింది. కోయ 
'దొర “మా కెప్పుడూ స్వరాజ్యమే “అంటూ బాండుబారెడు 
ఎడంలో మడమలు ఆన్నుకుంటూ అతి దర్జాగా నడచిపోసా గాడు= 
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యువతి మజి మాట్లాడితే తననె_త్తిమీడి కుండకే మోసంరాగల 
దని తిన్నగా తన గుడినెలోనికి దూరిపోయింది. 

ముసిలి ఆ తాటిపండును తన గుడిసెలో ఉట్టిమీద చట్టిలో 
"పెట్టింది. (కమంగా వెచ్చనన్నం వండుకునే వేళప్పుడు కాల్చుకు 
తిందామనో ఏమో? పొయి రాజేస్తూవుంది-పొయిరాజేలోగా 
ఉట్టిమీద చట్టిలో చంటిపిల్లా డి ఏడుపులాగు కుంయి కుంయి, 
కేరు కేరు; చప్పుడయింది. 

ముసిల్లి చట్టిదింపిచూ స్తే తాడిపండు చట్టిలో లేదు. తాటి 
పండంత కలు. అంతనలుపు గల పసిపాప తొణికిసలాడ 
జొచ్చాడు--అ దేం విడ్డూరమోనని యువతిని “ ఓలమ్మీ :* అని 
కూకేసింది. యువతి తన గుడిసెలో ఆసమయానికి ఇండుప 
కాయ యరగదీస్తూ ఆ జిగురుకుండలో (తిప్పుతూ, చేతికేవో 
తగిల్తే పయికికిసిచూస్తూవుంది. ఒకటొకటిగా _మూడు తాటి 
బుంకలు ! పీచూఏచీ యన్నీ ఊడదీసి పారేసిన బోడిపెంకలు : 
"పెకి చేతిలోకి వచ్చినాయి“ ఇదేం! విడ్డూరమె ఓలమ్మీ కి 
అంటూ యది యివలకు వచ్చి ముసిల్దాన్ని కేకేసింది 

“ ఈ పీల్లడు నీ పిల్లడంపే 2?” 'యని అంటూ ముసిల్లి 
తన గుడిసెనుంచి శిశువును యివలకు తీసికొనివచ్చి చూపింది-- 
“ పఫంగ్తుతిని ఈ టంకలు నాగుడినెలో సడేశావంపే ? అంటూ 
యువతి ముసిల్దానిమీ దకు గిరా పేసింది--గిరా పేసిన పళంగా: 
ముసిల్లాని చేతిలోని శిశువు నోరుతెరిచాడు-మూడు కంకలూ 
జకహని వెనుకనొకటి ఆ శికువు కుకిలో పడిపోయినాయి.-. 
అమాంతంగా శిశువు తాటిపండై. దొర్లుకుంటూ దొర్లుకుంటూ, 

ఎ కాటిచెట్టునుండి రాలగొట్టబడిందో ఆ తాటిచెట్టు కకం 

ఎగసి అంటి"పెట్టుకూ రుకుంది ఎప్పట్లా--- 
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ఊరంతా కనుగొన్నారు ఆ వింతను యతివింతగా మహో 
వింతగా: ఊరంతా గాలించారు ఆ కోయదొరకోనం-_ 
“ మాకెప్పుడు స్వరాజ్యమే : ” అన్నవాని యూసుయొక్క 
ఎదిరియులివు తప్పి స్టే, మటి దాని యజాలేదు పజాలేదు ఎటు 
చూచినా ఎంతవెదకినా ! 

కోయదొర యంతచేటు మటుమాయమై చన్నాగానీ, 
“ యువతిది తప్పా? ము త్తన్వదితప్పా ౩” అని చెట్టు కింద 
విచారణమా(తం ఆ హరిజనవాడలో ఇప్పటికీతప్పలే ! తాటిచెట్టు 
ఆకులు టపటప కొట్టుకోడం మానలే | 


సమం దప్ముద పెద్దసీడ 
శ మీడకంకు ఘన మైనదిగా వోజిన్‌ 
నీడ । ఆ నీడ ః నీటిమీద నీడ: 
ముస్నీటిమీద నీడ ?--- 
నా సీడ కాదు చూడ, 
సీ వీడ కాదుకూడ 
మేడ నీడ కాదు, 
చేడె నీడ కాదు, 
మేడమీద చేడెడేమొ ? 
కొదు; కాదు !* 


ఇలాగా తలపోస్తూ దిక్కులన్నీ 

కలయజూచాను. తుద కాకాళ 
మ్మీద కానగల్లాను. కొదంబినీ మాల నొకదాన్ని. మేఘం పట్నం 
మీద నుంది. నీడ నము[దంమీద నుంది. నీడపట్టు, మేఘంపట్టు 
తప్పి స్తే, మిగతా ఆకాశంమిగతా అవని సమస్తం నవితృశతేజాన్ని 
విరాజిల్లుతూ న్నాయి. 
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సము[దంమీద నొకానొక మహాత్తరిమెన దృశ్యంగా 
ఆ నీడను, ఆకొశమ్మీద నొకానొక మహత్తరమైన దృశ్యంగా 
ఆ మేఘాన్ని, పరిగణిస్తూ, తీరాన్నే నిలుచుండిపోయాను కొన్ని 
నిమిషాలు ఒక (పొద్దున్నవ్వుడు. అలలమీద ఆ చాయ అవత 
రించి ఈదులాడుతూన్నట్టుంది. దానికో 1 సత్యేకత, పరవనమావది 
ఉన్నట్టగపించింది. పరిబంధన మేమా తంకూడా లేనట్టుగా పొడ 
గట్టింది. మేఘమేమన్నా పట్నంమీద నుంది. నీడేమన్నా మహా 
సము(దంమీద నడాడుతూవుంది. నీడను నడిపించీది ఆ మేఘము 
కాదేమో అన్నం౦ంక స్వేచ్చగా అల్ల లాడిపోతూవుంది ఆ నీడ : 
ఆ మేఘం ఒకవేళ వర్ణించినా వానచినుకులస్నీ పట్నంమీదనే 
పడతాయిగాని ఆ నీడను లాగిపట్టి, ఆరికట్టబోవు । ఆ నీడ మతో 
మేఘానిదేమో అని యనుకోడానికి ఆకాశమ్మీద మతో మేఘమే 
లేదు ఆ వొక్క మేఘాన్ని తప్పి ప్రే. పోనీ మతో పదార్థాని దేమో 
అంటే, పకి అన్నా ఎగరడంలేదు, పయోధిమీదగాని, వీధిగుండా 
గాని, మేఘంయొక్క_ (ప్రకృతిని తప్పిస్తే ఆసీడయొక్క 
(పాదుర్భావానికి మతో హేతువు కౌనరాకుండా వుంది. ఆ నీడే 
వాలకపోత్తే సముదము నా డెంత అయోమయంగా కాపడి 
యుండేదో నా దృష్టికి. అదో (వాత, అదో తెలుపుడు. ఆని 
అనజేసింది నాచేత : 


“ ఏంటుండి చూస్తున్నారు విడ్డూరంగా ౩ నీటి మీద ?” 
అని ఎటకరించినట్టడిగింది దారెపోయే ఒక మిటారి మిన్న. 
“ఏంలేదు సీడ వల విసిరేను” అన్నాను. “నీడ వల 
అహహ :” అని నవ్వింది. ఆనవ్వులో ఆమె నఖశిఖపర్యంతం 
చూచాను. నల్లని యొడళ్ళు, నవకమెజిగిన కళ్ళు, చవగ్గా 
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అప్పుడే కొన్న కూరదాక, దాకలో గుప్పెడు నీరుల్లిపాయలు,. 
అదీ సంతనుండి తిరిగివచ్చే పెడికీల నెరజాణగా తోచింది. 

= అదేంటుండి : సనానంక అంత విడ్డూరంగా చూస్తు 
న్నారు?” అని ఆడిగింది. “వీ వాభ్ళ నీ కళ్ళు” అని జారు 
డిలా సూటిగా జవాబు చెప్పాను. “నా వొళ్ళు నాకళ్ళు? 
మీ కంటి కెలా కనిపిస్తున్నాయి ఏంటి ౪” అని రెచ్చిపోతూ 
ఆడిగింది. 

నేను మాతం మణి సరాగం ముదరనీక ఆధ్యాత్మంలో 
పడిపోతూ, “నీ ఆత్మ నవ్విన వెలుగునే నిలువునా నీవు. 
నీ ఆత్మయొక్క నీడలా కనిపిస్తున్నావు, అమ్మ : తెలిసిందా ?” 
అన్నాను. మరెక్కడో నీడల రాయళ్ళన్లే కాపడుతున్నారు--.. 
నాకిప్పుడు ఆకలి తప్పిస్తే మజొకటి లేదు. మీరెంటో ఆత్మ 
అంటారు. ఈ దాకలో సోపేసుకునేదాకా నాకు మతజొకటి 
తోచదు. మీకన్నీ విడ్డూరాలే తోస్తాయి” అంటూ చక్కా 
పోయింది ఆ జవ్వని. | 


మేఘం నవనీతంలా కరిగిపోతూ మాయమైంది. ఎండ 
విప్పారింది. ఎటుచూచిన వండే. నడక తప్పిన కొండమీదా 
ఎండే. నడుస్తూవున్న ఓడ కొయ్యనూ ఎండే: ఎండలో 
సమస్తం ఆతి విస్పష్టంగా, నీటిమీద వస్తువులు, నీటివోరే 
జరిగే వృత్తాంతాలు, నిడివిగా ఎదిగి నిలబడ్డట్టు కనబడే నగర 
హర్మోపరి నందగించే కొంతలయొక్క._ కుటిలకుంతలాలు అన్నీ 
ఆతి స్పష్టంగా వెల్లి డిపడి తెల్లమౌతూవున్నాయి. 

ఫల్లై జవ్వని ఏమన్నా నన్ను వదలి వెళ్ళిందై అంత 
దూరాన్ని ఆ తీరమందే నిలుచుండి తన చేతిలోని కొత్తగా 
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కొనుక్కున్న కూరదాకను వారాసిమీదకు నే చూస్తూవుండగానే 
గిరాటేసింది. గబగబా పరుగెత్తుకుని వెళ్ళి “ఏం పని అది? 
నికేపంవంటి కూరదాకను కొనుక్కున్నదానివి. కూర పోపెట్టు 
కోవాలని ఉబలాటపడ్డదానివి, ఆలా ఎందుకు గిరా పేసినావు ౪” 
యని అడుగుదామని యనుకున్నాను : కాని దాని ముదలకింప్త 
స్వభావం యదివజకే ఎరిగున్న కారణంగా, అటు చనక, 
ఆ తేల్తూ మునుగుతూ ఒడ్డును తాకుతూ, తిరిగి నీటిలోపలకు 
దాకుడుండి పోతూవున్న దాక దృశ్యాన్నిమట్టుకే పరికిస్తూ 
ఉండిపోయాను. 

అంతట్లోనే  యటువెంపునుంచి షికారుగా కాలినడకను 
వస్తూవున్న ఒక నవనాగరికపు జవరాలు నన్ను తనకుతానే 
వఎటుకపఅచుకునే మెలికచూపులతో తొ_ల్ల చూచిందై, వెంటనే 
పలకరిస్తూ “ ఆమె ఆ దాకను ఆలా ఎందుకు విసిరిందో మీరు 
(గహించారా?” యని అడిగింది. ఆదివణకూ లోకానికి నేను 
మిక్కి-లీ లాతివాళ్లేమో యని యనుకొన్నంత వింతగా నిల్చున్న 
వాజ్హీని, ఆమె పలుకరింపుతో భూలోకవాసినై భూలోకవాసినే 
కాకుండా వర్తమానయుగమునందలి వాసిగానే నన్ను నేను 
భావించుకుంటూ.----* నమస్తే: మీరేమైనా (గహించివంపే 
ఈ దాసుడు వినగోరుతున్నాడు ” అన్నాను. “నా మేధాళ క్రి 
యంతటిది కాదు కనుకనే తమర్ని యడగడం జరిగింది” అంది. 
“ అవితే ఇద్దణం ఒక మట్టాన్నే యున్నాము, ఆసీనులమై కొంత 
సేపు పరకాయించి చూదాం! ఇద్దణీ బుజ్జలూ కలిపి ఆలోచి స్టే 
ఏమైనా ఆపల్లై జవ్వని యుల్లం తెలియవస్తుందేమో న్‌ అన్నాను 
“ పోనీ ; ఒకడుగు ఆలా వెళ్ళి ఆమెను కనుక్కొని రాకూడదూ 
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మనమీద్దజం :* అంది తెనుగుమీటి కన్పడుతూయున్న అమ్ము 
ద్దియ. “ ఆలాగే చేయవచ్చును ”' యంటూ ఆమె ముందూ నేను 
వెనక కొంతదవ్వు, ఇద్దఅం ఒకళ్ళ (వక్క. నొకళ్ళం కొంత 
దవ్వు, నేను ముందూ ఆమె వెనుకా కొంతదవ్వ్యు, ఈలా 
పదడుగులనుకోండి లేక పాతికడుగులనుకోండి, యటువంటప్పుడు 
దూరం నేరడం కష్టం--కలిసీ నడిచాం, కలియకా నడిచాం | 

అంతలో పల్లెజవ్వని తిరోహిొత అయింది, పొరంమీద 
లేనేలేదు. నీరంమీదనూ లేదు. నీరంయమీద మాతం దాక 
వొక్క పే నల్లని జుత్తు పుజ్టెలా ఎగినెగిసి పడుతూవుంది. 

తీరాన్నివున్న ఇద్దజమూ ఈ చదువుకున్న వాళ్ళం, 
ఒకళ్ళ వంక నొకళ్ళం తెలియని చూపులు కొంత సేపు, తెలిసీ 
తెలియని చూపులు కొంత సేపూ, చూచుకున్నవాళ్ళమై-” ఆమె 
మత్స్యగంధిలా మాయమైంగడే " అని ఒకళ్ళం అంటే “ అట్లా 
యవికే యోజనగంధియై యీ చుట్టు (పక్కల్నే ఉందేమో ” 
అని మజొకళ్ళం 1. ఏలా గవ తేం చివరకు పర్యవసానం ఒక్క కే: 
దశదిశలూ కలియచూచాం, నరుల సంచారం లేదు. అమరుల 
సంచారం లేదు. ఎండమా[తం తీ(వతరం అయిపోతూవుంది. 
నాకూడా ఉన్న నాగరీకాంగన నుదుటిమీద యప్పుడే చిజు 
చెమ్మటలు _శమ్ముతూ వున్నాయి. 

“ మనం ఇటూ యటూ చూడ్డంలో ఆ పల్లెది తానుకూడా 
సము[దంలో పడిపోయివుంటుంది” యని అన్నాను నేను 
గద్గదికంగా, “ ఆత్మహత్య చేసికొనే స్వభావంగలదానిగా నాకు 
తోచలేదు దాని వైఖరి చూ న్టే: ఆట్లాడుకునే ఆమాయకు 
రాలిగా దోచిందిగాని” ఆంది ఆనాకూడా ఉన్న ఆమె 
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“లోకంలో చావు ఆట కాకూడదా ?” అన్నాను నేను, అభిజ్ఞ 
నిరు తరగా నిలుచుండిపోయి. వొడ్డుకు కొట్టుకొస్తూవున్న హ్‌ 
నింకా కంటూవుంది 

దాకనష్టే తన గాజుల చేత్తో ఎంత్తిపట్టుకొన్న దై పల్లె 
యిల్లాలు_అమ్మ యో భూతంలా, బూచిలా, తల విడిపోయి, 
మొల తడిసి, జిల జిలా పయికి నడచివచ్చింది. 

ఆమెను వెంటనే ఈమె పలుకరిస్తూ “ అంత తెగువ 
నెల్లున"టే 2?” యని అడిగింది, “ తెగువేంటి ? ఆయనగారు నీడ 
విసిరి ఆడేరు గందా యని నేను దాక విసిరిచూచాను, మతి 
విసిరినాక దాకెక్క_డ పగిలిపోతుందో యని నేనే దూకాను. 
అంతే!” అంది పల్లెది జవాబుగా. “దాక గట్టిగా ఉందా ? 
నా నీడ గట్టిగా ఉందా?” యని అడిగాను నేను. “మీ నీడ 
మతి కానరాలేదు నాకు, కొని నా దాక ఆమ్మట్టునే ఉంది. 
ఇదుగో ! ఇదెందుకు పగుల్తుంది ? ముమ్మారు నడివేలి కణుపుతో 
మోగించి మజి చూచి కొనుక్కొన్నాను. నా దాకెన్నటికీ 
పగలదు. ఇఖసలే పగలదు, చూచారుగాదూ మీరిద్దయా యది 
నీట దేలి ఇనకనేసుకు కొట్టుకోవడం ఇ యంది అత్యాళ్ళర్య 
పోతూ అజాలారివనిత. అంటూ వెళ్ళిపోతూంది. “” బతికింది 
అది మన కళ్ళముందు చావకుండాను ” యని బిగ్గరగా అను 
కొన్నాము దగ్గజగా చేరుకుంటూ అక్కడ నున్న తక్కిన 
యిద్దజణమూను. 

ఆ మాటలో వెనక్కి. తిరిగిచూచిందై ఆ పల్లెజవ్వని 
“ ఆయుర్దాయము దేవుడిచ్చినంత కాలం ఉండక తప్పదు 
మనకూ మన దాకలకూః:” యంటూ మహాసముదంవంకకు 
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చూస్తూ “ మేఘాంది కాబోసు మీరు చూచిన నీడ, మీరు విసి 
రిందన్నారు! విసిరిన వల అన్నారు: నన్ను మోసపుచ్చారు : 
మాం మేఘాల్లో మెజపులే చూచాం కాని మేఘాలుపజుచే నీడలు 
ఎరుగబోం $* ఆంది తెట్టగా [ “ మెజపులు ముందునీడలు ?” 
ఆంది నాగరీకురాలు తన ఎజ్జటి పెదవులు నా వెంపుకు (తిప్పుతూ, 
“మేమే: మనమే: నా ననల్లటియొళ్ళు చీకట్లో కానలేడు 
నా మొగుడు. మెఅపులో జిగాల్‌మంటానంట $” ఆంది చిరు 
నవ్వు నవ్వుతూ ఆ జానపదస్ర్తీ, చిరునవ్వుతోనే తన పల్లెను 
చేరుకుంది ఆమె. 

మే మిద్దజం, మిగిలిపోయిన నవనాగరీకుల మిద్దజణం 
చెరోవై పుకు 

“ నా కళ్ళ మెజపులో - నీవేను సీడవు ! ” 

అని యనుకొంటూ వెనుచూపులు చూచుకుంటూ విడిపోయాము. 


వరాయుగార ముబేవింటది ? 


పొలకు ధర పెరిగింది. ఆ రోజుల్లోనే 

ఆలకూ ధర పెరిగింది. అందో 

కాఫీ ఇత్యాది పానీయాలు పీకమొయ్యా [తా గడంవనల్ల ఎక్కడ 

ఉన్నపాలు ఆటీవికావు. ఎంతధర పడితే యంత ధరాపెట్టి 

కొనుక్కు_పొయేవారు మతి మిలిటరీ వాండ్రకు ఆహోరసరఫరాగా 

ఏ మాంసం పడితే ఆ మాంసమే సంగహింపబడుతూవచ్చే 
'దేమో గోమాంసంకుకూడా విలవ పెరిగిపోయింది. 
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కాని, కృ త్రికయ్య కృ _త్తికయ్య-_అని ఒక మనిషి పేరు, 
బహుళా కృత్తిక నక్ష తాన్ని పుట్టి వృుంటాడు-_.ఆతని కుటుంబం 
వారు ఆదాకా ఆవును పోషించడమే ఎరుగుదురు. గోహత్యా 
పాతకం ఎజుగరు. 

కృత్తిక య్య కుటుంబం అంతా పోగుచే స్టే ముగ్గురూ. 
తనూ, తన పడుచు పెళ్ళాం, తన ముసిలితల్లి_ అతను ఆవును 
తోలు కెళ్ళి మేపుకొచ్చీవాడు, అతని పెళ్ళాం పాలుసితికేది. అతని 
తల్లి దోరంగుమీగడ, వ్నిరబిగువు సెరుగ్గడ్డ, చ్యురుమనే 
హాయంగవీనం, ఒకేమిటి ఆవుపాలనుండి తయారయ్యే (సతీ 
సామ గీ అమ్మి సొమ్ముచే నేది. ఇదంతా-వారున్నది పట్నవాస 
మేమో, ఆరోజుల్లో మరి లాభసాటవగా యుండేది. శేరు 
రూపాయ రూపాయిన్నరకూడాను వారింటి పాలధర, 

ఉన్న దొక్క_ఆవె నా కానుధేనువులాంటిడని యందరూ 
చెప్పుకొనేవారు, దాని నీడను నించుంటేనే చాలు ఒంటిడు 
పాపాలూ పోతాయి యని అనుకొనేవారు (పజలు, ఆటువంటి 
ఆవు అది : ఆవుకు తగిన దూడకూడా వుండేది. 

ఈ పాలవర్తకంవలై కృ _త్తికయ్యుకు కుటుంబపోషణ 
నిరాటంకంగా జరిగిపోవడమే కాకుండా రోజూ ఒకవరహో 
మిగుల్తూండేది. కృ_త్తికయ్య పెళ్ళాం కొ_త్తకోకలు, రోజుకొక 
కోక, కొనుక్కవడంతో (పారంభించి, తన నవనాగరికత, 
(కమంగా తలలో పువ్వులు పాకించుకోవడం కాడికి "పెంచి, 
నవ్వుతూ కెవ్వుతూ సినీమాలకు వెళ్ళడం రూపేణా పెంపొం 
దించింది, మరి పైమెట్టు, మగనిని మంచి కాసులపేరు చేయించ 
మనడమే : చేయించాడుకూడాను కృ_త్తికయ్య ఒకటోరకం 


కట్టడ 'ప్పేరు, పచ్చటి మెజు గెట్టించిః 
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ఏ సాయం్యతం, పేరు, తయారై వచ్చిందో ఆ సాయం 
(త్రమే, పేరు, అలా మెళ్లో వేసుకొని, ఓరపయటగా, కృ్తి 
కయ్య పెళ్ళాం వాళ్ళ ఆవు దగ్గజ కెళ్ళింది. దూడను చేపొదిలి, 
ఆవుముందు కూర్చుంది, ఆ ఎమ్మెలాడి. ఆవు ఆప్టే ఎప్పుడూ 
లేంది-కొమ్ము విసిరింది. కూలబడి పోయింది నెత్తురు కక్కు 
కుంటూ ఆ చక్కని చుక్క, కృ _త్తికయ్యత ల్లి ముసిల్లీ, ఇంట్లో 
నుంచి ఇవలకు వచ్చి, కోడల్ని లేవనెత్తి లోపలకు తీసికొని 
వెళ్ళి, మంచంమీద పరుండ బెట్టి, “అవు బెదిరే ఆభరణ 
మెందుకే? చేయించేదాకా వేపుకుతిన్నావు రుజ్జ్బనాగమ్మని. ” 
అని ఆకాసులపేరు తాను తీసిపుచ్చుకొని, గోడకు తగిలించింది. 


కృత్తికయ్య ఒక కంటితో భార్యను ఆవుకుమ్మడం 
చూస్తూ, రెండోకంటితో, ఆ వెంటనే వీధిని పోతూవున్న 
మిలిటరీలారీకి 'నైగచేశాడు. “మా ఆవు పోటుమథిగింది ” 
అంటూ వాళ్ళకు ఆ మిలిటరీలకు మూడువందల రూపాయలకు 
ఆమ్మిపారేశాడు ; వాండ్రున్నూ, డబ్బు కృ_త్తికయ్య చేతిలో 
యక్కడికక్కడ లెక్కె_ట్టిపోసి, దౌర్జన్యంగా దూడసమేతం 
ఆవును-.గోమాతను కాళ్ళు ముట్టి కలగట్టి లారీలో పడేసుకొంటూ 
పోయారు. ఇంటిల్లిపాదీ ఒక్కసారి లబోమన్నా మటి లాభం 
లేకపోయింది, వాండ్లు, .ఆ మిలిటరీ వాండ్లు ఆ లారీని మథి 
ఆపితే చొట్టు. 

ఆరా(తి కృ_త్తికయ్య ఇంట ఎటుచూచినా కీడే. అప 
రే తికి గోడను కానుల పేరుకు బదులు, , ఎముకలదండ, ఆవు 
ఎముకలదండ : దండకు ఒకపక్క. “ కరువుకన్నం” యని 
ఆక్షరాలు, అక్షరాల్ముకింద నిజంగా పెద్దకన్నం. రెండో. పక్కన 
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“కరుపుకావు” యని అతరాలు. ఆక్షరాల[ కింద నల్లటి మాల 
కొకిబొమ్మ. కన్నంలోంచి మధ్యమధ్య సుడిగాలి, గాలిగుండా 
మధ్యమధ్య 'వెయ్యికాకులు యజచినట్టు “ కావ కావ” గావు 
గోల. ఇంట్లోజనం ముగ్గురికీ ముందుచూపూ తట్టలేదు. వెనుక 
చూపూ తట్టలేదు. 

“గోవ దయ్యమెందికామోను దేవుడా!” అని కొత్తి 
కయ్యతో ముగ్గురూ ఇల్లు పొ డెట్టి పోయారు. పోతూపోతూ 
ఆవునమ్మిన రొక్క_౦, మూడువందలు, తాము ఉపయోగించుకోరా 
దని మూటకట్టి, మంచిరోజులు తమకుమళ్ళీవ స్తే గోవు పేరంటాలికి 
గుడికట్టిస్తామని, ఆ గోవునమ్మిన సొమ్ము మీదుకట్టారు. మీదు 
కట్టిన రూకల బరువు, నూకల బరువుతోపాటు కూడా కూడానే 
ఉంచుకు ఉండ చూచుకునేవారు ఆతిజ్నాగ త్తగా. 

ఇలా (పయాణమై, ఆవారు, పూటకోవూరుగా ఆగుతూ, 
దగనెగ ఆనక, మంచిరోజులకోసం కాలినడకనే సాగారు, 
ఓనాడు రెండువూళ్ళ మధ్యను మహారణ్య మొకటి కనిపించింది 
వారికి. మహారణ్యం మధ్యను రాజభవనంలాంటి మహా భవనం 
ఒకటి ' ఆగుపించింది. తలుపులూ బార్లా తీసివున్నాయుమో తిన్నగా 
ఆముగ్గురూ ఆభవనం లోసలకు వెళ్ళిపోయినారు. ఎదురు 
గుండా గోడను, వారికి, వాళ్ళ పోయిన కట్టడవు కాసులపేరు, 
తగిలించి, కనబడింది ! ఆ పేరు కిటూ, యటూ, గోడమీద, 
కుడితట్టు “ కరువుకన్నం ” అని, ఎడంతట్టు “ కరువుకావు” 
అనే (వాసియున్నాయి. కాని యీ పర్యాయం కన్నంబదులు 
గోడ పక్కను, వెచ్చనన్నం-సన్న బియ్యంతో వండి వార్సింది.. 
ఎండలోని సన్నజాజుల పూలపోగులా_కనిపించింది, అవి 
వస్తూ--ఎడంతట్టు కాకికి బదులు ఆవుబొమ్మ (వాసివుంది, ఆవును 
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దూడ కుడుచుకుంటూవుంపే, &రం ఊకితిమీద పడుతూయున్న 
ట్టుగా ఉంది. నేలమీద నిజంగా పాలే కాలవకడుతూ, కడవల 
పొర్లుతూ కాబడ్డాయి ? “ కరువుకు అన్నం” “ కరువుకు ఆవు 
కనబడినాయి అని, ఆ ముగ్గురూ. వాళ్ళకు మంచిరోజులు 
రాబ"్టే, వాళ్ళపోయిన వస్తువు కనబడింది ఆని. ఆ కాసుల పేరు 
తీసుకొని, అక్కడనే ఆ అన్నం. ఆసాలూ కడుపునిండా ఆర 
గించి, (తేంచినవా రై, మరి తమకు మంచిరోజులు వచ్చిన ట్రై 
రూఢిగావించుకొని ఒక్క- నిమిషం మరి అక్కడ ఆగితే, మరేమి 
ఉప్నదవం సంభవిస్తుందో అని. ముందు మగడూ, తరువాత 
పడుచు పెళ్ళాం, తరువాత ముసిలిత లీ భవనం వెలుపడి 
తొందజగా నడువసాగారు. వస్తువు దొజకిన సంబరంకొద్ది, 
మీదుకట్టిన మూడువందల ముడుపుమాూటా ఆ భవనంలోనే 
వారు మరచిపోయినారు. 

వారి వెనుకవెనుకనే, రాజభవనంలాంటి ఆ భవనం 
లోనికి..ఆ అడవిలోని దొంగలగుంపు దా భవనం - అసలు 
దొంగలు భోజనమునకుగాను వచ్చినవారై తమ భోజనము, 
తము పాలు కొదువబడుటయీగాక, తమరు నాటిరా(తి దొంగి 
లించి తెచ్చుకున్న ఆభరణం, --దానివల్లనే ఆ మ్యాజిక్‌ అంతా 
రోజూ దొంగలముందు జరిగేది _ ఆ ఆభరణంకూడా పోయి 
నందుకు వగచి. భవనమంతా నెమకసాగారు. ఆ నెమకడంలో 
మీదు కట్టుమూట వారికి చేజిక్కింది. చేత చిక్కేలో వారు 
దానిని విస్పక మానరై రి. విప్పిచూచేలో మూటనుండి ఒక 
పాడియావు సై కివచ్చి, , వాడికొమ్ములతో ఆ దొంగలను కుమ్మి 
కుమ్మి, కూకటి (వేళ్ళకంటా ఆ మహాభవనాన్ని పెల్లగించి పాల 
వేసింది. ఆవుదూడకూడా అదెవని చే చేసిచూపింది. 
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దొంగలు పటాపంచలయ్యారు. 

ఇంతలో కృ_త్తికయ్యకు మూడువందల మూటమాట 
జ్ఞాపకంవచ్చి వెనుకకు రావడం తటస్థించింది. అతగాని ఆవూ, 
దూడ తిరిగి ఆతగాడికి దొరికాయి. 

ఇదంతా ఏమిటనుకున్నారు పాఠకులు : గోపు పేరంటాలి 
మాయ. మాయ అని ఎందుకు అంటూ ఉన్నానూ యంపే, తన 
ఆవును మళ్ళీ .కృ త్రికయ్యగాని, కృ త్తికయ్య భార్యుగాని పాలు 
హక తూయున్నస్సుడల్లా, కుసింత కడ వెట్టినా కొండంత గుండి 
గెటెనా, ఆంతా సురుగే: నురుగులో ఆపూ కనిపించేదికాదు, 
దూడా కనిపించేదికాదు. పితికే కృర్తికయ్యా కనిపించేవాడు 
కాడు. కృ త్తికయ్య పాలుపిరకడం చూస్తూ విస్తుపోయే మత్త 
శాసిసీ కనిపించేదికాదు. నురుగు వొ_త్తిగి సే పాలసముు దం, 
పాలసముదంమీది శేషశాయి కనిపించేవారట : 


ల 
మాయగాక మదేమిటది ? వింతగాక్‌ మరేమిటది ? 


చీవంల త్యాగం 


ఆడిగితేనేగాని ముష్టి పెట్టనిజాతి మనిషి 
చాతి. అపేక్షి స్తేనేగాని సాయపడని 
సంఘం మానవసంఘం. పిపీలికాది (బహ్మపర్యంతంగల 
యావత్తు తతిమ్మా (పాణికోటి [పకృతిసిద్దంగా (పపంచానికి 
తోడ్పడతాయి. చూడండి | (బహ్మ, మసం కోరకుండా నే 


శ 


మనల్ని సృష్టించాడు; ఈ మనల్నే కాకుండా, సమస్త, చరాచళ 
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(పపంచాన్నీ సృష్టించాడు. చెట్లను చూడండి : మనం అడక్కుం 
డానే ఫలములను రాలుస్తాయి. పువ్వులు పడేస్తాయి. నదులను 
చూడండి : నావలను తర్చించుకుంటూ పోతాయి తమంతటతామే, 
వాలునే వదిలే స్టే, ఇఖ మణి పక్షులను గురించి యోజిస్తుమా-- 
కోరకుండా నే కోయిలకూస్తుంది. ఎత్తుగా ఎగురుతూ భరద్వాజ 
సకి పాడుతుంది. మరిగు[రాలు, ఏనుగులు, లొట్టిపిట్టలు యన్నీ 
మనం యనుకోకుండానే ఎక్కడలేని సాయం చేస్తూయుంటాయి 
యీ లోకానికి, ఒక్కమవిషే మరోమనిషికి సాహాయ్య పడడం 
అనేది, ఎదరపాడు కోరితేనే !: ఎదరవాడు యడిగితేనే! 
ఎందుకూ : అల్పాత్యల్పమైన ఎజ్జచీమలు గావించిన యీ కథ 
లోని విచితం చదివేరా, లోకంలో మానవేశరమైన (పతీ పాణి 
స్వతస్పిద్దంగా (పపంచోపకారి యని పాఠకులకు బోధపడి 
తీరుతుంది. 

కధలో కనికట్టులేదు, మాయలేదు..డోలు వాయించడ 
మంటూ ఉండదు. మంతించడం జరుగదు. ఈలవేయడం 
అంటూ కానము--ముంగిసపాము రావు. మామిడిచెట్టు యమాం 
తంగా దుస్పట్నికింద మొలవదు, గోచిలోంచి రూపాయ ఊడి 
పడదు--చూచువారి తప్పెటలుండవు, చూడని వారి తహతహ 
లగపడవు--అంతా బుజువు, రూపం, (పత్యకం, నగ్నసత్యం. 
తెలిసినవారికి తేడాలేంది, తెలియనివారికి గోడొగొందీ : 

“ కాందిశీకులు ” “కాందిశీకులు ” అనే పేరు ఇప్పుడు 
పతికల్లో పరిపాటిగా చదువుతూయున్నాము చూడండి, వాళ్ళు 
ఒక దేశస్టులుకారు. , పడమటి పాంచాలంనుంచి వలసవచ్చిన 
కొందిశీకులున్నారు. అక్కాళ్మీరదేశాన్నుంచి పిక్కబలం కొద్దీ, 
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వచ్చిన కాందిశీకలున్నారు. తొర్పువంగనుంచి వె తొలగివచ్చిన 
కాందిశికులున్నారు. హెదరాబాదు సంస్థానంనుంచి హైసరబిజ్ఞా 
యంటూ హడావిడిపడి హడలెతత్తి “ ఆలించండోయి !” “పాలిం 
చండోయి ” అంటూ పలాయనులై వచ్చిన కాందిశీకులున్నారు. 
వీరినందజను ఒక చోటికి చేరిస్తే “ కాందిశీకుస్లాన్‌ * యనే 
(కొత్త (పదేశం భారత దేశంలో ఎత్సాటు కాగలదు నిజంగా |! 

ఒక్క. నూతన విషమపరిస్థితిలో వెడలివచ్చిన వీరినంద 
రినీ గౌరవించి, వారికి భారత బక్యరాజ్యంలో సగంరాజ్యుం ఇచ్చి 
వేన్తుమా, వీరంతా ఒక నూకనయుగానికి కర్తలై, నూతన 
చైతన్యం కాపరుస్తూ కులం యని, కట్టుబాటు యని, కోశం 
యని, కొలత యని, ఏమీరేకుండా సంపూర్ణ న్వేచ్చతోను, 
వినూత్న సంఘబలంతోనూ, విరాజిల్లగలరని నా నమ్మకం, 
ఏమా అంసే._వారు, వారి వారి యనలు ఆస్తులు పోగొట్టు 
కొన్నారు; వారి వారి ఆది మాద్యాలకు ఉన్న ఉద్యోగాలకు నీళ్ళు 
వదలుకొన్నారు. కొందు కొందజు, పిల్లాతల్లీ ఎడమై, భార్యా 
భర్తా విడివడి, తం(డీకొడుకూ ఒకరినొకరు కానక,-ఉన్నారో 
పోయారో అన్న ఉదంతం కూడా నేరక తిరుగుతూయున్న వారు 
కలరుకూడాను, వింపే గుండెకు శాలివేస్తుంది. గంపే కళ్ళమ్మట 
నీళ్ళు కొరుతాయి ! 

“ శిబిరాలు * “కాందిళీకుల శిబిరాలు” అంటూ (పభుత్వం 
వారు అక్కడక్కడ ' నెలకొల్పారు యనుకోండి: అని 
ఏమూలకి ? ఆక్కడ సదుపాయం కంచె మూలో ఏసంచో ఒక 
ఖాళీగాయున్న యరుగుమీద పరుండి, ' ఏవేశో ఒకవేళ బిచ్చ 
మెత్తుకు, నాలుగు బియ్యపుగింజలు సంపాదించుకు గంజికాచ్చు 
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కుంకే యంతకంటె గొస్పగా కాలం వెళ్ళిపోతుంది యని అను 
కునే కాందిళీకులు వేలకవేలున్నారు. మీరెప్పుడైనా చూచారో 


ఒకానొక రైల్వేసేవన్‌ ప్రాంతాన్ని ఒకానొక శిరీష 
య లు 
వృక్షం ఎత్తుగాసెరిగి సీడగాచొదిగి పూవులతో, కుచ్చులపల్లకీల్లా 
కొమ్మలల్లాడుతూ ఉంటే, ఎంతో ఇంపుగొల్పేదికద్దు. ఆ చెట్టు 
(కింద అప్పటి కెంజమంది బాటసారులు పక్కలు పఅచుకునో, 
ఎండుపూలమీద  పజచుకోకనో, విశ్రమించి, మీ తిరిగి 
(పయాణమెనారో, జనాభాలెక్క తీసికొన్న నాధుడులేడు, 


ఆ పొద్దు, ఒక యువతి, _పెచెటునున్న పువ్వుళంశు 

బ్‌ i = ఈ u 
మె తని కరీదంగలది. శరిరంరంటి మె తందనంగల చి తం 
| ఆలా జాని 
గలది. ఒక యువతి, ఆ చెట్టుకింద మేనువార్చిండి. పచ్చని 
టి శరీరచ్భాయ, ఎజ్జని మేలిముసుగులోంచి 
కాపడుతూ. ఉషస్సు ఎన్ని ఊహలు మనలో గొల్పుతుందో, 
అన్ని ఊహలు గౌబ్బులతూయుంది. పాలమీగడలో పంచదార 
మెదపిన నుతారపు ఆహారంమీదనే నిరంతరం పరిఢవిల్లిన 
(వస్పుటస్వరూపంగా సరకాయింపున కొనింది ఆంటే నమ్మండి 

ఆమె ! 


దబ్బపండులా0. 


ఆమె తలవెంపు ఒక సంచీ ఉంది. కాని సంచీమీద 
మా[తం ఆమె తలలేదు. ఆమెకు తలాడగా ఆమె బాహువును 
ఉపకరించు కుంటూయుంది. నంచీతోని సరుకు ఎవరికీ తెలియదు. 
కాని ముజ్టైకట్టిందికాదు. ఆమెకు మగడున్నాడో, మగడెక్కడి 
"క నా ఊళ్లోకివెళ్ళాడో అని అదుగుదామన్నా, ఆమెను చూచిన 
రూం ne) 
వారికి అడుగ బుద్ధిపుట్టదు, ఏమా అంపే ఆమె అందం చూచుటలో 
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అందరూకూడా .అంతచేటు ముగ్గులు కావలసిందే! ఆమెకు 
వచ్చిన భాషకూడా అక్కడ ఉన్న వా రెవ్వరికీ రానేరదు. అక్కడ 
ఉన్నవారి భాష ఆమెకు రానేరదు. మతి అన్యోన్యం మాట్లాడ 
మెట్లా ణా 

అయితే ఆమె వొంటిగా ఊరికేటేదు. ఏదో వింటూవుంది ! 
కడనే ఒర చీమల ఎలుగు, ఎజ్జనిమలపాట ! 

«4 హాని ళక . కనకధనం, 
మందభాగ్యులరు మంది ముక్యం, 
మమ్మన్నెవరూ అడుగక్కజరే | 
అడిగినవారికి మణీ అదృష్టం 1౫ 
వినబడింది ఆమెకు ఆపాట, తేరిచూచింది ః చీమలదారు 
ఒకటి నడిచిపోతూపుంది. అవికూడా కౌందిశీకులకు మజ్లేనే ఆమెకు 
Mans వాటి సాయం, తనకేలాగూ అని, శంకించింది. 
అయినా పారచూచింది[పతీ మగచీము ముక్కు_నా ఒక కందిబద్ద, 
(వని ఆడచీను ఘుక్కు_నా జక బియ్యాపుగింజ, అదె చెక్కు 
మా(తంగా, అదే సూకవాటుగా అవి మోయగల (పమాజంలో, 
ఆమెరు గోచరించాము. 

'వెంటచే ఆమెకు నాడు, తనకు “ఊరంతా తిరిగినా, 
ఒక్క వియ్యపుగింజ గాని, ఒక పప్పుబద్దగాని, ఒక్క కూర 
తొడిమగాని, ఒక్క ఊరుగాయ పకన. ఎన్నిగుమ్మా లెక్సి., 
ఎన్ని గుమ్మాలుడదిగి, “అమ్మా” “ అయ్యా [” అని యజచినా 
పుట్టచేదు. పెట్టలేదు యన్న .ఆరాటం ఎత్తింది. కడుపు యేడ్చి 
నట్టయి నళులు చెమ్మగిల్లాయి | 

“ మనుష్యులకు లేనిహృదయం' చీమలకు ఉంటుందా ?” 
యని అనుకుంది, అయినా చూదాం అని, [( 
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44 చీమల్లారా | చీమల్లారా ః 
నాతోవున్న భామల్లారా : 

మీమీ బిచ్చం పెడతార[ర్రా ! 
మీరే నట్నం వెడతార[రా 1? 


అని ముభావంగా యాచించింది. 

వెంటనే ఆ చీమలబారు, అల్లావెళ్ళేది, ఇల్లా మళ్ళి ఆమె 
తలవెంపు సంచీలోకి తమతమ సరుకుతో (పవేశింపసాగాయి. 
కొంత నేపటికి ఉ_త్తచీమలు వెలికివచ్చాయి. 

యువతి సంచీలో చేయిపెట్టిచూచింది, “ గుప్పెడు నూక 
లైనా కావా ? గిద్దెడు చెక్రైై.నా కాదా? అన్ని చీమలు లోపలకు 
వెళ్ళి యివలకు వచ్చాయి తమతమ ము"బ్టకుగల పొల్లో, 
పొట్టో, సంచీలో పడేసి,” యని అనుకొంటూ 

ఆమె చేతిలోకి గుప్పెడు బంగారు పిల్లకాసులు, గుప్పెడు 
మంచిముత్యాలు వచ్చాయి : అవి సంచీలో చీమలుపడేసినవేనా 
లేక తన 'దేశంనుంచి వచ్చినప్పుడు యందులో తానేపుంచి మజచి 
పోయినవా ? అనే సందేహంలోపడి చీమలవంక చూస్తూ సంచీ 
ఘట్టిగాదులిపింది. వట్టిదయ్యేలా వెలిసింది తన గు ప్పిళ్ళల్లోని 
పిల్లకాసులు మంచి ముత్యాలు నేలపడేలా : నేలమీదవడుతూంపే, 
ఒక్కొక్క పిల్లకాసు(కిండ ఒక్కొక్క చీమ, ఒకొక్క... 
మంచిముత్యం[ కింద ఒక్కొక్క. చీమ, వాటిమీద పడ్డపాటు గా, 
బరువు తట్టు కోలేక (పాణంపోయినట్టణ గారి పోయాయి. 

చటక్క-న, ఆ కొనులు, ఆ ముత్యాలు యేరిందై యువతి 
ఆ చీమలు చచ్చిపోయినాయో, జీవంతో ఉన్నాయో అని 
పరీక్షించింది. అప్పటికప్పుడే వాటితోటి చీమలు, వెనక శేణిలో 
యుండి, 5s సపష్సరా మోసుకొస్తూయున్న వి, ఈజీనకళ 
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తప్పినట్టున్న చీమలవంక ఆగి ఒక్కొక్క మగచీమనోట్లో, 
ఒక్కొా-క్కూ బియ్యపునూక పలుకు, ఒక్కొక్క ఆడ చీమ నోట్లో 
ఒక్కక్క కందిబద్దపిసరు, తాము తెచ్చుకుంటూయున్నవి వాని 
నోళ్ళకు ఆందిచ్చాయి ; వెంటనే సంజీవి పోసినట్టు, అమృతం 
కుడిపినట్టు, పాకతొడగాయి ఆ పడివున్న చీమలు. 

యువతి, “ వాటికి జీవనాధారమైన సరుకు నా సంచీలో 
పడేసి, అమరత్యాగం చూపినాయే ఈ చీమలు” అని మెచ్చు 
కొన్నదై, మెచ్చుకోలు సశేషంలోనే, తాను నిజంగా ఆకలిగొని 
వుంది కాబట్టి, అడగడం మజచో, అడోగోదేమిటి యనో, తనకు 
గల పశుబలంకొద్దీ, కొ_త్తచీమలలోని ఒకదాని నోట్లోనుండి 
ఒక 'మెజీయ, ఒకదాని నోట్లోనుంచి ఒక కందిబద్ద తునియ 
ఊడలాక్కుని ఆలా తన నోట్లో వేసికొంది ! 


- * ధునియామేం *._“ ఎంత కనకమయితే ఆకలితీరను. 
ఎంతెత్తు ముత్యాల కుప్పవొ_సే దప్పికాఅను ౩” అని ఆమె 
యనుకుంటూ గ్మరుశ్మతెంచింది. ఎక్కడి ఆకలి యక్కడే 
ఆమెకు మాయమైంది, ఎక్కడిదాహం యక్కడే ఆమెకు తగ్గి 
పోయింది. ఆమెకు మటీ, నాడు తాను మనుష్యులను ఎక్కే 
గుమ్మందిగే గుమ్మంగా యాచించినప్పటి నిష్ణరశు ఫల్యము, 
స్ఫురణమా(తంగానై నా తట్టలేదు. 

కొని ఏ చీమనుండి తాను బియ్యపు పిసరు కొల్లగొన్నదో 
యేబీమనుండి తాను పప్పు చీజు చూరగొన్నదో, ఆ రెండు 
చీమలు ఈ పర్యాయం నిజంగా (పాణాలు వదిలేశాయి | చుట్టూ 
ఎన్ని తోడిచీమలు మూగి ఎంత [పయత్నించినా (అదుకలేదు ' 
ఆ రెండు చీమలూను 
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అయితే యువతి వాటివంక చూచిందీలేదు : యువతిలో 
అందం లోకం మటి గమనించింది లేదు ! ఊడలాగికోకుండా 
ఆ రెండుచీనులను వేడివంపే ఎంత మంచి జరివుండేదో : 
ఆమెకూ ఆ చీమలకూ కూడా ! 


బంగ్రయ్యుకు గుడ్‌ = లక్‌ ! 
యం లి 


లార్డు లివియథాన్‌ ఇంగ్ర్లీమాగ్‌, 
లివియాథాన్‌ (పథ్వికూడా ఆదేశా 
నకు చెందిన మని. వాళ్ళ పిల్లలందబూ కూడా ఆ దేశంలో 
జన్మించినవారే * కన్సెపైన్‌ ” ఏ దేశంలో కానీయండి. 
లివియథాన్‌ కుటుంబంవారి చాయ ఉడుకుసున్నంలో 
సై కెత్తిన దూదిపింజిల చాయ నొప్పుతూ, లోపలి వెచ్చని 
నెత్తురుయొక్క.. కావి ఆవి జూరిబుగ్గల్ని బుసకొస్టేలా, దొద్దు 
చేణి అద్దుకౌగితాల్లాంటి దళకాసరి చర్మంతో వెలిసివుంటుంది. 
ఇండియా దెశపు వేడిమి తట్టుకోలేక ముసాుర్ముహుర్హర్య్మవారి 
నేరులు కట్టుకుంటూ “” సీలింగు ఫానుల” (కింద కూర్చుండి 
ప ది, ఫెజిడీర్‌ కూలింగు (సిసెర్వెడ్‌ ఫుడ్సు ” ఛలాహోరంగా 
అహరిస్తూ, వారున్నారు ఈ కధాకాలంనాౌటికి. 
భివియథాన్‌ (సభువువద్ద వుండే బ స్రేరుపేరు బంగ్రయ్య, 
జంగయ్య, పక్కా. నేటివ్‌, ఆవుగాక'! చిన్నప్పుడే మతముచ్చుకు, 
మూచూచి మూచూచి ముట్టుకొన్నట్టుగా, “వూ”చేసి “వూ” బేసి 
కట్టుకున్నాడు అనుతాపి అనే ఒక బిబ్లికల్‌ సుహాపాపిని. 
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బిబ్లికల్‌ పాపి యంపి ఏడమ్‌ అండ్‌ ఈవ్‌ దంపతుల 
(పణయభఫలితంగా పరిణమించిన పరంపర పాసజన్మ అన్న మాట. 
అంతే, అంతకంటె వేజే పాపం చేసింది లేదు ఆ యిల్లాలు. 

ఆ నేటివ్‌ క్రిస్టియన్‌ దంపతులిద్దరూ, ఒకరు నల్లతుమ్మ 
కాల్చగా వచ్చిన బొగ్గు చాయనుంపే, ఒకరు సింగరేణి గనుల 
నుండి వెలిబుచ్చిన రాక్షసిబొగ్గు చాయనుండేవారేగాని ఒక 
ర్నొకరు తీసిపోయేవారు ఏమా(తం కారు. మజీన్నీ వారిపిల్లలు 
డజనుమంది. డజనుమందిని వరుసగా పరుండ పెడితే వాల్చిన 
బ్లాక్‌బోర్లు యని అనుకొని తీరాలి. 

కాని ఎప్పుడున్నూ బంగ్రయ్య బాపతు (పజాసమూహం 
లివియథాన్‌ దంపతులు కంటబడింది లేదు. వీళ్ళ ఉనికి ఊరు 
పట్టువీడు విశాంతి పాడు వేణు. బంగ్రయ్య వొక్క-డే బశ్లేరు. 
ఏ రూపాన్నో వో రూపాన్ని నిత్యం లివియథాన్‌ దంపతులింట 
(పత్యకమయివుండేవాడుకూడా అతడొక్కడే : 

కాని రోజులైనా సరే, కరువురోజులై నా సరే, కర్మకాండ 
తప్పదు గదా ! నిర్‌..!శీ=? [కిస్టమన్‌ పండగ వచ్చింది. అదినజ 
కల్లా బంగ్రయ్య వొక్కడే దొరగారికి, వారి టర చెప్తూ 
.యుండేవాడు “ సంతోషకరమైన కిసిమిసి ” ' ఆ సంవత్సరం 
పిల్లల్ని పెళ్ళాన్నికూడా తీసుకువెళ్ళి దొరగారికి, దొరగారి 
భార్యకు, వారి పిల్లలకు తాను కుటుంబ సమేతంగా “సంతోష 
కరమైన కిసిమిసి క్‌ చెబ్దామని సంకల్పించుకున్న వాడై, రెండు 
దండలూ, ఓ బిస్క-_ట్ల “డబ్బా పట్టుకు బయలు దేణాడు, తెల్లాటీ 
ఎనిమిదికే ఆ పొద్దు ఐంగ్తయ్య. 

కజసుకుంద నేటివ్‌ పిల్లలూ, బంగ్లయ్య, బంగ్లయ్య 
భార్య అనుతాపి బజారంపే నడుస్తూ (క్రమక్రమంగా లివియధాన్‌ 
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దొరగారి బంగాళాగుమ్మం చేరుకునేలో, వారి వెనకాల, ఎజ్జిటి 
వోళ్ళు, పచ్చటివోళ్ళు, చామనచాయవోళ్లు, ఓ మోస్తరు నల్లని 
వోళ్ళుు ఏ చాయాలేని వోళ్ల, ఎంత తోమినా రానివోళ్ళు, 
హిందువులూ, ముస్రిమ్‌లూ, వీరందణూ, ఎంత లేదన్నా, ఓవంద 
మంది వెంటాడించారు, 

“పీరఠందర్నీ ఎలా పోషిస్తున్నాడు ? ఈ బంగ్లయ్య 
ఈ రోజుల్లో ” అని ఆశ్చర్య పోసాగినారు. 

స హోషణ జరక్కేా దొరగారి దర్శనార్థం తీసి కెడుతూ 
ఉన్నాను ” యన్నాడు ఆతిజాలిగా బంగ్రయ్య (పక్క (పక్క 
నున్న జనంతో. “ దొరగారెంత దొడ్డోరైనా ఇంతమందిని 
పోషించుకునే సూతం చూపిస్తారా ఈ వెజ్టిమొ హానికి ” అని 
కనిపెట్టి చూస్తూవున్నారు (ప్రజానీకం. అనుతాపి ఎవరివంకా 
చూడకుండా తన విడ్డలవంక తనవంక నేలంక చూసుకుంటూ 
నడుస్తూవుంది. 

చేరుకున్నారు నగుమొగాల్లో లార్డు లివియథాగ్‌ గారి 
బంగాళా : 

లార్డు లివియథాన్‌ వచ్చి, బంగ్రయ్య దంపతులు వేసిన 
పూలదండల సువాసన మెచ్చుకుంటూ, “ బ్లాక్‌ మార్కెట్టును 
"'పెంపొందింపజేస్తూ ఉన్నది మీ కుటుంబమే యనుకుంటాను 
బంగ్రయ్యా !” యవి అభినందించాడు. వెంటనే బంగ్రయ్య 
మగనాలి “మావల్లను ఎమవుతుందండి : దొరగారూ ! బియ్యం 
తెలువు బిన్నిబట్ట తెలుపు, డఫ్‌ తెలుపు, పౌడరు తెలుపు! ఎంత 
నల్లటివొళ్లొ క ప్పెట్టినా ఎంత నల్లటి గుప్పిట్లో కుదించినా, 
తెలుపురంగు బయటపడి తీరుద్ది దొరగారూ : మా నల్లనోళ్ళవల్ల 
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ఏమవుద్ది దొరగారూ ! ఏదన్నా తమకే! తెల్లదొరలకే సెల్లు 

తమకు మా సలాములు :” అంది వొయ్యారంగా. 
ఎంతమందిని కన్నా అనుతాపి వొయ్యాారం అదేమిటో 

ఆలాగే నిల్చివుంది “ టీన్సు "లోలా “ఫోర్డన్సు” అప్పుడున్ను. 
లార్డు లివియథాన్‌ అతి టిప్‌టోగా “ మేం ఈ రోజునే 

క్విట్‌ ఇండియా కావిస్తున్నాం. మీకు తెలియదు కామోసు. 
ఎప్పుడో అన్నాది. 

ఈ నాడే నెరనేరుస్తున్నాం. 

మీకు తావిస్తున్నాం. ఈలా ఆడవాళ్ళ దగ్గర్నుంచి 
వై దొలగమంటూ ఉన్నప్పుడు, మజీి వుండడం మాకు మంచిది 
కాదు. సామాను ప్యాక్‌ చేశేశాం, ఈ తట్టణం “క్విట్‌ ఇండియా” 
పంధామేం మా కుటుంబం అమలు పెష్టేసి వేస్తున్నాం. “౯ ఏఎహాపీ 
(కిష్టమన్‌ టుయు ఆల్‌ 9 ఆన్నాడు పెద్ద నవ్వు నవ్వుతూ: 

అనుతాపికి కళ్లు చెమ్మగిల్లాయి, “బంగ్రయ్య లివియథాన్‌ 
పొదం ముట్టాడు. బాంగ్లీ యులు మృతం “మీరు వెళ్ళిపోతే 
ఈ బంగళాలో మాం (పవేశిస్తున్నాం 1” అన్నారు సగర్వంగా, 

“ ఉండుండి ! సత్వరం (పవేశించి వుండుండి : మీ కేమం 
కొరకే మేం వెళ్ళిపోతున్నది ” అని లివియథాన్‌ (పభువు ఒక 
తాళంచెవి ఆ పిల్లల కందించాడు. 

ఆ తాళంచెవి తెల్లగా వుంది. “ వెండి చెవిలాగుంది.” 
అంది అనుతాపి వోరచూపు చూస్తూ. బంగ్రయ్య “* దానిమీద 
(కెనెంట్‌ చెక్క-బడివుంది “” అన్నాడు దూరపుజూపు (పకటిస్తూ. 
పిల్లలు తాళంచెవి పెట్టి తలుప్పలు తియ్యటో తే. తలుప్పలు రావు. 
లోపల కిచకిచలు. తలుపుల సందులంట చూచేరు. లోపల కృష్ణ 
గద్దల సంతానం. జీనస్‌ లేడు మోనెన్‌ లేడు. 
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అప్పటికప్పుడే లివియథాన్‌ (పభువు (పఖ్వితో వారి 
1[పోజెనీతో అందరూ బోంబేమెయిల్‌ ఎక్కేసి-చల్‌: చల్‌! చర్‌: 
'స్టీమర్‌ డెక్‌ మీద తొక్కే_సి టక్‌ ! టక్‌! టక్‌ | మరిన్నీ 
దెవుడుమేలుచే_స్తే లండన్‌నుండి బంగ్రయ్యకు  కేబిల్‌_గుడ్‌ 
అక్‌ ! లక్‌ : లక్‌ : 


ఎజ్జకలవ చేతులో . నల్హకలన ముంఖవురా 


“యు ఆర్‌ డిళ్ళార్డిడు (ఫ్రమ్‌ దిస్‌ 
మోమెంట్‌” ఈనివేషం తమకు 
వెళ్ళిపోవాలని వుంటే, వెళ్ళిపోవచ్చు హాస్పిటాల్లోంచి; మీజబ్బు 
కుదిరింది, మీరు కులాసాగా నున్నారు. ఇదిగో : పెద్ద దొరగారి 
ఉత్తరువు ” అని తాఫీదు చూపించింది, అత్యుత్సాహంగా కళ్ళల్లో 
నవ్వు సెదవులమీదా ముక్కుకొనమీదా మెజనేలా ఆకోమ 
లాంగి. కోమలాంగి అంహపే నర్చు వీరవల్లి. పరాయిమనిషి 
కాదు. ఆమెచెప్పే ఆ వీడ్కోలు వాక్యాలు విని వేడుకసడ 
వచ్చునా ? విశ్వసింగు మహదేవుకు వేడుకలేదు సరికదా విచారం 
పుట్టుకొచ్చింది. 
అప్పటికి నెలరోజుల్నుండి ఆ హోస్పిటాల్లో స్పెషల్‌ 
వార్డు ఇన్‌ పేషంటుగా వుంటూ, వీరవల్లి పెట్టిన రొట్టి, వీరవల్లి . 
ఆందిచ్చిన పాలు, వీరవల్లి కొట్టిచ్చిన కోడిగుడ్డు ఒక'పేమిటి? _ 
ఆమె (గుచ్చిన సూదిమందుల దగ్గర్నుంచీ, డాక్టర్‌ సమక్ష 
ముదు, డాక్టర్‌ పరోకమందూ కూడా తీసికొంటూ రోజూవారీగా 
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తేరుకొన్నాడు--అన్నాడు “ఇంటికంటి నాకీ హాస్పిటాల్లోనే 
బాగుంది. చించెయి ఆ విడుదల ఉత్తరువు. వీరవల్లి “మీ ఇక్లై 
క్కడ ?” వీరసింగు మహదేవుడు “ఇల్లూ లేదు వాళ్లూ లేదు 
ఈదాకా. నీ మూలంగా వొళ్లొచ్చింది. మణి ఇల్లు ఎవరిమూలంగా 
వస్తుందో ? ఇంతకూ ఇల్లుండి (పయోజనం ఏమిటి? పిల్ల 
లుండాలి. ఒక్క. పిల్ల డెనా కధిగినా కంటిముందు (తచ్చాడుతూ 
వుంటే (బతకగలను గాని లేకపోతే చావే శర్వ్యం. ఏమంటావు 
ల్‌ అభి(పాయం 7” అని ఆమె కళ్ళల్లోకి యతిదీనంగా చూశాడు. 

ఎందరెందర్నో వ్యాధి(గస్తుల్ని ఈసరికి వీరవల్లి నాడి 
చూచి, నరంసాచి తెలిసికొంది కాని, ఈలా తన కళ్ళల్లోకి 
(పాధేయపూర్వకంగా చూస్తూ తననే ఆధారంగా పరిగణించిన 
పురుషుణ్ణి ఆపె చూచియుండటేదు. ఆయినా యతగాడు కోరింది 
ఆదో పెద్ద కోరిక కాదు. ఒక్కకుజ్టాణ్ణి తనకు (పసాదించ 
మంటూ వున్నాడు. ఆలోచించింది వోలిప్త ఆలోచించి 
“ ఆలాగే, అందుకేమీ నీవు ఆందోళనపడనక్కారలేదు. సీవు 
మొదలింట (బహ్మాచారివిలా గున్నావు. మరి ఇల్లెక్క.. డో 
అంది. “ ఎక్కండేమిటి ? తెల్లారేసరికి ఈ హోస్పిటాలుకు వెను 
తట్టునవున్న మైదానమ్మీద "రెండో స్వర్గంలాగ సాధిస్తాను 99 
అన్నాడు వీరసింగు మహాదేవ్‌. వాండ్లు ఇరువురూ పరస్పరం 
వీడ్కోలు గొన్నారు. 

కధలో బిల్లింగ్‌ లేవడం కష్టమేమో గాని ఈ రోజుల్లో 
అవతల యసలు మైదానమ్మీద యతిసుళువు మహానసుజువూను. 
ఎటామిక్‌ ఎనర్జీతోటి లేచిపోయినాయి _స్తంభాలు, దూలాలు, 
కొమర్లు, గొళ్ళాలు, కావలసినన్ని గదులు, పోలేనన్ని (తోవలు, 
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లిప్పులు, స్విచ్చులు, పిల్లోలు, పుళ్ళీలు--అంతా అధునాతన రసా 
యన పదార్థవిజ్ఞానశాస్త్ర్త వృకజంతుళాస్ర్ర, తాత్విక ఆర్థిక, 
సాంఘిక రాజకీయ సాముదాయక సూ(తాల ననుసరించి పీరసింగ్‌ 
మహదేవ్‌ మహల్‌ పెద్ద పాలెస్‌ తయారైంది. వీరవల్లి తన 
హోస్పిటాల్‌ డ్యూటీస్‌ నెరవేర్చిన అనంత రపు గడియలయొ క్క 
విలాస నివేకాలన్నీ ఆ “వీడు” నందే. లోపల ఆమె ఏమేమి 
చేసేదో, వీరసింగ్స్‌ మహదేవ నెలా సంతోష పెపేదో (బహ్మ 
రహస్యం. 
అయి తే వీరసింగు మహదెవ్‌, తన కజశాదుట ఆమె 
చేస్తూవచ్చిన చేతల్లో ఒక సేవ దై నండిన నూతనంగాను యతి 
వినోదవంతంగాను చూచేవాడు; తన తలాపు దిక్కునే. మంచం 
(పక్క ! 
డయా(గ్రామ్‌ గియ్యలేను గాని, అతి వయ్యారంగా 
నడిచేది యతని పడకగదిలో వీరవల్లి. ఇంటర్మి పెంట్‌ ఫీవర్‌ 
చార్జుగీతలా వంకర టింకర్లు పోతూ ఓ చెన్టుట్యూబ్‌ లోకి ఆన 
మానం చూస్తూ వుండేది ఆపె. ఆమె దృష్టిలో తన దృష్టి కలు 
వుతూ వీరసింగ్‌ మహాదేవు ఆ 'పెస్టుట్యూబ్‌లోకే చూస్తూ ఎవేవో 
రంగులొచ్చినట్టు పొంగువచ్చినట్టు, హృదయముప్పొంగినట్టు 
కనుగొంటూ ఉండేవాడు. ముట్టుకోవద్దు అని ఆజ్ఞాపించేది ఆపె, 
ఆ ముక్కతో తన కోరికలన్నీ కట్టిపె పెప్టేసుకు. 'మంచంసట్టీమీద 
గడ్డంమోపుక ఊ ఆ గాజుపాతవింక చూచేవాడు. అప్పుడప్పుడు 
వీరవల్లి 'ఓ ఎజ్జి కలువపువ్వో, ఓ నల్ల కలువపువ్యో ఆ "పెన్టు 
ట్యూబ్‌లోకి నీళ్లుపోసి తేలవే వస్తూ ఉంటే తనూ వొకపేసీ త 
వాడు. నాలుగైదు కలనపువ్వులదాకా తేల్చి, పోల్చడాని 
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కవకాశంవున్న కైవారం గల పాత అది. ఇలావుండగా ఓనాడు 
ర్మాతి ఏంజరిగిందీ : వీరసింగు మహదేవ్‌ ఒక్కడే ఉన్నాడు 
ఇంటిలో : ఇల్లంతకూ వొక్కడెే ! అన్ని గొళ్ళాలు వేనేసి 
లోపల గెడెట్టుకు, మరి కూర్చు. కనబోతున్నాడు. ఇఖ నీళ్చిం 
తగా | అ్ది: ఓ బేబీ: ఆంపే పిల్లవాడు | అంటే శిశువు ! 
ఒకడు ఎజ్జ కలువ చాయనో రెండు చేతులూ, నల్ల కలువ 
చాయనో ముఖమూ, పెస్టుబ్యూబ్‌ పగల, విసరి, కేరుమన్నాడు: 
లోకంలోని కలలన్నీ వొక్కమారు కాంతిల్లి తేజరిల్లినట్టు, 
లోకంలోని తెలివి అంతా కేందీకరణమై భ్వనించినట్టు | 

ఏరసింగు మహదేవ్‌ తక్షణం పాడ్‌ నుంచి ఒక లెటర్‌ 
పేపరు చించి, కురాణ్ణీ చూడకుండానే ఇలా (వాశాడు : “బొడ్డు 
కోయనక్క_అలేదు. పాలై నా ఇవ్వ నక్క-_జిలేదు.' బిడ్డడు బాగానే 
ఉన్నాడు. సీపీ నిమిషమునుండి నా యింటికి రానవసరములేదు. 
యు ఆర్‌ డిన్ఫొర్టిడు [ఫంమ్‌ దిన్‌ మోమెంట్‌” అని (వాసి 
వెంటనే వీరవల్లి కందచేశాడు. 

ఆ చీటీ యందుకుని యటుతర్వాత వీరవల్లి మిక్కిలి 
చింతించిండై కాను కనబోయే పిల్లవాడు వాడే యేమోనని, 
ఆ యింట్లోకి ఎలాగైనా వెళ్ళి ఆ పలల చూదామనుకుంది. కొని 
ఆ యింటి తలుపులు నాటికీ నేటికీ అభేద్యాలై. ఉశరుకున్నాయి £ 


అసలైన సిసలైన స్వేచ్చను అందుకోండి ! 
“ అయిదువందల రూపాయలు ఖరీదు 
చేసే ఆటవస్తువు కొన్నాను: చూసుకో” 
అనిఅంటూ భర్త ఒక పేకేజీపెజ్చై కూలివానినెత్తినుండి చావడిలో 


చించుతూ కూలివాణ్ణి పంపించివేసి వంటింటికేసి చూచాడు. 
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భార్య : “నాకా? పిల్లలకా?” అంటూ చక్కా_వచ్చింది, 

భర్త : “ నీకూ, పిల్లలకూను, నీవుమా'తము పిల్లల 
కన్న ఎక్కువ తెలివె నదానవా ? ” 

భార్య : “ అలా చేశేశారు:” అని చెప్పే జవాబు విన 
కుండానే భర్త పేకేజీపెప్టై విప్పుచుండెను. 

పిల్లలు చుట్టూ మూగసాౌగిరి. 

తల్లి వెంబనే “ చుట్టూ మూక్కండి. 500 రూపాయలు 
ఖరీదుచేనే 'ఆటవస్తువు లకక! ? దూరంగావుండండి” అని 
పిల్లలను బెదరించింది. 

పిల్లలలో వొకడు “ బందర్లాడూలే మో ? బంగాళా దేశపు 
రసగుల్లాలే మో క 

తల్లి: “అస్తమానం మీకు తిండిగొడవే : అరసంచీ 
రూపాయల ఖరీదుచేనే లాడులేమ్మిటాః లక్షణమైన కాసుల 
సీరో, వరహాల పేరో అయివుంటుంది. * 

భర్త : “అవి సీ ఆటవస్తువులా ?” 

భార్య : “నాకే అవ్వాలా ఎమిటి ? నా మెళ్లో మీరు 
వేస్తే ఈ చంటికూన చంకెక్కి. ఆడుకోడూ? మీ రెప్పుడూ 
చదవలేదూ, వేమృణాళాంకురళంకనంకెడు గజాస్యుని గొల్లు 
మదభీష్టసిద్ధికై ” అన్నది. 

భర్ష : “మనము చేయబోయే కార్యమునకు వేరే 
(బాహ్మణుడు, విఘ్నేశ్వరపూజ అక్కర లేకుండా చక్కని 
పద్యపాద es wu 

భార్య : “ ఆటవస్తువుతో కార్య'మేమిటండీ క 

భార్త : “చెప్తా! సెరల్లోకివెళ్ళి ముందు ఒక వెదురు 
కర తీసికొనిరా 2” 
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పిల్లలు పరస్పరము “ మనము వెళ్ళి తీసికొని వద్దాము. న్‌ 

తల్లి : “మీరు వెళ్ళారా ? తంతాను, క 

భర్త :““ ఎందుకే అంత భయం ?” 

భార్య : “ నన్ను దానితో కొడతారేమో అని” 

భార్త : క కొట్టను " అని ఫేకేజీ ఇంకా విప్పుచుండెను. 

భార్య పిఅటిలోనికి వెళ్ళి గెడకర తెచ్చెను. అప్పటి 
కప్పుడే భర్త పేకేజీ విప్పి అందులోనుంచి ఒక కొత్త రేడియో 
"పొప్టెను సెకితీసి కేబిల్‌మీద అమర్చెను. గెడకరకోసము 
ఎదురు చూచుచుండెను,. 

భార్య : “ రేడియోటండీ ? మీరన్న 500 రూపాయల 
ఆటవస్తువూను ? మజిఉన్న గడకర వొక్కటీ మీ రేడియోకి 
ఇచ్చి వే స్తే నా (తివర్ష్మ పతాకం దేనికి కప్టేది ఇ 

భర్త : “ కొన్నావుకే నీవున్నూ ?” 

భార్య : “ ఆ: కొన్నాను అయిదు అణాలు సెట్టి” 
అని అలమారులోనుండి జొతీయ పతాకం తీసి, చుట్టివున్న దాన్ని 
విప్పుతూ “దీన్ని ఈ రోజున సరిగా కేందమందు మన 
మంతులు (పమాణం గొనేటప్పుడు ఈ గెడక్కరకు. "కట్టి 
స్వరాజ్య చిహ్నంగా నిలబెట్టాలనుకొన్నాను. క 

భర్త : “జెండాకు నా చేతికషర ఉపయోగించు. ” 

భార్య : మతి సాయంకాలం అడిగేరా మీ చేతికర 
మీకివ్వను సుమండీ, తిరిగి ఒక పర్యాయము (ప్రతిష్టించిన 
తరువాత మణి ఊడదీయనేరను, బాగా ఆలోచించుకోండి-?” 
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భర్త : “ ఈపెనుండి మనకు బెత్తాలో పనిలేదు. మన 
చేతులందు ఖడ్గములే తళతళ లాడగలవు ” అని మొలనుండి 
యొక నిశితఖడ్గమును వెలికి దూనెను. 

భార్య ఆశ్చర్యముతో “మన మం్మతులింకను పదవిని 
స్వీకరించకుండగనే ఆయుధ శాసనము రద్దయినదా ? * అని 


అడి గను. 
భర్త వ” రద్దుకానక్కఅలేదు. రద్దు కావలెనని కోర 


నవసరములేదు. అరుణోదయములా అహింసాతత్వము మన 
దేశమందు వ్యా ప్తినెంది ఖడ్గములును, కత్తులును చేతిక రలవలె 
ఒకగంటనుండి అమ్ముడువోవుచున్నవి. దసరా వీరపూజకై ననూ 
పనికివచ్చునని ఒకొఖడ్ల్గం కొన్నాను. షు 

పిల్లలు : “ఆలా అయితే దీపావళికి మేము స్వేచ్చగా 
తుపాకులే పేలుస్తాము 1” 

భార్య ఏ“ ఆలాగే చేయండి: కాని ఆకొళంటోకి 
పేల్చండి ! జాతీయ (_పభుత్వార్కుడుదయమైనది ' అహింసా 
భావారుణరాగ మధ్యమ మందు అన్నమాట నుజువకండి. రండి, 
ఇదిగో మీ నాన్నగారి చేతికరకు దీన్నిగట్టి మన స్వరాజ్య 
పతాకమును నట్టింట ఆఅహింసాతత్వసుబుద్ధితో (పతిష్టించు 
చున్నాను. ” అని హెచ్చరించింది. 

భర్త : “నేను రేడియోగుండా మన చావడిలో ఈపె 
నుండి “ జవహర్‌” కావించెడు ఉపన్యాసములు వినుచున్నాను:” 
ఆని రెచ్చెను, 

పిల్లలు : “ మమ్మల్ని ఏమిచేయమంటారు?” అని 
తం(డికేసి ఒకపర్యాయం, తల్లికేసి ఒక పర్యాయం చూచిరి, 
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తండి: “ అమ్మ చేసిన స్వీటూ, నేవరీ, లగాయించండి” 
అన్నాడు. 

భార్య : “ ఏంచేశానని మీవూహ ?* 

తంగడి ఆలోచనలోవుంటాడు. ఒక పిల్లవాడు తండి 
దగ్గరసా వెళ్ళి చెవిలో వూదేడు “తీపి, జహంగీరూ, అక్పరు 
పాదుషా, చేసిందండి: మతి మొహం మొ_త్తకుండా కారపు 
జంతికలు వేసిందండీ :” అని 

భర్త : “ఏమేద్‌ ; జిన్నా కలిసిరాకపోయినా నీవు 
జహంగీరును, అక్పరు పాదుషాను అభిమానంతో ఇంకొ 
చూస్తూనే వున్నావు ?” 

భార్య : “జిన్నా అంటే కలిసిరాకపోవచ్చునుగాని మేటి 
జహంగీర్లు, అక్పరు పాదుషాలు మనకు తప్పరు, మనతోటివారె 
“ ఎల్లకాలం :* అంది. 

భర్త ౩“ ఎల్లాకాలం ” అన్న ఏస ఎక్కడ పట్టుపడిందే 
నీకు?” 

పిల్లలు: “ ఈవేళ మన యింటిముందు ఇద్దరు ఫకీరు 

వచ్చి నిలబడి అదేదో క్నిరుక్న్‌ రు తిప్పుకొంటూ పాడారులేండి. 
“ ఎల్లాకౌలం ” అంటూ అని తం్మడికి తెలియబటీచారు. 

తల్లి : “ పాడ్డమే కాకుండా మనల్ని మన పిల్లల్ని 
దీవించారు కూడాను.” 

భర్త: “మిక్కిలి శుభసూచకం: తరుణమైనది : 
అదిగో! అఖండ భారతవర్ష స్వాతం త్యోషన్సు !: జాగుచేయక, 
పిల్లలారా & మీజనని. నా జాయ, మన నట్టింట నిలిపిన జాతీయ 
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పతాకను ఆరాధించండి. మాతో కలిసి అర్చించండి. ఆకాశమున 
కెగరవేయండి. ఆనలైన, సిసలైన స్వేచ్చను అందుకోండి | 
వందేమాతరం ! ” 


సారవేయమో ? ఆ[పమేయమో ? 


మౌవడి అంతా నై లెను. సై లెన్సు 

ఇ లోనే ఆమె అడుగు లోపలకు పెట్టింది. 
తెలిసికొన్నదప్పుడే అక్కడ ఆ చావడిలో కూగుచున్నది తన 
భర్తే ఆని--_రుసరుస ముఖం అతనూ ఆమె భర్తే: అతను ! 

“లైఫ్‌ చూడవద్దటండీ 1” 

ఆ క్రాఫ్టీ చముకు ఏడవవద్దటండీ 2 

పె సంభాషణవాక్యాలు రెండూ కూడా ఆండీలతోే 
అంత్యం చూపించడంనల్ల ఎవరేదన్నది. ఎవరు ఎవరిని మన్నిం 
చింది, ఎవరు ఎవరిని పలుకరించింది తెలిసికోవడం స్పష్టంగా 
వివరి_స్తేనే గాని తెలిసికోవడం కష్టమేమో కౌగితం మీద, 
కంఠాన్ని బట్టి తెలిసికోగలిగినా....-మొదటి వాక్యం భార్యది. 
రెండోవాక్యం భర్తదీని. మతి భార్య, “ ఇక్కడ బల్ల మీదపెట్టి, 
తలుపు తీసివుంచే వెళ్ళాను. ఇంకా అంతకంటె వెల్లడిగా ఎవరు 
చూపించగలరు చేసి? ఈ బల్లమీద పెట్టి వెళ్ళాను. కప్పునిండా 
పోసి సాసరులో కప్పు వుంచి ” ఆని బల్ల చూపింది. “అవేనా?” 
దూరాన్ని ఉన్న ఉఊత్తివాటిన్‌ చూపాడు భర్త. “ఆవే; కాఫీ 
కాజేసే అల్లా ఇదవుతారు? టౌన్‌లో కూడా ఇంత 'భాయిదా 
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అఆవితే కష్టంసుండీ : కాంత అన్నది బతకడం: కార్యం 
నా డేకాంతంగాని కడాపటి దాకా ఏకాంతమే ? ఎందాకా అని 
ఈ తలుపేసు కూర్చోవడం ? ఇంట్లో పడివుండడమూను ? 
ఆయినా ఇంతలోకే ఎవరువచ్చి (తాగేనేవారు ఉంటారు ? మన 
సావిట్లోకి వచ్చి ? కుక్కన్నా కావాలి ! సిల్లన్నా కావాలి: ” 

అని "అదో సమర్శగా అంది ఆ యిల్లాలు. విమర్శగా భర్త ర్త 
అనేడు “ ఆ రెండూ అవితే యంత చక్కగా అంత వొబ్బిడిగా 


(తాగిపోతాయా ? ” భార్య: “అయితే పరాయి మగాడే 
అంటారా! వచ్చి తాగేసింది? భర్త “మగాడే కానక్కరలేదు. 
ఆడదీ కావచ్చు. ”----” అవితే మీరు చూశారన్నమాపే ఎవరో 
ఆపె ?---”* నివ్వెంత వొట్టు పెడితే అంత వొట్టు. నే నెవర్నీ 
చూడలేదు.” -_ “అవి! మీరే తాగేళారు ! తాగేశేయీ తగు 
వంతా "= ని 


మగడు మాట్లాడడు, భార్య “అంతా ఐదు నిమిషాలు 
కాలేదండీ ఆలావెళ్ళి. అదేదో మేళం తాళం వినిపి_స్టే విడ్డూర 
మేమిటా అని వెళ్ళి చూచాను.” 

“ వెళ్ళకపోతే మునిగిపోయిందా ఇ” 

“ఇన్నాళ్ళూ వెళ్ళానా? నిజంగా చెప్పండీ : ఇక్కడ 
కాఫీ మీరు తొగలేదంటారా ? ఇంకా దాని ఆవిరి యంతరాళంటో 
యగపిస్తునే వుంది. పరిమళిస్తూనే ఉంది. ఇంతలోకే మాయం 
చేసే వాళ్లు ఎవళ్లు వచ్చిపోయేరు మన చావడిలోకి? వా డెవడో 
ఇంట్లో తెప్పాలా తక ఏమన్నా సర్యగహించుకుపోలే దుగదా ? 
చూకొరా ఇల్లంతా. భా మీరు? పోయేదాన్ని తలుపాపల 
చొళ్ళం సెట్టి తాళం నొక్కు_కుపోనన్నా పోయానుగాను. సరిగా 
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రెండు కావస్తూంది. మీరు [ముకు వచ్చి కాఫీ తాగక మానరు 
అని ఇలా వుంచి, అలా వెళ్ళాను. ఇంతలోకే ఇత వింతా ? 
ఫిల్టర్‌ కాఫీ కూడాను మనది.” 

భర్త (టేక్‌ “ కాదని ఎవరన్నారు ౩?”-_ఆమె “ అసలు 
నీలగిరి గుండుగింజల పొడుంతో చేసింది” తిరిగి (బేక్‌ : 
“నేను లేదన్నానా 2” ఆమె “నేనూరికే ఓ చంచాడే చవి 
చూచాను పంచదార సరిపోయిందో లేదొ అని తెలుసు 
కునేందుకు. ” మూడో బేక్‌ “మిగతా 'దేమెందన్నానా ఇ? 
ఆమె “ఏదో బుద్ధిగడ్డితిని ఈరోజునే అవలకు వెళ్ళాను. 
మ రెస్పుడూ వెళ్ళను. రండీ! ఇల్లంతా సరిచూదాం | ఇంట్లో 
ఎవడన్నా దూరివున్నాడేమో దొంగ ?” 


అందుమీద భార్యాభ_రలమధ్య మరి కొంత సంవాదానికి 
అవకాశం చిక్కింది. “* దొంగంపే ఎలా వుంటాడో నీకు 
తెలుసా 1 * దొంగంజపేనే ఎఅగనంటారా 2?” ఎప్పుడు 
చూళావు?” రోజూ పోలీసులు రోడ్డంట నడిపించుకు వెళుతూ 
ఉండడం ఎవర్నంటారు దొంగల్ని గాక,” “ వాళ్లు దొంగలు 
కారు. దొంగతనం వాళ్ళమీద మోపి ఇతరులు వాళ్ళను దొంగ 
లుగా భావిస్తున్నారు. అసలు దొంగ కనేబడడు ఎవరికీని. ఎవరికీ 
దొజకనే' దొజకడు. ” “ పోనీలేండి దొరక్కపోతే పీడేపోయిరి. 
మీకాఫీ మాపేమిటి (పన్తుకం?” “ కాఫీహోటల్లో (తౌగి ఆలా 
ఆఫీసుకు పోవడమే! మరి. ఆలస్యమెందుకు లేవండి ! 
ఈ మాటైనా. తాళం వేనుకు వెడతా?” “ఎక్కడకూ ?” 
“ఆ ప్రొనెషన్‌తో కూడా!” “మళ్ళీ రావడం?” “మీరు 
ఆఫీసునుంచి వచ్చేసరికి? “ ఈవేళ ఒక గంటముందే వచ్చే 
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స్తున్నాను. ” “ఆలా అవితే ఈ తాళం మీవద్దనే పుంచుకుని, 
కుంప టంటించి, కూర తరుగుతూ వుండండి నేవచ్చేసరికి ! 


త్యాగయ్య ” సినీమాకు వెడదాం సెందలకడే [౮ మ రెక్క 
డకో వెళ్ళవు ౪” * అక్కడికే వెడతా ! ఆమెకూడా భక్తురాలే” 
“అమె?” -* ఆమేనండీ:” “ఆడదా?” “ఆడదే! 


నాలాంటిదే? ఆయితే నాకంటె లక్ష రెశ్లైక్కువ పెట్టి టై పుట్టిం ందేమో! 
దేవు డామెకు (ప్రత్యక్షమయ్యాడు : ఆంతా భే! ఆంతా 
పరవళమే :” అట్లా అవితే ఆఫీసుకు వెళ్ళకుండా నేనూ వస్తాను 
నీతో,” “మీరు “వచ్చేదాకా నేనుండను సుమండీ! భ_క్తి భ కే! 
రక్తి రక్తే! ఇప్పుడు నేను ప్పూర్తిగా భక్తి పరవళురాలనై 
యున్నాను. మీరాపినా ఆగబోను.” అన్నంతపనీ చేసింది 


ఆమె. నిమిషం ఆగలేదు ఆమె---భర్త తనను ఎక్కడ 
వన్నంటిపోతాడో అని ఒకే పరుగు. “ ఈ తాగేసింది సార 


మేయమో? అ్యపమేయమో? _ తేల్చకుండానే పోతావుకే 
కొంపలోంచి ?” అంటూ వృత్తి కాఫీకప్పు చేతపుచ్చుకు భర్త 
నట్టింట చతికిలబడేలా ఆమె అంతలో ఆదృళ్యం అయింది. 


భావువుజది ౪అరౌం 


ల కురూపుల్లారా ! ఓ కటోదు 
ల్లారా! రాజబాటను కొంచెం వోరగా 
నడచి పోలేరుట్నిరా :” యని అనేటంత యసహ్యపుటిదిలోకీ, 
అనుకోనంత  యంటరానితనపు టా(కమణలోకీ వచ్చేశాడు 
భావనాచార్యులు, 


ఖ్‌ 
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భావనాచార్యులు యంహపే సంపన్నగృహన్థు; స్ఫటికం 
లాంటి నైర్మల్యంగల ధోవతి, పచ్చని బంగారంలాంటి శరీరాన్ని 
ధరించి, ఏవేళా ప్టై నామాలు, (బాహ్మణ నియమాలు 
వదలనివాడు. 

ఆవలివాళ్ళ వొళ్లు తనను రాచుకోలేదన్నమాట గాని, 
తనకళ్లు వాళ్ళను చూడక తప్పిందికాదు. తనచెవులు వాళ్ళబాన 
వినక తప్పిందికాదు. తన భావం వాళ్ళచేతుల్లోవున్న, నెలపురు 
డింకావెళ్ళని పాపాయిమీదకు (ప్రాకక తప్పిందికాదు. “మీ(గుడ్డి 
తనానికి తోడు మీతోవొక పసి( గుడ్డా 7” అన్నాడు గట్టిగా 
గొంతెత్తి యడిగినట్టు, ఆ అడగడంలోనే యడుగంతిదూరం 
గావించుకున్నాడు, తనముఖం జేవురించుకున్నాడు. 

“ఒక డబ్బుంటే పడెయ్యండి బాబులూ : కసరటోకండి. 
ఆడిమీదకు విసరండి. నా వొళ్లో బిడ్డ ఉంది” అని మగవాని 
మోచేతి కొక్కెంలో ఉన్న ఆడది అడుక్కొంంది. 

భావనాచార్యులకు చొళ్ళ మండిపోయింది. అయినా స్వత 
హోగా యతనికి ఎముకలేవి చేయి కావడంచేశ ఒక కానీ గిరాటు 
వేస్తూ, “ మీకేనా శిశువుకూ లేవా కళ్ళూ ?” యని అడిగాడు. 

(పళ్నకు జవాబుగా తల్లి యతి ఉత్సాహంగా “ ఈడే 
'మమ్మల్ని నడిపిసూవున్నది. ఈడే మాకన్ను :” అంది. 

మగ కటోదు “ ఓసి! యదికాదు ఆరడుగుతూ ఉన్నది. 
ఆడిక్కళ్ళు కనబడుతూవున్నాయా ?” యని, 

తల్లి “ కాపడు తూన్నాయోలేదో ఆరే చెప్పాలి. మనకేం 
చూపులా ౪ ఆంది. అంటూ బిడ్డ నక్కడుంచింది నేలమీదనే, 

. భావనాచార్యులు ముందుకు చన్ననాడు వెనక్కు చటాల్న 
వచ్చి ఆ పసికందు రెండు న్నేతాలూ, నన్నెదురూ కనుగొన్నాడు. 
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శికువుకు రెండుకళ్ళూ నిక్షేపంలా గగపిస్తూవున్నాయి. వాని 
కళ్ళల్లో చెట్లచిగురు, చిన్నగి_త్త. ఇంకా రోడ్డంట నడిచే జనం, 
నింగిని మసలె మబ్బుతునక యన్నీ (పతిఫలిస్తూ వున్నాయి. 

ఈ పిడ్రికేం వీడు దివ్యంగా చూస్తూవున్నాడు; దేదీప్య 
మానంగా ఉన్నాడు! యని అంటూ భావనాచార్యులు వానిచేతిలో 
ఒక రూపాయ పెట్టాడు. 

శికువు' గుప్పిట్లోోని రూపాయి సహజస్సర్శను తెలిసి 
కొంటూ అంధుడు “ బాబులు. విడ్డ పాపలున్నట్టున్నారు. వీడు 
నాకు మేనల్లుడవుతాడు మా బాపుమజది (పేమ దొర్జీ (గుడ్డి 
పేమ. దీని దగ్గణకూరికే వస్తూపోతూ వయ్యారం వాొలికించి 
వెళ్ళేడు, పిల్లాజెల్లా దీనికిల్లా తయారు, కనేబాధ్యతేకాని పోషించే 
బాధ్యత లేదంటాడు. ఆడిదు త్తి (గుడ్డి పేమ ” అన్నాడు. 

భావనాచార్యులు : ఇంకా మీరిద్దరూ భార్యా భర్తలను 
కన్నాను దీని మగనికి కళ్ళున్నాయా ?” అని ఆడిగాడు. 

“అదీ మారాజులు మీరేచూచి చెప్పాలి” అన్నాడు 
అంధుడు. 

ఆఅంధురాలు “ లేకేమండీ! ఆడికణ్ళు నా మగని కళ్ళు 
అంతంతకళ్లు, చేరడేసికళ్ళు | అని కళ్ళు కొలిచి చూపించింది. 


దానిలో వెలుగెంత వి_స్తరించిందో ! బిడ్డని తన ఉమ్ములకల్లా 
అద్దుకుంది : 


భావనాచార్యులు అప్రయత్నంగా కళ్లుమూసుకున్నాడు, 
ఆమె తన కజ్టైదుట ఆరుబయట స_త్తెగోవులా బిడ్డడికి పాలిచ్చు . 
కుంటూం టే. 

అంధుడేమీ కనుగోకుండానే ఇలా ఆనేడు, “లోకం 
(గుడ్డిది. మమ్మల్నిద్దర్నూ మగడూ పెళ్ళా అనుకుంటుంది కై 
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కాని నన్ను _పేమించే గుడ్డిది ఇప్పటి కెక్కడా పుట్టివున్నట్టు 
కాపడదు. మళ్ళీ మాబాబు (గుడ్తోడు. మా అమ్మ (గుడ్డిది, 
ఆళ్ళిద్దరూ తనువులు చాలించేశారు. ఈ గుడ్డివాళ్ళను మమ్మ 
ల్నిద్దర్ని విడిపోకుండా వుండండంటూ లోకానికి వొప్పజెప్పి 
వెళ్ళిపోయినారు బాబులూ ?” 
_ భావనాచార్యులు “ అయితే మీ భావుమటదికి కళ్ళు కన 
బడతాయి ౪” అని ఆశ్చర్యపోయినాడు. 
అంధు డంటాడు “ కనబడ్డంలోనూ : సరాయి మగవా 
డెవరన్నా భార్యవంకచూ_స్తే పుచ్చెగరే నేస్తాను :” అనేటంత 
యాం మా భావుమజదిలాం ” అన్నాడు. 
భావనాచార్యులు మరొక్కనిమిష మక్కడ నిలబడితే 
వొట్టు .. 


ఆన్నాడు. 


నిరుతరుని పెళి | 
ఎవ యి 
“ నెంకటాజు, వీ(రాజు, బుచ్చిరాజు” 

ఈలాంటి పేర్ల కుమబ్లే , విరాషటాజు 

అనే పేరు కలియుగ స్పేరుగా దోచదు. అది కేవలం ద్వాపర 
యుగ సంబోధనంగా వుండిపోయి భారతం చదువుతూంటే 
వినరావడమేగాని, వేరేవరుసను, కీ_ర్తిమోసినట్టు నా కెక్కడా 
పొడగట్టదు. స 
చూడో స్తే విరా_టాజు విగహాం గొప్ప విగహంగాను 
దర్భావంతంగాను ధర్మరాజులుంగారంత ఘనంగాను తోలు 
బొమ్మల తెరమీద తేటగా కౌనవ స్తుంది. 
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మరేంచేత సెట్టుకోరో ఈ కలియుగంలో మానవులు 
ఆ మహారాజు పేరు ? “అయినా. పిలిచి చూసాను కథలోగానీ 
ఏమైనా పలుకుతుందేమో : 

“ విర్మాటాజుగారూ ! విర్శాటాజుగారూ 2" 

“ఓయి ఎంచుకు పిల్చారు నన్ను ౩?" 

మరి పచ్చివెలక్కాల గొంతుక పడ్డట్టయింది. “* ఎందుకు 
పిల్చానురా 'దేవడా ?” యని అనుకుంటూ ధైర్యం తెచ్చుకుని... 
ష్‌ అయ్యా : తమకు కుమాళ్ళు వున్నారా 2?” యని అడిగాను. 

“ వ్రేక్రే ? లేకలేక కలిగిన వొఖ్యాడూ లక్షమందిలా 
సలక్షణంగా వువ్నాడు ” అన్నాడు అతి గర్వంగా. 

“అయితే వాని పేరు ?” 

“ నిరుత్తరుడండీ !” అన్నాడు. 

“ ఏమండీ : తమషేరు విరాటాజుగారై యున్నప్పుడు 
మీ అబ్బాయిగారిపేరు ఉత్తరుడని “పెట్టక నిరుత్తరుడని 
'పెట్టారేం ఇ యని అడిగాను. 

వ్‌ మాట్లాడితే అందరు ఉ _త్తరకుమార (పజ్ఞ లనిపోతారు. 
ఉత్త చవమైపోతాడే మోనని నిరుత్తర నామధేయనిగా జేశాను” 
అని 'నిదానంగా జవాబు చెప్పాడు ఆవ్యక్తి. 

ఒక్కపట్టాను పకాల్న నవ్వుతూ.“ మూగవాడు కొడు, 
గదా కొంపతీసి :” ఆన్నాను. 

“* రకాడ్సలేండి ! వాడికి ఎంతో అవగాహనవృంది. ఆవు 
లి స్తే పేగులు లెక్కెడుతాడు : అష్టవక్షాదపి 1" ఆన్నాడు. 

పంత ఇ” 
ఫ్‌. ( మగపిల్ల వాడు కాబట్ట అష్ట వర్ణాలున్నా అష్టాదశ . 
వర్ణాలున్నా బుద్దిగానే వుంటాడు. చూడండీ 1 అయినా ష్‌ 
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తికమకగా నన్నెందుకు (పళ్నిస్తున్నారో టోధపడకుండావుంది, 
మీవద్ద ఏమైనా కన్యవుందా 2?” అన్నారు విర్నాటాజుగారు 
నావంక అప చూస్తూ. 

క్‌ నావద్ద కన్యాలేదు గిన్యాలేదు : అనాధ పేక లేకుండానే 
మిమ్మల్ని ఆహ్వానించాను. అయితే మీవాడు “ నార్మ ” లేనా?” 
అన్నాను. 

ఆః; శుద్ద నార్మల్‌ ః: డచ్చాలు కొట్టనే కొట్టడు, 
ఆసలు “ నార్మల్‌ ' అన్న పదమైనా ఈ రోజున నేర్పాను. 
వానికి, ఇదివజకు అదికూడా తెలీదు. అంత నిరు. దేకుడు. 
రోజూ తన ఉష్ణం కొలుచుకుంటూ వుండవలసిందని చెప్పి ఒక 
ధెర్మామీటరు, దాని మర్మమంతా చాల భాగం చెప్పి, నార్మ 
లంటే ఇదిరా యని ఆదాని నల్లని * లాంటి సంకేతాన్ని 
చూపించాను. తండి కుమారునియెడల చూపించవలసిన బాధ్య 
తంతా చూపించాను నేటి వుదయం ! ఇప్పుడే చూపించి ఇలా 
వీధిలోకి వచ్చాను ! ఎబ్‌ నార్మలవితే వాడి ఖర్మం ” అన్నాడు, 

అంపే నేను చిరునవు నవ్వాను. 

విరాాటాజు వెంటనే...” ఏమండోయి |: మీనవ్వు 
పరాసికపు నవ్వుగానూ తోచడంలేదు. వరకాయింపు నవ్వుగానూ 
తోచడంలేదు. మీవద్ద పెళ్ళికాని అమ్మాయివుంకే మాఆబ్బాయికి 
చేనుకోవలెనని నాకు ఘట్టిగావుంది అభిపాయం. మీరు ఒక 
పర్యాయం మాయింటికి దయచేసి మాపిల్ల వాజి చ్లూచుకో 
వచ్చును. వానీలో ఎట్టి ఎబ్నార్మాలిటీన్‌ లేవు ౯ అన్నాడు. 

విరాటాజుగార్కి. వెంటనే నాకృతజ్ఞతా పూర్వక వంద 
నాలుచెప్పి ఆంత నేపు నించో బెట్టినందుకు కమించవమం౦ంటూ 
నెలవు వుచ్చుకున్నాను. 
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ఆయన్ను నేను ఆంతగా ఎందుకు మన్నించవలసి 
వచ్చిందో పాఠకు లీసరికి (గహించేవుంటారు. నాదగ్గణ వొక్క 
. మూడేళ్ళ ఆడపిల్ల వుంది. ఎప్పటికైనా విరాటాజుగారు మాకు 
మగ పెళ్ళివారు అయే అవ కాశంవుంది. మరిన్నీ విరాాటాజు 
గారు! అందుచేత ఆయన అన్నివిధాలా మన్నింపబడవలసిన 
పెద్దమనిషిగా తోచారు : | 

మామూ డెళ్ళ ఆడపిల్ల కొంతకాలానికి ఇరవై మూడే 
శాచ్చి,, ఎల్‌. ఐ. ఎమ్‌. లేడీ డాక్టరు అయింది. సెవేట్‌ 
(పాక్టీను పెట్టింది. 'పెళ్ళాడనంటూ వచ్చింది ఎవర్నీని. 

“పోనీ నిరుత్తరుడుగార్ని ఓతూరి చూసిరా: 
అమ్మాయీ :” యని కోరాను. 

కోరిన వేళావిశేషం ఎలాంటిదో-వెళ్ళింది ! కొదనకుండా ః 

వెళ్ళీవెళ్ళడంలోనే చూసిందట. నిరు త్తరుడుగారు ఇంకా 
ఆ యీడునకూడా ఉష్ణం కొలకాచ ఊచ అస్తమానం నోట 
బెట్టుకు నార్మల్‌ గమనించుకుంటూ సబ్బుగా వుండడం, పరుండి 
వుండడంన్నూ. 

వెడుతూనే ఆ థెర్మామీటరు తీసివేసి నేలనేసి కొట్టిందట! 
మాఅమ్మాయి. 

ఉలిక్కిపడిలేచి యువకుడు నేలమీడ చిందులు (తొక్కే . 
పాదరసం పలుకుల్ని పలికించాట్ట : “ ఇది గంతులేస్తూందే ? 
ఏమిటి చి(తంగా వుంది !ొ ఆని ఆడిగాట్ట. 

“ ఇది పాదరసం! గాజుగొట్టంలో కణికగా వున్నంత 
నేపూ_.మంచంమీధ మనిషి కాళ్లు ముడిచి సాచుకునే పొసిషన్‌ 
తప్ప మతో సొసిషన్‌ చూపించడు. బద్దలకొట్టి ఇవతల 
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పడేశామా ఇల్ల ౦తౌ గంతులే స్తుంది : అసలు ఇది ప్రైంట్‌ 
లైన్‌కోలమ్‌గాదు ” అని చూపించిందిట. 

“ మరి మానాన్న చీన్ని పాదరసంగా వరించే దేలేదు. 
సీని కింత గంతూ వింతా వంపేను ” అంటూ వంగిపున్న 
నిరుత్తరుడు, గెంతి వురికినట్టుగా మంచంపిుదినుంచి కిందికి 
వురికి-_ 

ఈ నేలను పాదరసం - నీరోను సరసం. *? 
అంటూ పాడుతూ మా ఎల్‌. ఐ. ఎమ్‌. లేడీ డాక్టరమ్మాయిని 
అమాంతంగా _పేమించి వూరుకున్నాట్ట : వానిలోని ఆ ' ఎబ్‌ 
నార్మిలిటీ * వల్ల ఈమె తత్వంకూడా వెంటనే మారిపోయిందట. 
మరి (_వాయడానికేముంది ? విర్మాటాజుగారి కోరిక 
నెరవేరింది. నాపొచిక పారింది, 
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తేనుగువాళ్ళకు ఇతరభాషలు అబ్బవు 
కాని, ఇతరులకు తెనుగుధాష నున 
వగా యబ్బేటట్టు కనబడుతుంది. 
అయినా తెనుగువాళ్ళు పక్కా. తెనుగు మాట్లాడ్డంగాని 
(వాయడంగాని యరుదు. ఏదో ఇతరభాషల సాంకర్యం వుండక 
తప్పదు. 
జ హా ఖః జః ఖా 
వానికి మ (సేడ్‌ తో బలే నేక్‌*ో వుంది యన్నాడు 
బస్సులో కూర్చుని వొక కోమటి. ' 
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చూడండి : ఇంగ్లీషమాటలు రెండు ఆ కోమటి గొంతు 
గుండా గాలిలోకి దొర్జింపబడ్డాయి. 

ఇలాగ్గానే హిందీపదాలు (పతీనిత్యం కిస్మత్‌, కొర, 
దున్యా ఇత్యాదులు గుండెలు చీల్చుకు వచ్చేస్తుంటాయి ఆంధుని 
నోట. 

అరవం యరచేతిలోని ఉసిరిక ఆం్యధులకు, ఎన్న, ఇల్లై, 
క_త్తిరకాయ, ములహప్పొడి ఇత్యాదులు కొల్లలు ఉభయ 
గోదావరీ మండలాల్లోనూ. 

మట్‌ హిందూస్తానీ మాట్లాడ్డానికి తెనుగువాండ్లే మిన్న 
గాండ్లు. కబడ్డార్‌ , ఖడేరావ్‌, ఇవన్నీ ఎప్పటికప్పుడు రోడ్డు 
దుమ్ములా ఎగిరి ఎదరవాణ్ణి దుమ్మెత్తి పోస్తూనే ఉంటాయి. 

కాని వొక్క భాషలోనూ యచ్చంగా స్వచ్చంగా జటి 
లంగా శాస్త్రకట్టుగా సంపూర్ణ(పజ్జ్ఞ యలవరచుకొన్నది కానరాదు. 
ఆలవరుచుకోడు ఆంగ ధుడు. 

తన భాషే తనకు రానివాడు మరోభాషలో మాతం 
(పవీణుడు కాగలడా ? కాలేడు సరిగదా ఎవర్నైనా కుదురైన 
జాను తెనుగు మాట్లాడేవాణ్ణి చూస్తే ఈసడింపు కూడాను, 
ఈ రోజుల్లో కూడా ఇంకా వెధవ తెనుగేనా అని, 

అంచేత ఈ కథయొక్క. మకుటింలోనే రెండు ఇంగ్లీషు 
మాటలు వాడేశాను. “ సారీ” ఆని, “గార్లు అని. 

“గార్డు” యన్నది పూర్తిగా తెనుగుపదం అయిపోయింది 
యని యనుకోవచ్చు. లోగడ వదినె పాటల్లో “ గార్డు దొర" 
శృంగార నాయకునిగా ప్రవర్తించిన జ్ఞాపకం. అయితే “క్విట్‌ 
ఇండియా ” వచ్చాక “దొర” శబ్దం పోకతప్పదు. కాబట్టి కధతో 
“గార్డు అనే వాడాను. సింపిల్‌ గార్డు: 
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దొర--గార్హు అయినా దొర-కాని--గార్జు అయినా (పతీ 
రైలు గార్డూ స్యూట్‌మీద (టిమ్‌గా ఉండక తప్పదు. అందు 
లోనూ మెయిల్‌ గాడీ గార్డు ఈ “వరల్టు” మనిషిలా కనబడడు. 

స్లాట్‌ ఫారమ్‌ సిమెంటుదై నా రబ్బర్‌ మీద నడచినట్టుగా 
ఎగిరెగిరిపడుతూ నడుస్తాడు. బండి ఆగిన పదినిమిషాలు 
డై నింగుకౌర్‌ నుండి కోలింగు ష్లాంకుడాకా, కోలింగుహ్లాంకునుండి 
డై నింగుకొర్‌ దాకా : 

మధ్యేమధ్యే తేనీరుచ్చుకుంటాడు. 

మరిన్నీ స్టేషన్‌ మాస్టర్ను మన్నిస్తూ మన్నన లందు 
కుంటాడు. గడియారం ముళ్లూ కనురెప్పలూ ఏకమమ్మ్యేటట్టు 
రిస్టువాచ్‌ గమనిస్తూయుంటాడు. 

పచ్చజండా విప్పుతూ ఉంటాడు. చుడుతూయుంటాడు. 
అంతా ఎక్కారో లేదో కంటూవుంటాడు. 

(టేక్‌వాన్‌లో సామాను లెక్క చూచుకుంటాడు. సహ 
వాషుల్ని చిరునవ్వుతో పలకరిస్తూ ఉంటాడు. వాళ్ళ సౌకర్యాలను 
గురించి నెంట్‌ పెర్సెంట్‌ యోజిస్తాడు, 

ఒక్క “వర్జులో” మెయిల్‌ గొడీ గార్డు ఫుట్‌బాల్‌ గేమ్‌ 
లోనో ఫార్వార్లు * అనుకోండి. 

కా జః * ఖా ఖః 

గంట కొట్టారు ఎంజిన్‌ వాటరుకాగి కోల్‌తిని తయారీలో 
విసిల్‌ వేసింది. మరి గార పచ్చజండా ఊపడమే తరువాయి. 
అవితే గార్డు ఎవరికోనమో యన్నట్టు ఇటూ యటూ 
శచ్చాడుతూ పచ్చజండా ఊపడాయిరి. అంతా కిటికీలగుండా 
గుమ్మాలగుండా బండీనుండి తొంగి చూస్తూ వున్నారు. 
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ఒక (పయాణీకురాలు-చక్క._ని చీర కట్టుకు 'రెండోతదగతి 
బేడీన్‌ కంపార్టుమెంటువద్ర ఎక్కకుండా నిలబడివుంది, ప్రాట్‌ 
ఫారమ్‌ మీదనే..గార్జు తన హడావిడిలో ఆమెను చూచాడో 
లేదో, ఆమె చీర తగిలాడు. తగుల్తూ వెంటనే “సారీ” అన్నాడు. 

_పేక్షకుల్లో కొందజు “మరి గార్డు “సారీలో బడ్డాడు. 
మెయిలు వెళ్ళిన ప్రే ["" అన్నారు. 

కొందరు “ గార్లు లోబడ్డాక “సారి ఏం? జోలీ గుడ్‌ 
కంపెనీ ” అన్నారు. 

ఇంగ్లిషు “సారీ "కి తెనుగులో రెండర్జాలు. “చీర ఆని 
వొకటి. విచారకరమని వొకటి. కాని ఆ భాషలో వర్ణ క్రమం 
వేజు.-[వాయడమంటూ వస్తే. 

ఆమె_ఆ స్త్రీ.” నో మేటర్‌ !: ఇందులోనేనా కూర్చు 
నేది” యని అడిగింది. 

గార్డు “మీ కోసమే చూస్తూయున్నది అని ఆమెను నఖ 
శిఖపర్యంతం చూస్తూ “చీర కప్టేరే: పోల్చలేకపోయినాను | 
గెట్‌ ఇన్‌ ప్లీజ్‌ : గెట్‌ ఇన్‌ :” అన్నాడు. 

గట్టిగా ఈలేళాడు. పచ్చజండా రంయింని విప్పి వూపాడు. 
బండీ నడుస్తూయుంకేనే గార్డు తన రెక్‌లోకి, ఎగిరి ఎక్కినట్టు 
ఎక్కేశాడు. 

మహోచెడ్డ నవ్వు నవ్వేశాడు. 

శ ఖః శ వః క 

అయితే వొక సందేహంలో పడ్డాడు. “ఆ దొరసాని 

చీరకట్టి తల్లో పువ్వులుకూడా పెట్టుకుందా ? లేదా?” అని. 
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అందుకోసం ఆమె తలక్టెన్ని మాట్లు చూదామన్నా గార్డుతో 
ఆమె ముఖాముఖి మాట్లాడ్డమేగాని తలకట్టు చూపింది కాదు. 

“ ర్పీధ్ర కట్టుకుంటే ఈ భారతీయులు మమ్మల్ని ఉండ 
నిస్తారనుకుంటాను ఇండియాలో ” యంది ఓచోట గార్డుతో. 


“కధ కట్టుకుం కే చాలదు. పువ్వులుకూడ పెట్టుకోవాలి” 
అన్నాడు గార్లు. 

ఆమె “ అవీ పెట్టుకున్నాను. అదిగో చూడు నా తల 
కట్టు” యని చూపించింది తల్లో పువ్వులు. 

“సారీ” అన్నాడు గార్లు, 

“ఏం” అంది ఆమె. 

“పువ్వులు డాఫోడిల్సులాగున్నాయి. డాఫోడిల్సు బిలాంగ్‌ 
టు ఇంగ్లండు ” అన్నాడు గార్డు. 

“ఐకాంట్‌ హెల్ప్‌ ఇట్‌. ఆఫిటరాల్‌ వి ఆర్‌ ఏంగ్లో 
ఇండీయన్సు. అవీ పెట్టుకుంటాం. ఇవీ పెట్టుకుంటాం. అన్నీ 
పెట్టుకుంటాం" యంది ఆమె. “సారీలో గౌను లేదుకదా ?” 
యని అడిగాడు గార్లు. 

అమె చిరునవ్వు నవ్వింది, 

“* ఇండీడ్‌. ఎవెరీ సారీ (పోఖ్లెమ్‌. దిస్‌ క్విట్‌ ఇండియా 
(పోఖ్లెమ్‌. యు. సి. బ్లడ్‌ ఈన్‌ ధిక్కర్‌ దాన్‌ వాటర్‌. బట్‌ 
వాటర్‌ ఈన్‌ ఎన్సెన్షియల్‌ ఫర్‌ మై ఇంజన్‌. ఐ కాంట్‌ లీవ్‌ 
దిన్‌ ఎంజిన్‌, ది ఇంగ్లీష్‌మన్‌ కాంట్‌ లీవీయు” యన్నాడు 
గార్డు, అంటూ ఆమె సారీకేసి మరోసారి చూచాడు. 

ఆమె “ సారీ* అంది. 
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ఆ యింటి యజమాని పేరు రణ 
గాణ తిక్కన్న, “రణ” కో 
“ గాణ ” కూడా చేర్చియుండడంచే, యది ఆయన “నిక్‌ నేమ్‌” 
యని మనం యనుకోవాలి. మణిస్నీ యనలుపేరు ఈ లోకం 
మజచిపోయింది యనికూడా మనం తలపోయాలి. కాకపోతే 
ఒక మనిషి. ఒకమనిషి కాకపోతే ఆయినా యసలు పేరుతో 
పిలువరూ ? “నా” యన్ననాడు కూడా ఆయనగార్ని “రణగొణ 
తిక్కన్న” యని సంటోధించడమే. ఆలా పిలిచారని ఆయనకు 
యభిమానం లేదు, ఆగహం లేదు. 

ఏంచేతా యంటే, పూర్వకాలమందు యుద్ధరంగంలో 
రణతిక్కున్న ఎంతటి కీర్ధిగాంచి చన్నాడో, (పస్తుతం సాంఘిక 
వేదికమీద ఈ రణగొణ తిక్కన యంతటి కలుపుగోలుతనం 
సంపాదించుకు మననేర్చేడు. 

మర్యాదకు మర్యాద, మంచికి మంచి ఇచ్చి, చూపడంలో 
ఆయన తరువాతనే ఎవర్ని చెప్ప దొరకన్నా: కొందరను 
కుంటారు గాక, ఆయనకు ఈ పరిచయ (పస్తావన యంతా 
ఆయన భార్యవల్లను ఆసీ, మణి కొందజనుకొందురు గాక, 
ఆయన ఎడపాదడపా పోనే తేనీరు ఇత్యాది పానీయాల వల్లా, 
వేసే మెత్త కుర్చీలవల్లా, ఎడతెరపి లేకుండా (వాసే ఉత్తరాల 
వల్లా యని నేనంటాను. అవేమీ కావంటారు. 

“వాలైన జడ ఉన్న-మేలైన నడవడి” ఆయన 
ఇల్లాలిది. మటీన్నీ చోరుల్నే కాకుండా జారుల్నికూడా పసికట్టి, 
అరిక"ప్టే స్వభావం వారి యింటి కుక్క-సిల్లది. ప 
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సందర్భంలో మనం రూఢిపజచుకు తీరవలసిందే. రణగొణ 
తిక్కన్న గారి యిల్లు, సాంఘిక వ్యవహారాలకు సుతరాం పనికి 
రాదని. అయితే ఆయన మహో భాగ్యం అది! ఆయన చేసు 
కున్న పూర్వజన్మ సుకృతమది : మిక్కిలి సాంఘక వ్యవహర్త 
యని గణ్యత గాంచేడు. 

అందటీకీ వాంఛనీయమే ఆయన్ను ముందుబెట్టుకు, 
ఆమెతో అనగా ఆయన భార్యతో మాట్లాడుతూ ఉండడం. ఇంత 
ఇలా సాంఘీక రాయుడూ అయి రణగొణ తిక్కన (పవర్తిసూ 
తన యిల్లాలిని (పవర్తింపజేస్తూవున్నా ఎందుకో? అతనికీ 
తప్పిందికాదు, ఒకనాటి వింతచర్య : అయినా ఎంతకాలమని 
ఉండబట్టుకూరుకోగలడు ? మనిషి అయినవాడు ? తానెంత 
సాంఘికవాది అయినా ?.--- 


రోజూ సాయంకాలం వాహ్యాళ వెడలి రణగొణ 
తిక్కన్న తనయింటికి సరిగా 7.80 గంటలకు రా(తి తిరిగివస్తూ 
వుండడం పరిపాటి. ఆ వస్తూవుండే సమయానికి ఇంట్లో రేడియో 
ఏదో ప్రేట్‌పాట పాడుతూ యతగాడికి స్వాగతమివ్వడం, 
వీధిలో రోడ్డుమీదనుండి ఒకానొక పురుషవ్య క్రి నిళ్శబ్దంగా 
వీడ్కోలు గొనడం.-అనగా చల్లగా జారిపోతూవుండడం. పెకి 
చూ_స్తే డాబామీద ఆవిడ, ఇంకా ఆకాశంలోకి చూ స్తే కొన్ని 
చుక్క_లూ అవీని ! 


ఒకరోజున ఈ దృశ్యం అంతా సహించలేక, అవతల 
వ్యక్తిని ఏమని యనుకోడానికి వల్లగాక, భార్యను పిలచి, 
“చూచావుకే ? ఈ దాకాను మనవీధి గోడమీద, తెల్లటి గోడ 
మీద *' అన్నాడు. 
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“ఎం ఎవరైనా కిట్టనివాళ్లు ఎమైనా (వాళారా? మరకలు 
గావించారా ? మసిపూశారా ? ఈ వేశే అవన్నీ గోకించి, తెల్లగా 
వెల్లవేయించాను కూడాను” యని అంది. “ మరకలు మన్ను 
మశానం అవికే ఫరవాలేదు. మళ్ళీ వెల్ల వేస్తే పోతాయి. 
నే చూచింది మనిషినీడ ” అన్నాడు. మరి ఆ మనిషి ముందుకు 
నడిచేలో మాయం గాలే ఆనీడ ?” యని అడిగింది ఇల్లాలు. 
తెల్లటోతూ ష్‌ మాయమైంది అంటావా 7” అంటూ వెంటనే 
భార్యా సమేతంగా వీధిలోకి వచ్చి నిలిచి దృశ్యం చూచేడు. 

ఆవల పురుషుడు ముందుకు సాగి మతో ఇంటి గుమ్మం 
ముందు నిలుచుండి, తన నీడచేతను ఆయింటి తెల్లటిగోడను 
నలుపు గావిస్తున్నాడు. 

“ చూచావుపే ! నా అడుగుల సవ్వడిలో ముందుకు సాగి 
ఆ యింటిగోడను పాడుచేస్తూ వున్నాడు. వీణ్ణి తగలెయ్య ! ఏజ్జి 
ఈ వీధిలోకే రాకుండా చేయాలి. వీడికి బొత్తిగా సంఘమర్యాద 
తెలియదనుకుంటాను ” అన్నాడు రణగొణ తిక్కన్న. భార్య 
“* పోనీ, పిల్చి కనుగోండి యతని తాత్పర్య మేమిటో: నిజమే 
ఇల్లా పీడలు నిలుపుకుంటూ పోతే తెల్లని గోడల (పయోజనం 
ఏమిటి కనుక, లైట్లు ఉపయోగమేమిటి కనుక” అంది. 

ఆవల వ్యక్తిని వెనక్కు. పిలవడమా తాము నడచివెళ్ళి 
ఆవల వ్యక్తిని కలుసుకోవడమా యనే సమస్యలో పడ్డారు 
భార్యా భర్తలు, 

ఆంతలో ఎవడో దారే పోయేవాడు రణగొణ తిక్కన్న 
దంపతుల్ని ఇద్దర్నీ బాగా ఎజటీగున్నవాడు “ ఏమిటండో: 
మీ రిద్దలూ ఇంటితలుపులు ఆలా బారెస్టేసుకు వీధిలో నిలబడి 
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వున్నారు. లోపల ఎవరైనా కొత్తగా (పవేశ పెట్టారా ?” యని 
అడిగాడు. “* లేదు. పాతరేడియో పొరాణికుడేనండి ” అని సమా 
ధానం చెప్పారే కాని ఆ యిద్రజఖుకూడా అసలు సంగతి 
చెప్పలేదు. 

ముందు సాగిన వ్యక్తి వెనక్కు. ఒకడుగు వేసి 
ఈ నూతన వ్యక్తిని కలుసుకుని-_-ఆ వీధిలో కాపురం ఉండే 
వొళ్లు యందజూ వినేలా ఇలా అన్నాడు : “ ఇప్పటికి కొన్నాళ్ళ 
నుంచి వింబూయున్నాను. ఈ వీధిలోని (పతియింటా (పతియింటి 
గుమ్మం ముందూ ఈ గంటప్పుడు అన్ని యిళ్ళల్లో నూ ఒకటే 
పాట ఓఒకకేపొటి వెరైటీ లేదు “ మైజానీవాలా "యే! దాని 
కోసం ఇంటింటా రేడియో ఎందుకు ? అందటూ ఈ గంటప్పుడు 
ఓ చోట కూర్చుని వింపే చాలదూ? సాంఘికపు వంటిళ్ళూ, 
సాంఘికపు పిల్లలబళ్ళూ, అనే ఈరోజుల్లో ఈ రేడియో 
గూడుపుఠాణి లేమిటి చెప్పండి : ఎందుకు చెప్పండీ ! వట్టి 
దూబరా యింటివారికి. _పెైవాడికి నా బోటివాడికి ఎక్క_డలేని 
గాబరా ! ఇంట్లోకి దూరి వినడమా ? వీధిలో దారే వినడమా ? 
అని మీరూ వినేవుంటారు. అక్కడా “ మెజానీవాలా ” పాపే: 
ఇక్కడా “ మైజానీవాలా” పాపే. ముందింట్లో అంతె. మళ్ళీ 
ఇంట్లోవాళ్లు వింటున్నారా కా డాబాలమీద పొరు 
గిళ్ళ అరుగులమీద, మగాళ్లు “కార్డు ప్లే "  కలాపంలోనూ 
“నో ప్లే” (వలావంలోనూ. యని “విమర్శించాడు కూడాను 
యతి (ప్రశాంతంగా. 

నుర్నాటినుంచి రణగొణ తిక్కన్న థంపతులు తమ 
యింట్లో రేడియో కప్టేశారు, మజి వారి వీధిగోడమీద నీడలకి 
నిలుపులూ లేవృు-_నలుపులూ లేవు. 
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మసస్సు చిగర్పటవూ = మాను చిగర్పటవమా 
జగ జిగీష్‌ శరదమ్మకు ఏకైక 
పుతుడు, ఆపె పేరు శరదమ్మ. 

“శారదమ్మ” అనుకునేరు గనుక పాఠకులు. ఈ పరాకు 
ఎందుకు సూచిస్తూ వున్నానూ అంటే ఒక పేరుకు ఒక పేరు 
తారుమారుగా గొన్నారా యంసే మనుష్యులే మారిపోగలరు 
మీ దృష్టి పధంలో. మరిన్నీ శరదమ్మ వితంతువు. శారదమ్మ 
లందరూ సౌభాగ్యవతులై యుండవచ్చును ఈ లోకంలో. 
వితంతువైనా పునర్వివాహం చేసికోరాదా ఆవిడ యని అనుకో 
బోయినప్పుడల్లా (ప్రజా వాక్యాని కడ్డంగా నిలుచున్నట్టు నిలబడి 
పోయి కనబడదేవాడు జగజిగీష్‌. 

తంగడి పోయేసరికి జగజిగీష్‌కు మూడేండ్లో నాలుగేండ్లో 
ఆ పిల్లకి పెట్టుకు వాడి చదువు కోసంగాను, వాడి అయిదో 
ఏపే శరదమ్మ ఒక పట్నవాసంలో ఇల్లు అద్దెకు తీసుకుని 
కాపురం ఉంటూవన్న్చింది. ఏది ఏర్పాటు చేసినా, ఏమి కొన్నా 
ఏమి వండుకున్నా జగజిగీష్‌ను సంతా _ప్తిపణచడానికి, సమాధాన 
పజఅచడానికీ చేసేదికాని, తనకోసం ఒక్కటీ చేసుకునీదికాదు 
శరదమ్మ. ఆమెకు భర్త పోయినప్పటినుంచి మణి పబ్బం లేదు 
పండగా లేదు, 

అయినా పిల్లివా డికొఅకు రేడియో కొంది. కుర్చీలు మేజా 
బల్లలు అవీ చావడిలో అమర్చి వుంచింది. పెద్ద రెండంతస్థుల 
యిల్లు అద్దెకు తీసుకుంది. విశాలమైంది వొకటి, రెండో ఆంతస్థు 
మీద్ది రేసు ! కాని జరేసు ఎప్పుడూ ఆమె ఎక్కిందిలేదు. 
అసలు రేడియో అమర్చిన ఆసామీలే రేడియో గడకరకూడా 
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బర్చేసు మీద నిలిపారు. పిల్లడు మాతం రోజూ ఇల్లంతా తిరు 
గుతూ, రేను ఎక్కుతూ అతి స్వేచ్చగా అతి అప్‌-టు-డేట్‌ 
ఊహలో “౨ మూంటుసోరీ * ఛ్మాతుడిలా అయిదో ఏటనుంచి 
పెరుగుతూ వచ్చాడు. వాడి కేవేవో కధలు వినిపించేది శరదమ్మ. 
కబుర్లు చెప్పుది. 

ఒకనాడడిగాడు జగబిగీష్‌ “ అమ్మా ! ఉగాది ఎప్పుడు 
అని అప్పటి కింకా వాడికి పదేళ్ళ్రైనా లేవు. చ్రై(తళుద్ధ 
పాడ్యమికి అంపే వాడికి తెలుస్తుందా ?.... 

“ మోళ్లు చిగిరించాలిరా ! ” అంది. అంపే పిల్లడు 
“ మోడంటే ? ” అన్నాడు. “ తనలాంటిది ” అని శరదమ్మ 
తొల్ప అనబోయి, పిల్లడి కది విచారకారణం కావచ్చునని వెన 
కొడి, “ మన శ రేసుమీది గడకరలాంటిది ” అంది. 

నాటినుంచీ జగజిగీష్‌ ఆ గడక్యరకేసిచూస్తూ, 

అదెప్పుడు చిగిరిస్తుందో అని కాసుక్కూర్చునేవాడు. 
అయితే రేడియో వాగే నిమిత్తం నెలకొల్పిన గడక(ర ఎన్న 
డైనా చిగిరిస్తుందా? ఆ గడక[రల వాలకం, దిష్టిబొమ్మలకు 
బదులు మంచి మంచి మేడలమీద ఉంచినవేమో అన్నట్లు, 
పీలగా, పేలవంగా, వాలిపోతూ, _ఎహ్మాండమైన హల్మ్యాల 
అందంకూడా చెడగొడుతూ దండెపు కరలకంటె అన్యాయంగా 
కనిపిస్తాయి. అవి చిగిర్చేచదేమిటీ.. ఎదో మాటవరసకు అంది 
కాని శరదమ్మ. 

ఎట్టకేలకు నిజంగా ఉగాది ఉదయం వచ్చిండి. జగ 
జిగిష్‌కు నాడు తలంటి, కొ _త్తదిట్టలు తొడిగి, చికటితోనే తినీ 
ఆహారంగా వేపపువ్వు పచ్చడి నవకాయ రుచులోటీ తిని 


పించింది తల్లి. 
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తింటూ తింటూ వున్న జగదీష్‌కు ఎమిక్ఞాపకం వచ్చిందో. 

పక స పై చష్టా మీదకు పరుగెత్తు కెళ్ళి (క్రిందికి తిరిగివచ్చి 
“అమ్మా! సెరేసు మీద గడక్మర చిగిరించలేదేం? ఉగాది 

పండగ వచ్చినా ? యని అడిగాడు. 

ఆలోచించి, కంట తడి పెట్టుకుంటూ.“ మనస్సు చిగిరించ 
డమే యుగాది. మాను చిగిరించడమనేదికొదు. ఇది ఇంత చిన్న 
బిడ్డకు బోధించే దేలా ?” యని ఆనుకుంది శరదమ్మ. మోడు 
వారిన ఆమె మనస్సు ఆమె కన్నీటి తడికి చిగిరించినట్టయి 
ఆమె భర్త రూపాన్ని కటైదుట చెట్టు చిగురుకంటె అ(పయ 
త్నంగా (పడర్శించింది. 

జగజిగీషుకుకూడా కన్నీళ్లోదో కారసాగినై. కాని ఆబుద్ది 
మంతుడు తన కన్నీటిని తల్లికి కాపరచకుండా చ శేనుమీదళు 
వెళ్ళిపోయి, ఊరకే “ ఏరియల్‌ ” మీదకు విదురుస్తూన్నాడు. 
తల్లి బాని వెనకాతలే పరుగెత్తుకెళ్ళి...“ అదేం పనిరా ” అంపే 
స్ట యాజ్ఞవల్క్య మహర్షి (ప్రాణం లేని కరపీఠాన్ని చిగిర్చే 
టట్టు చేయలే ?-_మొన్న్య చెప్పావు కధ : నేనూ నా కన్నీటితో 
ఈ ఎండుక్టర చిగిరించాలని కోరుతూ వున్నాను” అన్నాడు 
జగజిగీష్‌. 

“నాయనా? మతినీ మనస్సు నేడు కొంగొత్త చిగి 
కించిందోయి ! నేడే నిజమైన ఉగాది మనకు ” యని కుమారుని 
కల్లి మూర్కు.0ది.--- 
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పిలకాయ లిద్దరు ఒక చోట కూర్చుని, 
“వారే, ఇదేం ఖర్మ ంరా. బజార్లో 

కెళ్ళి బెల్లం యడిగితే బెల్లం లేదంట, పంచదార యడిగితే పంచ 
దార లేదంట : మటి మనం చావవలసిందే *ి యని అనుకుంటూ 
యున్నారు. 

పిల్లాళ్ళల్లో కూడా ఈ అసంతృప్తి, ఆకలితీజిమి, ఆర్థిక 
పరిక్టిష్ట పరిస్థితిని గురించిన ఆందోళన, ఆర్తనాదం, నే వినడం 
ఇదే మొదటిసారి | బియ్యం లేవన్నా, ఉప్పులేదన్నా, కొబ్బరి 
నూనె లేదన్నా, ఎల్లాగో వోలాగు సర్దుకుపోయేవారు. మటి ఉ( 
ఉ: మధురం మానళలేరు ఈ కుజ్టకుంకలు ! = అని చాలా 
జాలిపడ్డాను. 

ఎందుకు? సుజలాం సుఫలాం సస్యళ్యానములా0 :” 
తీయ్యని తేనెగూన మన మాతృదేశం “ అని యనుకోవడం ?' 
ఎటువంటి దేశంలో పుట్టారు వీళ్ళ ఈః కుజ్దహాళ్ళు. క వీళ్ళ నోటా 
శనే? ఇలాంటి ఎటామొటీ మాట వచ్చాక ఏం (పసిద్ధి ? ఏం 
అ్రభ్యాతి 7 
ఇలాగ్గా నాలో 'నేను మహా సమస్యగా అధునాతన ఆహార 
సామ్మగీ సమ్మగ జరుపుతూ వుంపే ఆపిల్లకాయల్లో వొకడు 
“ వారే వెంకటాయుడూ వో బితత్తిలీ చేస్తే దొరుకుద్దిటా.-- . 
బ్లాక్‌ మా ర్కెట్లు-లో-బెల్లం ” అన్నాడు, 

వెంక్టటాయుడు వెంటనే “ ఏమిటా వి _త్తిలీ?*” యని 
అడిగాడు, నేను పొంచుండి వినసాగాను. 
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వెంక(టాయుడుతో చెబుతున్నాడు స్నేహితుడు : “ఏమీ 
తేదు, వీశెడు బెల్లంతో ఏబులం బెల్లప్పండుకూడా కొనుక్కోం పే 
ఎంత బెల్లం కావలి స్తే త్రుంత బెల్లం ఇస్తాట్ట షాహుకారు. ” 

క్‌ బెల్లప్పండు ! బెల్లప్పండు! అంటూ ఊ ఇదయా్యాడు 
వెంక టాయుడు. 

నేనూ ఇదయ్యాను : ఎంచేతా యం'పే పెద్దాళ్ళ కృషి 
అయినా, ఎలాగో వోలాగు, తిను-తినుబండారపు సరుకు ఇంట్లో 
పడేసుకోవలసిందేగ్గా ! వీశెడు బెల్లం చేకూడేటప్పుడు కూడా 
మరే పదార్ధం కొన్నా కూడికే, అసలు ఒక అణావో బేడవో 
ఆదనంగా రొక్కం పారే స్తే మటీ కూడిక, ” యని అనుకుంటూ 
ఆ పిల్లకాయల వెనకాలే, లోగడ ఏలా (వచ్చన్నంగా వున్నానో 
ఆ (_పచ్చన్న మార్గాన్నే వుండి నడచి షాహాకారిగ్గాని, పిల్ల 
వాళ్ళగ్గాని, కనబడకుండా కొట్టుదగ్గరసాలో నిలబడ్డాను సంగ 
తేమిటో తెలిసికొందామని. 

వెంక(టాయుడు వీశెడు బెల్లం ఇమ్మన్నాడు. అని 
. కంటోల్‌ భర రు 0-10-0 ల చేతబెట్టాడు. దీనితోబాటు 
ఏబులం బెల్లప్పండుకూడా రు 0-5-0 ల ఖరీద్ది కొనుక్కోవాలి ” 
అన్నాడు షాహుకారు. 

ఈ బెల్లప్పండు అన్నాది అప్పటి కప్పుడే కట్టి పడేసి 
వున్నాయి ఏబులం ఏబులం తూకంగా---ఆ వజకు ఎన్నివీశెల 
బెల్లంమీద ఎన్ని ఏబులాల బెల్లప్పండు పొట్లాలు అరు 
అయ్యాయో ఆ షాహుకారుకు £ 

వెంకషటాయుడు బెల్లప్పండు పొట్లమూ తోడనే 
కొన్నాడు, బెల్లంమీద _(సేమకొరద్దీ : కొనకపో తే బెల్లం 
అమ్మడుగా షాహుకారు ! 
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పొట్లం విప్పకుండానే పొట్లంవంక చూడకుండానే పట్టు 
కున్నాడు 'వెంక(టా యుడు. విప్పితే న్నేహితుడు కాజేస్తాడేమో 


ఆ కాస్త పండూను ? © 
రెండోవాళి అడిగాడు షాహుకారు “ సీక్కా_వాలా 


అబ్బాయీ ?” అని. “నాకు అక్కలేదు. అన్నాడు వాడు. 

అప్పుడు నేను షాహుకారు ఎదరపడి “ఓయీ! ఇవ్వ 
వోయి : నాక్కావాలి : ఒక వీ? బెల్లం ఒక ఏబులం బెల్లస్పం 
డూను. “ అయినా చూజణ్జియ్యి "” అన్నాను ఇనడంతోనే షాహు 
కారుకు ఏం చేయడానికీ తోచలేదు. అలేదంటాడా బెల్లం ? 
చూపిస్తాడా సరుకు ? 

“* చూచుకోండి దేని నాణెం దాందే, పండు పండే, బెల్లం 
బెల్లమే : మానోళ్ళ మాటలల్లా కలోసివచ్చేస్తాయి : రేగు ప్పకీ 
రేగుపండుకూ ఎంత సంబంధముందో అంతే సంబంధం అక్క 
డొను. బాగుంపేనే పుచ్చుకోండి పండు. ” అంటూ బొంగురు 
గొంతుకు లేవనెత్తి పొట్లం ఒకటి నాచేత బెట్టాడు. 

విస్పిచూ _స్తినీగందా పొట్లంనిండా పురుగులూ పుచ్చు 
ఖరూరప్పండూను : 

కుజ్జవాళ్ళచేత వాళ్ళు కొన్న పాడు సరుకు తిరిగి వాపసు 
చేయించి అణా తక్కువ రూపాయ కాకుండా షాహుకారుచేత 
యతడు చేసిన పనికి యతనిచేత రూపాయ పూర్తిగా వాళ్ళకు 
తిరిగి ఇప్పించివేదామని తలపోళశాను. 

ఏరీ వాళ్ళు? అంతలోనే వెళ్ళిపోయినారు వరుగెత్తు 
కుంటూ బెల్లం ఏశి, బెల్లప్పండు ఏబులం తింటూ గింజలూసు 
కుంటూ. “ షాహుకారూ! మజెస్పుడూ ఇలాంటి సరుకు అమ్మి 
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పిల్లల్ని మోసంచేయకు ” యని అతని ముఖం చూశాను పోనీ 
రూపాయ ముఖంగానై నా మారతాడేమో అని, లేందే. 

క్‌ గింజలుమా. తం సరుక్కాదటండీ ? ఈ రోజుల్లో పిల్లి 
లాడుకునే చింతగింజలకు ధరుంది. జేగురు పురుగు మూగి 
కూకునే కుంకుడిక్క_ల కెక్క.శ్ళేని గిరాకీని ! ఖర్జూరపువిత్తులు 
మాతం సామాన్యవువా ? పిల్లి లూసారో మతీ విరివిగా బయ 
ల్లేరతాయి మొక్కలు అయిన చోట కానిచోట, కరువుదీజ 
చెప్పన్న దేశాల, ఒక మేక హిమాచలంమీద కే_త్తేస్తుంది. ఒక 
కాకి హిందూమహాసము[, దంలో మునగేస్తుంది. ఒక గద్ద సహో 
రాతలో ఒగ్గేసొస్తుంది. పుచ్చుఖక్టూరం మాతం ఆవల పారేస్తే 
అపయోజన మనుకున్నారా ” ఆన్నాడు బలే ముదలకింపుగా. 

ఎండుపొట్టి మిరపకాయ వొకటి తక్కెడ దగ్గణ నేలపడి 
వుంపే పయికెత్తి, ఇంకా అన్నాడు “ఇలాంటి మిర్చి బజా 
ర్లోంచి మజేకొట్టు మీదైనా తేండి. చూస్తాను. ఇది మొన్నను 
ఎద్దివిషన్‌ లో పతకం అందుకొన్న బాపతుది [” అంటూ. 

మతి మాటకు మాట తెగులు తప్ప ఈ రోజుల్లో నీతి 
లేదు నియతి లేదు,” అని నాదారిని నే వెళ్ళిపోయాను. 

నాకు అక్క_అలేదు బెళ్లిప్పండు నే తీసికెశ్ళేనా 
మా అమ్మమ్మ కరుస్తుంది. క మనింటిదగ్గణ లేద్నటా బెల్లి 
ప్పండు” లని. మాఆమ్మమ్మ మా బుల్లి తమ్ముణ్ణి అస్తమానం 
బెల్లి ప్పండు అంటూనే మురద్దెట్టుకొంటూంది. నాకొద్దు బెల్లప్పండు 
ఏబులం వద్దు పంపువద్దు ” అన్నాడు వాడు. 

దాంతో నేను నవ్వు ఆపుకోలేక షాసహుకారి ఎదరపజి.-- 
“* ఓయీ ! ఇన్వవోయి : నాక్కాపాలి... 
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సత్యం అనే పేరుగలవాళ్లు (పతీ 

ఇంట్లోను వుంటారు సర్వసాధార 

ణంగా : అందులోనూ ఈ కలికాలంలో శ్రీ సత్యనారాయణ 
మూర్తిని మించిన వేల్చు' కానరాకపోవడంవల్లా, ఒకవేళ 
వేల్చుల్లో. 'వేంక పేశ్వురుడు సమాన ఫాయీతో వున్నానన్నా, 
(వేసాదాల్లో, సత్యనారాయణ (పసాదంతో తత్తుల్య మైంది 
ఈ జగత్తులో లేని కారణంవల్లా, ఇంటింటా ఆ "పేరుగల వాళ్ళు, 
ఒకళ్లో ఇద్దరో ఉండక మానరు. సత్యనారాయణమూ రి అనో, 
రావు యనో, శర్మ యనో, శాస్త్రీ యనో ఏదోవిధమైన సత్య 
నారాయణ తోక గలవాళ్లు వుండితీరుతారు. ఆలా మీమీ ఇళ్ళల్లో 
వుండే ఏ సత్యం కాడు. ఈ సత్యం మా సత్యం! “మా” 
అన్నానని మా మా(వ సత్యం యని అనుకునేరు గనక, కాడు. 
మూ కధలో సత్యం: 

ఈ సతరం తండి పేరు “పత్యం” అసలా పేరే. 
పత్యమో, అది పరిహాసపు పేరో తెలియదుగాని యందరూ 
సత్యాన్ని గు ర్తించేటప్పుడు మ్మాతం పత్యంగారి సత్యం యని 
గుర్తిస్తూవుంటారు. ఈ పత్యం అన్న ఆయన, ఆయన కొడుకు 
సత్యాన్ని మిక్కి-లీ సత్యసంధుజ్ణిచేసి మరీ లోకంలో విడిచి 
పెట్టాలని సంకల్పించుకున్నవాడై, రోజూ ఎదో ఆ బిడ్డడికి పని 
చెప్పి, ఆతని తప్పు ల_స్తమానం తాను దిద్దుతూ, తన పెద్దరికం 
నిలబెట్టుకుంటూ వుండడం పరిపాటి, 

తెల్లాణగ' స్తే తా లేస్తూ “పత్యం” అన్న ఆయన, 
సత్యాన్ని లేపి ఎదో పద్యం , “కొజగాని కొడుకు బుట్టిన a 
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అన్నది తీసికొని, వానిచేత వర్తింపించి, దానికి పద విధాగం, 
అర్ధం, తాత్పర్యం యన్నీ పక్క-మేదనే పఠింపించి, మణీ లేవ 
సత్తి, ముఖం కడిగించి. బజారుకు అణా, బేడా, పరకా పావు 
ఇలా ఇచ్చి వానియొక్క సత్యపరాయణత్య తత్వాన్ని నిత్యం 
పరీక్ష చేయడం తన (పజ్ఞగా చాటుకొంటూవుంటాదు. 

ఓనాడు సత్యం చేతికి పత్యంగారు నాలుగు పావులా 
కాసులు 'ఇచ్చి వీశేడు పంచదార పట్టుకు రమ్మన్నారు. సత్యం 
ఏంచేశాడు ? నాలుగు పావలాకాసులూ తన ఆఫ్‌ ఫారమ్‌జేబులో 
పడేసుకొని బాటంటే పోతూపోతూ ఎక్కడ గెంతాడో... కొంత 
దూరం వెళ్ళాక జేబు చూసుకున్నాడు. చూసుకుంకే ఒక పావలా 
కాసు జేబులో కొణతగా కనబడింది. “ అరెరే! ఎక్కడ జారి 
పోయిందో పావులా ?” యని అటూ ఇటూ కాస్సేపు నెమకి, 
కానక, కళ్ళమ్మట నీశ్లెట్టుకుంటూ తిరిగి తం(డిదగ్గణకు చక్కా 
వచ్చి “నాన్నా! పావులా ఎక్కడో పడిపోయింది ” అన్నాడు. 
పత్యం “ అన్నీనా ? ఒకపేనా ౪?” యని అడిగేడు. “ ఒకటే” 
అన్నాడు సత్యం. “ ఒరేవు ః నిజం చెప్పు” అన్నాడు పత్యం. 
“నిజంగా నేను ” అన్నాడు సత్యం. “నీవే కొనుక్కు. తిన 
లేదు కదా” యని అడిగాడు పత్యం. “ లేదన్నా డు సత్యం. 
ఇలాగ్గా సత్యానికి పత్యంగారికి పావుగంట, [వశ్న జవాబు, 
జవాబు (పశ్నగా సంభాషణ జరిగాక, తండి పత్యంగారు 
కొడుకు సత్యాన్ని “ఒరేవుః: నీవు ఏలా నడుచుకుంటూ, 
ఏదారిని వెళ్ళావో ఆదారిని అదేమాదిరిగా మళ్ళీ నడువు, 
చూస్తాను. ఎక్కడ గెంతావో : తెలుస్తుంది! ఎక్కడ పడి 
వుంటుందో ఆ పావలా టోధపడుతుంది. నీ పేరెంతవజకూ 
సార్ధకపలుసావో చూసాను ” అన్నాడు సత్యం. 
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“ గెంతలేదు ః నే నెక్కడా ఏమి గెంతలేదు నాన్నా ! 
అని సత్యం అన్నా వొప్పుకోలే దు పత్యం. సత్యంముందు పత్యం 
గారే ఆవెనక నడవసాగారు. “మణీ మూడుపాపులాలే 
వున్నాయి నాలుగో పావులా లేదు పడడానికి” అన్నాడు సత్యం 
కొంతదూరం వెళ్ళి. “ఇదిగో అంటూ వేజె మతో పావులాకాను 
తాజాగా పడేకాడు సత్యం జేబులో : పత్యం. 

సత్యం సత్యంగా నడిబజారులో నడుస్తూ నడుస్తూ, ఆప 
యత్నంగా ఒకచోట గబుక్కున గెంతాడు. కాని పడలే పావులా 
కాను ఒకటిన్నీ : 

ప గెంతలేదన్నావు : అసలే గెంతలేదన్నావు : గెంతు |; 
వెధవా ! ఇంకా గెంతు : పడేదాకా గెంతు ! పావులా పడేదాకా 
గెంతు ఇ యని అదేతన్నడం తన్నాడు సత్యాన్ని పత్యం. 
“ ఏమిటాకోపం ?” అని బజారు జనం మూగినకొద్దీ హద్దుమీటి 
ఒకకే తొడనం ఒకట తన్నడం---నత్యానికి కడుపుబ్బి కళ్ళు 
వాచిపోయినాయి |! 

“ ఏమిటండీ పత్యంగారూ : అంతకోపం కూడదండి 1” 
అని పదిమంది పట్టుకు (పన్ని స్తే “ ఈ వెధవ, దారంట సర్కసు 
జంపులుమీద 'నెడితే పావులాకొను లుంటాయా ? జేబులో *” 
యని ఆడిగాడు. (ప్రజలు “మీరు చూసింది! అసలు సర్కను 
జంపు కానేకాదు. 'అసలు సర్కసు జంపు ఇందాకా మీరు 
లేనప్పుడు మీరు అడగనప్పుడు గెంతిందే! ఆ గెంతు మళ్ళీ 
మీ అబ్బాయికి రానూరాదు ! మళ్ళీ పావలా పోనూపొోదు : 
ఎందుకు (క్రొనుసడతారు మీరు? ఆ పిల్లిజ్ణి ఎందుకు (శ్రమ 
పెడతారు ?” యని అడిగారు. పత్యం అన్నాడు : “సత్యQకోసం! 
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పరమపవి(తమైన సత్యంకోసం ! * అన్నాడు వొగురుస్తూ, 
“* సత్యంకోసం అయితే మీరలా బాదనే బాదరు పిల్లాణ్ణి ః సత్యం 
కోసం కానే కాదు” యని పత్యంగారిని అడ్డమైన చీవాట్లూ 
పెట్టారు అందలూను. 

సత్యం ఆపాళంగా వొక్కఎగురు ఎగిరాడు, నాలుగు 
వులా కౌసులూకూడా ఒక్కసారి తిన జేబులోంచి పడేలా: 
బాటనే దొరలా 

“కరి: ఎంత * జంప్‌ ” జంపావురా ।; యని అందటూ 

ఆశ్చర్యపోయారు. తండి పత్యంగారు నిశ్చేష్టుడె చూచేడు | 


£ 
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“ కులాలస్నీ కలిసిపోయి తీరాలి : 
పొలాలన్నీ ఉమ్మడిగా జరగాలి : 
మతి కుబేరులకు తావుల్లేవు 

కోటి పడగలకు కోజలు నున్నా : 
కోటలు పేటలు కూలివారివి 
ఐశ్వర్యం అనాది వాండ్లది £ 
కొన్నాళ్లలో * గోల్డెన్‌ ఏవ్‌ ౨ 
కూడూ గుడ్డా కారుగరాజ్‌ 
కొందటీ కేకా దందటీకీ. "? 


దిలా పాట పాడుకుంటూ కేకలు 
వేసికొంటూ పెద్ద [పొనెషన్‌ | 
ఇసుకే స్తే రాలనంత పెద్ద (పొనెషన్‌ ఎట్ట జండాలతో చిజ్జు 
బుజ్టుహాంటా, కొడవళ్ళ గొడ్డళ్ళ గునపాల చితాల “కో” అని 
పిస్తూ, సౌగిస్తున్నారు ఒక రెండువేల జనం. 
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జమీందార్‌ సామినేని పిళ్ళ జ[రున ఆపొసెషన్‌ మథ్య 
నుంచి జరిగొడ్డులా తన కారును నడిపించుకు పోయాడు. అత 
డొకళ్ళమీదకు కారు పోనియ్యలేదు. అతని కారుమీద వొకళు 
చెయ్యెయ్యలేదు. ఆకారు నిగారింపుతో రెండువేల జనం 
బొమ్మల్లా ఆగిపోయినారు. ఆతని కళ్ళద్దాల లోతట్టుకూడా 
వాళ్ళల్లో కొందజు కొందణు (పతిబింబా లూనిన వాళ్ళయినారు. 
అతని మనస్సులో ఇంతకూ నిల్చినవారెవ్వరో ఆ రెండువేల 
మందిలోనూ ? 

ఎవళ్ళూ నిలిచినట్టు కనబడదు, యతని కళ్ళల్లో....అతని 
మనః కేర్యదీకరణ మంతా చెవుల ద్వారానే జరిగింది ఆ పొద్దు, 


తిన్నగా కారును రస్తా చివరకు గొంపోయి అక్కడ 
కారుదిగి, ఒంటిగా ఓక ఏరు (పక్కనే నడక తీసికొంటూ, నాటి 
(పొనెషన్‌లో విన్న నాలుగు ముక్కాలు పునశ్చరణ గావించుకో 
దొడగాడు. పునశ్చరణతో ఇలా బుద్ధిపూర్వకమైన ఆలోచనలో 
పడ్డాడు, “ పాటకపు జనమే చెమటో డొస్తారని _పభువులు చెమ 
టోడ్చరని వాళ్ళెందు కనుకోవాలి? నామట్టుకు నేను బంతాట ఆడు 
తోనో గుట్టపు సవ్హాడివేస్తూనో మితిలేని చెమట రోజూ వోడుస్తాను. 
కూలిపని చేనేవాల్సే చెమటోడుస్తారని వాశ్లెందు కనుకోవాలి? వ పొల 
కులు కూడా పనిముట్లతో పని చేస్తారే ? నా మట్టుకు నేను రోజూ 
నా పూలతోటలోని మొక్కల మొదళ్లు (తవ్వి వాటి కేతమె త్తి 
నీరు తోడుతాను. ఆ మాటకొస్తే నే 'నెటువంటి మెత్తని సీటు 
మీద కూర్చుంటానో యంతకంమె మె త్తని సీటుమీదనా డె డ్రై9వరు 
కూర్చుంటాడు. ఒక్కొాక్కప్పు డతగాజ్జి విశాలమైన ,వైనక 
సీటుమీద కూర్చోపెట్టి నేనే చోధన చృక్రంచేత (దిపి వ్యా కౌగ్సు? 
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నడుపుతో వుంటాను ” అని యిలా సామినేనిపిళ్ళ, . ది జమిం 
దార్‌, అనుకుంటూ ఒక ఆరమైలు ఏటి యొడ్డే నడవడంలో, 
అతని కాలు చటాల్న ఒక రాతిని తప్పించుకోవలసి వచ్చింది. 


రాయి చాకిరేవు రాయి, ఏరు కొంచెం వెనక్కు. వెళ్ళ 
డంచేతే దారిలో కొచ్చింది అది. దాన్ని తప్పకు కొంచెం ఎగు 
పుకు మెపైేలో, ఒక చాకెత, ఎక్కణుంచి వచ్చిందా దాని 

టె లు 
కా సొగసు యని ఆందలూ యనుకునేటంతటి కుజ్జ యందక శ్తె ః 
రయిక తొడుక్కుంటూ అయ్యగారికి కనిపించింది. 

సామినేని పిళ్ళ రజకరాగిణి వంక యదోలా చూశాడు. 
అది, ఆ అంగన, సగ మెక్కించుకున్న రయికతోనే “ అంత 
ఆలా సూజ్ఞక్క-ర్లేదు తమరు, ఇది అమ్మగారి రయికేనండి : ” 
అంది అమాయక మందహోసంతో. 

జమీందారు చింతాకంత ముఖం చేసుకుని ఏటివంక 
చూశాడు. ఏటిలో చాకలివాడు తన ముఖం కందగడ్డ గావించుకు 
బల్ల ఎత్తి, కొత్త రేవుకై కుదేసుకుంటూ వున్నాడు. 

జమీందారు “ఆ రాయి ఎక్కడిదిరా ?* యని ఆడిగాడు 
వాణి, తన యింటి చాకలిగా గుర్తించి, వాడ “మనమున 'కొండో 
దండి £” అన్నాడు కోటి పిడుగు లుణిమినట్లు. 

దానీ సామ్యవాద సుందర మందహాోసానికీ, విని సామ్య 
వాద దుర్భర మహా (క్రోధానికీ జమాఖర్చు కేల్చుకుంటూ సామి 
నేని పిళ్ళ నాటి సాయంకాలం ఇంకొ సరిగా పూర్తి సంధ్య 
పిడౌకమును పే చజచణా తన కారు దగ్గజకు చకాగ_పోయాడు, 


సమా _ప్తము. 
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